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CONVENTION BETWEEN
THE HELLENIC REPUBLIC AND JAPAN
FOR THE ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
AND THE PREVENTION OF TAX EVASION AND AVOIDANCE

The Hellenic Republic and Japan,

Desiring to further develop their economic relationship and to enhance their co-
operation in tax matters,

Intending to conclude a Convention for the elimination of double taxation with respect
to taxes on income without creating opportunities for non-taxation or reduced taxation through
tax evasion or avoidance (including through treaty-shopping arrangements aimed at obtaining
reliefs provided in this Convention for the indirect benefit of residents of third States),

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
PERSONS COVERED

1. This Convention shall apply to persons who arc residents of one or both of the
Contracting States.

2. For the purposes of this Convention, income derived by or through an entity or
arrangement that is treated as wholly or partly fiscally transparent under the tax law of either
Contracting State shall be considered to be income of a resident of a Contracting State but only
to the extent that the income is treated, for purposes of taxation by that Contracting State, as the
income of a resident of that Contracting State.

3. This Convention shall not affect the taxation, by a Contracting State, of its residents
except with respect to the benefits granted under paragraph 2 of Article 9 and Articles 18, 19,
22,23, 24 and 27.

ARTICLE 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State or of its political subdivisions or local authorities. irrespective of the manner in which
they are levied.

2 There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or on

elements of income, including taxes on gains from the alienation of any property, as well as




taxes on capital appreciation.
3. The existing taxes to which this Convention shall apply are:
(a) in the Hellenic Republic:
(1) the income tax on natural persons; and
(i1) the income tax on legal persons and legal entities
(hereinafter referred to as “Hellenic tax™):
(b) in Japan:
(1) the income tax;
(11) the corpcration tax:
(iii) the special income tax for reconstruction:
(iv) the local corporation tax; and
(v) the local inhabitant taxes
(hereinafter referred to as “Japanese tax™).
4. This Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes that are
imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in place of. the existing

taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each other of any
significant changes that have been made in their taxation laws.

ARTICLE 3
GENERAL DEFINITIONS

L. For the purposes of this Coavention, unless the context otherwise requires:

(a) the terms “a Contracting State™ and “the other Contracting State™ mean the Hellenic
Republic or Japan, as the context requires;

(b) the term “Hellenic Republic”, when used in a geographical sense, means the territory
of the Hellenic Republic, including its territorial sea and its airspace, as well as the
maritime areas, over which the Hellenic Republic exercises sovereign rights or
jurisdiction in accordance with international law:

(c) the term “Japan”. when used in a geographical sense, means all the territory of Japan,
including its territorial sea, in which the laws relating to Japanese tax are in force, and
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all the area beyond its territorial sea, including the seabed and subsoil thereof, over
which Japan has sovereign rights in accordance with international law and in which
the laws relating to Japanese tax are in force;

the term “person” includes an individual, a company and any other body of persons:

the term “company” means any body corporate or any entity that is treated as a body
corporate for tax purposes;

the term “enterprise”™ applies to the carrying on of any business:

the terms “enterprise of a Contracting State™ and “enterprise of the other Contracting
State™ mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting State
and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;

the term “international traffic” means any transport by a ship or aircraft except when
the ship or aircraft is operated solely between places in a Contracting State and the
enterprise that operates the ship or aircraft is not an enterprise of that Contracting State:

the term “‘competent authority” means:

(i) in the Hellenic Republic, the Minister of National Economy and Finance or his
authorised representative:

(ii) in Japan. the Minister of Finance or his authorised representative:
the term “national”, in relation to a Contracting State, means:
(i) any individual possessing the nationality of that Contracting State; and

(ii) any legal person, partnership or association deriving its status as such from the
laws in force in that Contracting State;

the term “business” includes the performance of professional services and of other
activities of an independent character:

the term “recognised pension fund™ of a Contracting State means an entity or
arrangement established under the law of that Contracting State that is treated as a
separate person under the taxation laws of that Contracting State and:

(i) that is established and operated exclusively or almost exclusively to administer or
provide retirement benefits and ancillary or incidental benefits or other similar
remuneration to individuals and that is regulated as such by that Contracting State
or one of its political subdivisions or local authorities; or

(ii) that is established and operated exclusively or almost exclusively to invest funds
for the benefit of other recognised pension funds of that Contracting State.
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Where an entity or arrangement established under the law of a Contracting State would
constitute a recognised pension fund under clause (1) or (i) if it were treated as a
separate person under the taxation laws of that Contracting State, it shall be considered.
for the purposes of the Convention, as a separate person treated as such under the
taxation laws of that Contracting State and all the assets and income of the entity or
arrangement shall be treated as assets held and income derived by that separate person
and not by another person.

e As regards the application of this Convention at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires or the competent authorities
agree to a different meaning pursuant to the provisions of Article 24, have the meaning that it
has at that time under the law of that Contracting State for the purposes of the taxes to which
the Convention applies, any meaning under the applicable tax laws of that Contracting State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that Contracting State.

ARTICLE 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Convention, the term “resident of a Contracting State” means
any person who, under the laws of that Contracting State, is liable to tax therein by reason of
his domicile, residence, place of head or main office, place of management or any other criterion
of a similar nature, and also includes that Contracting State and any political subdivision or
local authority thereof as well as a recognised pension fund of that Contracting State. This term,
however, does not include any person who is liable to tax in that Contracting State in respect
only of income from sources in that Contracting State.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:

(a) he shall be decemed to be a resident only of the Contracting State in which he has a
permanent home available to him; if he has a permanent home available to him in both
Contracting States, he shall be deemed to be a resident only of the Contracting State
with which his personal and economic relations are closer (centre of vital interests);

(b) if the Contracting State in which he has his centre of vital interests cannot be
determined, or if he has not a permanent home available to him in either Contracting
State, he shall be deemed to be a resident only of the Contracting State in which he has
an habitual abode:

(c) if he has an habitual abode in both Contracting States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident only of the Contracting State of which he is a national;

(d) if he is a nat.onal of both Contracting States or of neither of them, the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.
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3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual is
a resident of both Contracting States, the competent authorities of the Contracting States shall
endeavour to determing by mutual agreement the Contracting State of which such person shall
be deemed to be a resident for the purposes of this Convention, having regard to its place of
head or main office, its place of effective management, the place where it is incorporated or
otherwise constituted and any other relevant factors. In the absence of such agreement, such
person shall not be entitled to any relief or exemption from tax provided by the Convention.

ARTICLE 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

L, For the purposes of this Convention, the term “permanent establishment™ means a
fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried
on.

2. The term “permanent establishment™ includes especially:

(a) aplace of management;

(b) a branch:

(¢) an office;

(d) a factory;

(e) a workshop, and

(f) amine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural resources.
3. A building site, a construction or installation p:cject or supervisory activities in
connection therewith constitute a permanent establishment only if such site, project or activities
last more than six months.
4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, an enterprise shall be deemed
to have a permanent establishment in a Contracting State and to carry on business therein
through that permanent establishment, if it carries on exploration or exploitation of natural
resources offshore in that Contracting State for a period or periods exceeding in the aggregate

30 days in any twelve month period commencing or ending in the taxable year concerned.

5. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term “permanent
establishment™ shall be deemed not to include:

(a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or merchandise
belonging to the enterprise;

(b) the maintenarce of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise solely




for the purpose of storage or display:

(¢) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise solely
for the purpose of processing by another enterprise:

(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing goods
or merchandise or of collecting information, for the enterprise;

(¢) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on, for
the enterprise, any activity not listed in subparagraphs (a) to (d), provided that this
activity has a preparatory or auxiliary character;

(f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of activities
mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided that the overall activity of the fixed
place of business resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary
character.

6. Paragraph 5 shall not apply to a fixed place of business that is used or maintained by
an enterprise if the same enterprise or a closely related enterprise carries on business activities
at the same place or at another place in the same Contracting State and

(a) that place or other place constitutes a permanent establishment for the enterprise or the
closely related enterprise under the provisions of this Article, or

(b) the overall activity resuliing from the combination of the activities carried on by the
two enterprises at the same place, or by the same enterprise or closely related
enterprises at tiie two places, is not of a preparatory or auxiliary character,

provided that the business activities carried on by the two enterprises at the same place, or by
the same enterprise or closely related enterprises at the two places. constitute complementary
functions that are part of a cohesive business operation.

7l Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 but subject to the provisions of
paragraph 8, where a person is acting in a Contracting State on behalf of an enterprise and, in
doing so, habitually concludes contracts, or habitually plays the principal role leading to the
conclusion of contracts that are routinely concluded without material modification by the
enterprise, and these contracts are

(a) in the name cf the enterprise, or

(b) for the transter of the ownership of, or for the granting of the right to use, property
owned by that enterprise or that the enterprise has the right to use. or

(¢) for the provision of services by that enterprise,

that enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in that Contracting State in
respect of any activitics which that person undertakes for the enterprise, unless the activities of
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such person are limited to those mentioned in paragraph 5 which, if exercised through a fixed
place of business (other than a fixed place of business to which paragraph 6 would apply).
would not make this fixed place of business a permanent establishment under the provisions of
paragraph 5.

8. Paragraph 7 shall not apply where the person acting in a Contracting State on behalf
of an enterprise of the other Contracting State carries on business in the first-mentioned
Contracting State as an independent agent and acts for the enterprise in the ordinary course of
that business. Where, however, a person acts exclusively or almost exclusively on behalf of one
or more enterprises to which it is closely related, that person shall not be considered to be an
independent agent within the meaning of this paragraph with respect to any such enterprise.

9 The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other Contracting Statc (whether through a permanent establishment or
otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

10. For the purposes of this Article, a person or enterprise is closely related to an enterprise
if, based on all the relevant facts and circumstances, one has control of the other or both are
under the control of the same persons or enterprises. In any case, a person or enterprise shall be
considered to be closely related to an enterprise if one possesses directly or indirectly more than
50 per cent of the beneficial interest in the other (or, in the case of a company, more than 50 per
cent of the aggregate vote and value of the company’s shares or of the beneficial equity interest
in the company) or if another person or enterprise possesses directly or indirectly more than 50
per cent of the beneficial interest (or, in the case of a company, more than 50 per cent of the
aggregate vote and value of the company’s shares or of the beneficial equity interest in the
company) in the person and the enterprise or in the two enterprises.

ARTICLE 6
INCOME FROM IMMOVAELE PROPERTY

I Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State may be
taxed in that other Contracting State.

2. The term “immovable property™ shall have the meoning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any case
include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in agriculture
and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed property apply,
usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments as consideration for
the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships
and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3 The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use, letting,
or use in any other form of immovable prcperty.
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4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise.

ARTICLE 7
BUSINESS PROFITS

1. Profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that Contracting
State unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as aforesaid, the
profits of the enterprise may be taxed in that other Contracting State but only so much of them
as is attributable to that permanent establishment.

2 Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment the
profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise engaged
in the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing wholly
independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.

3 In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent establishment,
including executive and general administrative expenses so incurred, whether in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated or clsewhere.

4. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprisz.

5 For the purposes of the preceding paragraphs of this Article, the profits to be attributed
to the permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the centrary.

6. Where profits include items of income which are dzalt with separately in other Articles
of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected by the provisions
of this Article.

ARTICLE 8
INTERNATIONAL SHIPPING AND AIR TRANSPORT

1. (a) Profits of an enterprise of a Contracting State from the operation of ships in
international traffic shall be taxable only in that Contracting State unless the ships are
“registered in, or documented by, the other Contracting State. If the ships are registered
or document:d as aforesaid. the profits that are derived from the operation of the ships

in international traffic may be taxed in that other Contracting State.

(b) Profits of an enterprise of 2 Contracting State from the operation of aircraft in
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international traffic shall be taxable only in that Contracting State.

2. Notwithstanding the provisions of Article 2. an enterprise of a Contracting State shall
be exempt in respect of its carrying on the operation of ships or aircraft in international traffic
from, in the case of an enterprise of the Hellenic Republic, the enterprise tax of Japan and, in
the case of an enterprise of Japan, any tax similar to the enterprise tax of Japan which is imposed
after the date of signature of this Convention in the Hellenic Republic. In the case of the
operation of ships in international traffic carried on by an enterprise of a Contracting State, the
exemption provided by this paragraph shall not apply in respect of its carrying on the operation
of ships which are registered in, or documented by, the other Contracting State.

3. The provisiens of paragraphs 1 and 2 shall also apply to profits from the participation
in a pool, a joint business or an international operating agency.

ARTICLE 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

1. Wheare

(a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

(b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or capital
of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other Contracting State.

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions, have accrued
to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued. may be
included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2 Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that Centracting
State - and taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other Contracting State and the profits so included are profits which
would have accrued to the enterprise of the first-mentioned Contracting State if the conditions
made between the two enterprises had been those which would have been made between
independent enterprices, then that other Contracting State shall make an appropriate adjustment
to the amount of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due
regard shall be had to the other provisions of this Convention and the competent authorities of
the Contracting States shall if neccssary consult each other.

ARTICLE 10
DIVIDENDS

1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
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of the other Contracting State may be taxed in that other Contracting State.

2 However, dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State may
also be taxed in that Contracting State according to the laws of that Contracting State, but if the
beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting State, the tax so charged
shall not exceed:

(a) S per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a company
which has owned directly or indirectly, throughout a six month period that includes the
date on which entitlement to the dividends is determined (for the purpose of computing
that period, no account shall be taken of changes of ownership that would directly
result from a corporate rcorganisation, such as a merger or divisive recrganisation, of
the company that is the beneficial owner of the dividends or that pays the dividends),
at least 10 per cent of:

(1) 1in the case where the company paying the dividends is a resident of the Hellenic
Republic, the capital or voting power of that company:

(i1) in the case where the company paying the dividends is a resident of Japan, the
voting power of that company;

(b) 10 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, where dividends paid by a company
which is a resident of a Contracting State are deductible in computing the taxable income of
that company in that Contracting State, such dividends may be taxed in that Contracting State
according to the laws of that Contracting State, but if the beneficial owner of the dividends is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the
gross amount of the dividends.

4. The provisiens of paragraphs 2 and 3 shall not affect the taxation of the company in
respect of the profits cut of which the dividends are paid.

5: The term “dividends™ as used in this Article means income from shares or other rights,
not being debt-claims, participating in profits, as well as income {rom other rights which is
subjected to the same taxation treatment as income from shares by the laws of the Contracting
State of which the company making the distribution is a resident.

6. The provisions of paragranhs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State of which the company paying the dividends is a resident through a permanent
establishment situated therein and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment. In such case the provisions of Article
7 shall apply.

T Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other Contracting State may not impose any tax on the
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dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a resident of that
other Contracting State or insofar as the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with a permanent establishment situated in that other Contracting State,
nor subject the company’s undistributed profits to a tax on the company’s undistributed profits,
even if the dividends paid or the undistributed profits consist wholly or partly of profits or
income arising in such other Contracting State.

ARTICLE 11
INTEREST

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Centracting
State may be taxed in that other Contracting State.

2. However, interest arising in a Contracting State may also be taxed in that Contracting
State according to the laws of that Contracting State, but if the beneficial owner of the interest
is a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of
the gross amount of the interest.

3 Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting State
shall be taxable only in the other Contracting State if:

(a) the interest is beneficially owned by that other Contracting State, a political
subdivision or local authority thereof, the central bank of that other Contracting State
or any institution wholly owned by that other Contracting State or a political
subdivision or local authority thereof: or

(b) the interest is beneficially owned by a resident of that other Contracting State with
respect to debt-claims guaranteed. insured or indirectly financed by that other
Contracting State, a politicel subdivision or local authority thereof, the central bank of
that other Contracting State or any institution wholly owned by that other Contracting
State or a political subdivision or local authority thereof.

4. The term “interest™ as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to participate in
the debtor’s profits, and in particular, income from government securities and income from
bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or
debentures as well as other income that is subjected to the same taxation treatment as income
from money lent by the laws of the Contracting State in which the income arises. Income dealt
with in Article 10 shall not be regarded as interest for the purposes of this Article.

5. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the interest arises through a permanent establishment situated therein and the
debt-claim in respect of which the interest is paid is effectively connected with such permanent
establishment. In such case the provisions of Article 7 shall apply.
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6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident of
that Contracting State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a resident
of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment in connection
with which the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is
borne by such permanent establishment, then such interest shall be deemed to arise in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated.

vl Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard to the
debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article
shall apply only to the last-mientioned aniount. In such case, the excess part of the payments
shall remain taxable according to the laws ef cach Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Convention.

ARTICLE 12
ROYALTIES

L Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other Contracting State.

2. However, royalties arising in a Contracting State may also be taxed in that Centracting
State according to the laws of that Contracting State, but if the beneficial owner of the royalties
is a resident of the other Contracting State. the tax so charged shall not exceed 5 per cent of the
gross amount of the royalties.

3 The terr “royzltics™ as used in this Article means payments of eny kind reccived as a
consideration for the use of, or the right to use, any copyricht of literary, artistic or scientific
work including cinematograph films, or any patent, trade mark, design or medel, plan, or secret
formula or process, for the use of, or the right to use, industrial, commercial or scientitic
equipment, or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.

4, The provisions of paragrapt:s 1 and 2 shall not epply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the royalties arise through a permanent establishment situated therein and the
right or property in respect of which the royalties are paid is effectively connected with such
permanent establishment. In such case the provisions of Article 7 shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that Contracting State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a
resident of a Contractinz State or not, has in a Contracting State a permanent establishment in
connection with which the liakility to pay the royaities wes incurred. and such royalties are
borne by such p'ermanént establishment, then such royaltics shall be deemed to arise in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
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or between both of theny and some other person, the amount of the royalties, having regard to
the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which would have
been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess
part of the payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Convention.

ARTICLE 13
CAPITAL GAINS

1 Gains derived by a resident of a Contracting State from the alicnation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be taxed in that
other Centracting State.

2. Gains from the alienation of any property, other than immovable property referred to
in Article 6. forming part of the business property of a permanent establishment which an
enterprise of a Contracting State has in the other Contracting State, including such gains from
the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprisc), may be
taxed in that other Contracting State.

3. (a) Gains that an enterprise of a Contraciing State that operates ships in international
traffic derives from the alienation of such ships, or of any property, other than
immovable property referred to in Article 6, pertaining to the operation of such ships,
shall be taxable only in that Contracting State unless the ships are registered in, or
documented by, the other Contracting State. If the ships are registered or documented
as aforesaid, the gains that are derived from the alienation of the ships. or of any
property, other than immovable property referred to in Article 6, pertaining to the
operation of the ships, may be taxed in that other Contracting State.

(b) Gains that an enterprise of a Contracting State that operates aircraft in international
traffic derives from the alienation of such aircrat, or of any property, other than
immovable property referred to in Article 6, pertaining to the operation of such aircraft,
shall be taxable only in that Contracting State.

4. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alicnation of shares of a
company or comparal:lz interests, such as interests in a partnership or trust, may be taxed in the
other Contracting State if, at any time during the 365 days preceding the alienation, these shares
or comparable interests derived at least 50 per cent of their value directly or indirectly from
immovable property. as defined in Article 6, situated in that other Contracting State, unless such
shares or comparable interests are traded on a recognised stock exchange and the resident and
persons related to that resident own in the aggregate 5 per cent or less of the class of such shares
or comparable interests.

5. Gains from the alienation of any property, other than that referred to in paragraphs I,
2. 3 and 4, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.




16

ARTICLE 14
INCOME FROM EMPLOYMENT

1 Subject to the provisions of Articles 15. 17 and 18, salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an employment shall be
taxable only in that Contracting State unless the employment is exercised in the other
Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as is derived therefrom
may be taxed in that other Contracting State.

2: Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident of
a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting State shall
be taxable only in the first-mentioned Contracting State if:

(a) the recipient is present in the other Contracting State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period commencing or
ending in the taxable year concerned. and

(b) the remuneration is paid by. or on behalf of, an emoloyer who is not a resident of the
other Contracting State, and

(¢) the remuneration is not borne by a permanent establishment which the employer has
in the other Contracting State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Atticle, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employraent, as a member of the regular
complement of a ship or aircrafl, that is exercised abou:d a ship cr aircraft operated in
international traffic, other than aboard a ship or aircraft operated solely within the other
Contracting State, shall be taxable only in the first-mentioncd Contracting State.

ARTICLE 15
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State
in his capacity as a member of the board of directors, or of a similar organ, of a company which
is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other Contracting State.

ARTICLE 16
ENTERTAINERS AND SPORTSPERSONS

1 Notwithstanding the provisions of Article 14, income derived by a resident of a
Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or television artiste,
or a musician, or as a sportsperson, from that resident’s personal activities as such exercised in
the other Contracting State, may ke taxed in that other Contracting State.
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2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a

sportsperson acting as such accrues not to the entertainer or sportsperson but to another person,
that income may, notwithstanding the provisions of Article 14, be taxed in the Contracting State
in which the activities of the entertainer or sportsperson are exercised.

ARTICLE 17
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 18, pensions and other similar

remuneration beneficially owned by a resident of a Contracting State shall be taxable only in
that Contracting State.

1. (a)
(b)
2. (a)
(b)
3.

ARTICLE 18
GOVERNMENT SERVICE

Salaries, wages and other similar remuneration paid by a Contracting State or a
political subdivision or local authority thereof to 2a individual in respect of services
rendered to that Contracting State or political subdivision or local authority shall be
taxable only in that Contracting State.

However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be taxable only in
the other Contracting State if the services are rendered in that other Contracting State
and the individual is a resident of that other Contracting State who:

(i) 1s a national of that other Contracting State; or

(i1) did not become a resident of that other Contracting State solely for the purpose of
rendering the services.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1. pensions and other similar
remuneration paid by, or out of funds which are created by or to which contributions
are made by, a Contracting State or a political subdivision or local authority thereof to
an individua! in respect of services rendered to that Contracting State or political
subdivision or local authority shall be taxable only in that Contracting State.

However, such pensions and other similar remuneration shall be taxable only in the
other Contracting State if the individual is a resident of, and a national of, that other
Contracting State.

The provisions of Articles 14. 15, 16 and 17 shall apply to salaries, wages, pensions.

and other similar remuneration in respect of services rendered in connection with a business
carried on by a Contracting State or a political subdivision or local authority thereof.
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ARTICLE 19
STUDENTS

Payments which a student or business apprentice who is or was immediately before
visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who is present in the
first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his education or training receives
for the purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed in that Contracting
State, provided that such payments arise from sources outside that Contracting State. In the case
of a business apprentice, the exemption provided by this Article shall apply only for a period
not exceeding one year from the date on which he first begins his training in that Contracting
State.

ARTICLE 20
SILENT PARTNERSHIP

Notwithstanding any other provisions of this Convention, any income derived by a
resident of a Contracting State in respect of contributions mzade pursuant to a silent partnership
(in the case of Japan, Tokumei Kumiai) contract or another similar contract may be taxed in the
other Contracting State according to the laws of that other Contracting State, provided that such
income arises in that other Contracting State and is deductible in computing the taxable income
of the payer in that other Contracting State.

ARTICLE 21
OTHER INCOME

1. Items of income beneficially owned by a resident of a Contracting State, wherever
arising, not dealt with in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that
Contracting State.

2 The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the beneficial owner of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State through a permanent establishment situated therein and the right or property in respect of
which the income is paid is effectively connected with such permanent establishment. In such
case the provisions of Article 7 shall apply. "

N Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the income referred to in
paragraph 1 exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply
only to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the income shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Convention.
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ARTICLE 22
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

1: In the Hellenic Republic, double taxation shall be eliminated as follows:

(a) Where a resident of the Hellenic Republic derives income which, in accordance with
the provisions of this Convention, may be taxed in Japan, the Hellenic Republic shall
allow as a deduction from the Hellenic tax on the income of that resident, an amount
equal to the Japanese tax paid in Japan. Such deduction shall not, however, exceed that
part of the Hellenic tax, as computed before the deduction is given, which i1s
attributable to the income which may be taxed in Japan.

(b) Where in accordance with any provision of the Convention income derived by a
resident of the Hellenic Republic is exempt from tax in the Hellenic Republic, the
Hellenic Republic may nevertheless. in calculating the amount of tax on the remaining
income of such resident, take into account the exempted income.

2 In Japan, double taxation shall be eliminated as follows:

Subject to the provisions of the laws of Japan regarding the allowance as a credit
against Japanese tax of tax payable in any country other than Japan, where a resident of Japan
derives income from the Hellenic Republic which may be taxed in the Hellenic Republic in
accordance with the provisions of this Convention, the amount of Hellenic tax payable in
respect of that income shall be allowed as a credit against the Japanese tax imposed on that
resident. The amount of credit, however. shall not exceed the amount of the Japanese tax which
is appropriate to that income.

ARTICLE 23
NON-DISCRIMINATION

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more burdensome
than the taxation and connected requirements to which nationals of that other Contracting State
in the same circumstances, in particular with respect to residence, are or may be subjected. The
provisions of this paragraph shall, notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to
persons who are not residents of one or both of the Contracting States.

2, The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that other Contracting
State than the taxation levied on enterprises of that other Contracting State carrying on the same
activities. The provisions of this paragraph shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs and
reductions for taxation purposes on account of civil status cr family responsibilities which it
grants to its own residents.

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11,
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paragraph 6 of Article 12 or paragraph 3 of Article 21 apply. interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting
State shall, for the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible
under the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned
Contracting State.

4, Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall
not be subjected in the first-mentioned Contracting State to any taxation or any requirement
connected therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which other similar enterprises of the first-mentioned Contracting State are or
may be subjected.

5. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2, apply
to taxes of every kind and description imposed on behalf of a Contracting State or of its political
subdivisions or local authorities.

ARTICLE 24
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result
or will result for kim in taxation rot in accordance with the provisions of this Convention, he
may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those Contracting States,
present his case to the competent authority of either Contracting State. The case must be
presented within three years from the first notification of the action resulting in taxation not in
accordance with the provisions of the Convention.

2 The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justificd
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a view to the
avoidance of taxation which is net in accordance with the provisions of this Convention. Any
agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic law
of the Contracting States.

3 The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of this
Convention. They may also consult together for the elimination of double taxation in cases not
provided for in the Cenvention,

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each other
directly, including through a joint commission consisting of themselves or their representatives,
for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding paragrephs of this Article.

5. Where,

(a) under paraaraph 1. a person has presented a case to the competent authority of a

13
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Contracting State on the basis that the actions of one or both of the Contracting States
have resulted for that person in taxation not in accordance with the provisions of this
Convention, and

(b) the competent authorities are unable to reach an agreement to resolve that case
pursuant to paragraph 2 within three years from the date when all the information
required by the competent authorities in order to address the case has been provided to
both competent authorities,

any unresolved issues arising from the case shall be submitted to arbitration if the person so
requests in writing. These unresolved issues shall not, however, be submitted to arbitration if a
decision on these issues has already been rendered by a court or administrative tribunal of either
Contracting State. Unless a person directly affected by the case does not accept the mutual
agreement that implements the arbitration decision, that decision shall be binding on both
Contracting States and shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic
laws of these Contracting States. The competent authorities of the Contracting States shall by
mutual agreement settle the mode of application of this paragraph.

ARTICLE 25
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information
as is foresceably relevant for carrying out the provisions of this Convention or to the
administration or enforcement of the domestic laws concerning taxes of every kind and
description imposed con behalf of the Contracting States, or of their political subdivisions or
local authoritics, insoiar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The
exchange of information is not restricted by Articles 1 and 2.

2 Any informetion received under paragraph 1 by a Contracting State shall be treated as
secret in the same manner as information obtained under the domestic laws of that Contracting
State and shall be disclosed only to persons or authorities (including courts and administrative
bodies) ¢oncerned with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in
respect of, the determination of appeals in relation to the taxes referred to in paragraph 1. or the
oversight of the above. Such persons or authorities shall use the information only for such
purposes. They may disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
Notwithstanding the foregoing, information received by a Contracting State may be used for
other purposes when such information may be used for such other purposes under the laws of
both Contracting States and the competent authority of the Contracting State supplying the

information authoriszs such use.

3. In no case shzll the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed so as to impose on
a Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures &t variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State:

19
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(b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal course
of the administration of that or of the other Contracting State:

(¢) tosupply information which would disclose any trade, business, industrial, commercial
or professional secret or trade process, or information the disclosure of which would
be contrary to public policy (ordre public).

4. If information is requested by a Contracting State in accordance with this Article, the
other Contracting State shall use its information gathering measures to obtain the requested
information, even though that other Contracting State may not need such information for its
own tax purposes. The obligation contained in the preceding sentence is subject to the
limitations of paragraph 3 but in no case shall such limitations be construed to permit a
Contracting State to decline to suoply information solely because it has no domestic interest in
such information.

3 In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to permit a Contracting
State to decline to supply information solely because the information is held by a bank, other

financial institution, nominee or person acting in an agency or a fiduciary capacity or because
it relates to ownership interests in a person.

ARTICLE 26
ASSISTANCE IN THE COLLECTION OF TAXES
1 The Contracting States shall lend assistance to each other in the collecticn of revenuve
claims. This assistance is not restricted by Articles 1 and 2. The competent authorities of the
Contracting States rmay by mutual agreement settle the mode of application of this Article.
&= The term “revenuve claim™ as used in this Article means 2n amount owed in respect of
the following taxes, irsofar as the taxation thereunder is not contrary to this Convention or any
other instrument to which the Contracting States are parties, as well as interest, administrative
penalties and costs of collection or conservancy related to such amount:
(a) in the Hellenic Republic:

(i) the taxes referred to in subparagraph (a) of paragraph 3 of Article 2;

(ii) the value added tax;

(ii1) the inheritance tax;

(iv) the gift tax;

(v) the tax on transfer of immovable property:

(vi) the tax on real estate:

20
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(vii)the tax on luxury goods:
(viii)the special consumption taxes on goods and services; and
(ix) the road tax on motor vehicles:

(b) in Japan:

(i) the taxes referred to in clauses (i) to (iv) of subparagraph (b) of paragraph 3 of
Atrticle 2;

(ii) the special corporation tax for reconstruction;
(i11) the consumption tax;

(iv) the local consumption tax;

(v) the inheritance tax; and

(vi) the gift tax;

(¢) any other taxx as may be agreed upon from time to time between the Gevernments of
the Contraciing States through an exchange of diplomatic notes; and

(d) any identical or substantially similar taxes that are imposed after the date of signature
of the Convention in addition to, or in place of, the taxes referred to in subparagraph
(a). (b) or (c).

3. When a revenue claim of a Contracting State is enforceable under the laws of that
Contracting State and is owed by a person who, at that time, cannot, under the laws of that
Contracting State, prevent its collection, that revenue claim shall, at the request of the
competent authority of that Contracting State, be accepted for purposes of collection by the
competent authority of the other Contracting State. That revenue claim shall be collected by
that other Contracting State in accordance with the provisions of its laws applicable to the
enforcement and collection of its own taxes as if the revenue claim were a revenue claim of that
other Contracting State that met the conditicns allowing that other Contracting State to make a
request under this paragrarh.

4. When a revenue claim of a Contracting State is a claim in respect of which that
Contracting State may, under its law, take measures of conservancy with a view to ensure its
collection, that revenue claim shall, at the request of the competent authority of that Contracting
State, be accepted for purposes of taking measures of conservancy by the competent authority
of the other Contracting State. That other Contracting State shall take measures of conservancy
in respect of that revenue claim in accordance with the provisions of its laws as if the revenue
claim were a revenue claim of that other Contracting State even if, at the time when such
measures are applied, the revenue claim is not enforceable in the first-mentioned Contracting
State or is owed by a pcrson who has a right to prevent its collection.
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5 Notwithstanding the provisions of paragraphs 3 and 4, a revenue claim accepted by the
competent authority of a Contracting State for purposes of paragraph 3 or 4 shall not, in that
Contracting State, be subject to the time limits or accorded any priority applicable to a revenue
claim under the laws of that Contracting State by reason of its nature as such. In addition, a
revenue claim accepted by the competent authority of a Contracting State for the purposes of
paragraph 3 or 4 shall not, in that Contracting State, have any priority applicable to that revenue
claim under the laws of the other Contracting State.

6. Acts carried out by a Contracting State in the collection of a revenue claim accepted
by the competent authority of that Contracting State for purposes of paragraph 3 or 4 which if
they were carried out by the other Contracting State would have the cflect of suspending or
interrupting the time limits applicable to the revenue claim in accordance with the laws of that
other Contracting State shall have such effect under the laws of that other Contracting State.
The competent authority of the first-mentioned Contracting State shall inform the competent
authority of the other Contracting State of the acts which the first-mentioned Contracting State
has carried out in the collection of the revenue claim.

% Proceedings with respect to the existence, validity cr the amount of a revenue claim of
a Contracting State shall not be brought before the courts or administrative bodies of the other
Contracting State.

8. Where, at any time after a request has been made by the competent authority of a
Contracting State under paragraph 3 or 4 and before the other Contracting State has collected
and remitted the relevant revenue claimn to the first-mentioned Contracting State, the relevant
revenue claim ceases to be

(a) in the case of a request under paragraph 3, a revenue claim of the first-mentioned
Contracting State that is enforceable under the laws of that Contracting Stote and is
owed by a person who, at that time, cannot, under the laws of that Contracting State,
prevent its collection, or

(b) in the case of a request under paragraph 4, a revenue claim of the first-mentioned
Contracting State in respect of which that Contracting State may, under its laws, take
measures of conservancy with a view to ensure its collection

the competent authority of the first-mentioned Contracting State shall promptly notify the
competent authority of the other Contracting State of that fact and, at the option of the
competent authority of that other Contracting State, the competent authority of the first-
mentioned Contracting State shall either suspend or withdraw its request.

9 In no case shall the provisions of this Article be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;

(&=
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(b) to carry out measures which would be contrary to public policy (ordre public):

(c) to provide assistance if the other Contracting State has not pursued all reasonable
measures of collection or conservancy, as the case may be, available under its laws or
administrative practice;

(d) to provide assistance in those cases where the administrative burden for that
Contracting State is clearly disproportionate to the benefit to be derived by the other
Contracting State.

ARTICLE 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the provisions
of special agreements.

ARTICLE 28
ENTITLEMENT TO BENEFITS

¥, Where under any provisions of this Convention income derived by a resident of a
Contracting State is relieved or exempted from tax in the oth2r Contracting State and, under the
law of the first-mentioned Contracting State, that resident is subjected to tax by reference to the
amount thereof which is remitted to or received in that Contracting State and not by reference
to the full amount thereof, then the relief or exemption provided under the Convention in the
other Contracting State shall apply only to so much of such income as is taxed in the first-
mentioned Contracting State.

2. (a) Where

(i) an enterprise of a Contracting State derives income from the other Contracting
State and the first-mentioned Contracting State treats such income as attributable
to a permanent establishment of the enterprise situated in a third jurisdiction. and

(ii) the profits attributable to that permanent establishment are exempt from tax in the
first-mentioned Contracting State,

the benefits under this Convention shall not apply to any item of income on which the
tax in the third jurisdiction is less than 60 per cent of the tax that would be imposed in
the first-mentioned Contracting State on that item of income if that permanent
establishment were situated in the first-mentioned Contracting State. In such a case.
any income to which the provisions of this paragraph apply shall remain taxable
according to the domestic law of the other Contracting State. notwithstanding any other
provisions of the Convention.

-
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(b) The provisions of subparagraph (a) shall not apply if the income derived from the other
Contracting State described in that subparagraph emanates from, or is incidental to,
the active conduct of a business carried on through the permanent establishment (other
than the business of making, managing or simply holding investments for the
enterprise’s own account, unless these activities are banking, insurance or securities
activities carried on by a bank, insurance enterprise or registered securities dealer,
respectively).

(¢) If the benefits under the Convention are denied pursuant to the provisions of
subparagraph (a) with respect to an item of income derived by a resident of a
Contracting State, the competent authority of the other Contracting State may,
nevertheless, grant these berefits with respect to that item of income if, in response to
a request by such resident, such competent authority determines that granting such
benefits is justified in light of the reasons such resident did not satisfy the requirements
of subparagraphs (a) and (b) (such as the existence of losses). The competent authority
of the Contracting State to which a request has been made under the preceding senterce
by a resident of the other Contracting State shall consult with the competent authority
of that other Contracting State before either granting or denying the request.

3 Notwithstanding the other provisions of this Convention, a benefit under the
Convention shall not be granted in respect of an item of income if it is reasonable to conclude,
having regard 1o all relevant facts and circumstances, that obtaining that benetit was one of the
principal purposes of any arrangement or transaction that resulted directly or indirectly in that
benefit, unless it is established that granting that benefit in these circumstances would be in
accordance with the object and purpose of the relevant provisions of the Convention.

RTICLE 29
ENTRY INTO FORCE

1. This Conveniicn shall be approved in accordance with the lezal procedures of each of
the Contracting States and shall enter into force on the thirtieih day after the date of exchange
of diplomatic notes indicating such approval.

2. This Convention shall have effect:
(a) in the Hellenic Republic:
(i) with respect to taxes withheld at source, for amounts paid or credited on or after
1 January of the calendar year next following that in which the Convention enters
into force:;
(ii) with respect to other taxes, for taxes levied for periods beginning on or after 1
January of the calendar year next following that in which the Convention enters

into force;

(b) in Japan:
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(1) with respect to taxes levied on the basis of a taxable year, for taxes for any taxable
years beginning on or after 1 January of the calendar year next following that in
which the Convention enters into force;

(ii) with respect to taxes levied not on the basis of a taxable year, for taxes levied on
or after 1 January of the calendar year next following that in which the Convention
enters into force.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, the provisions of Articles 25 and 26
shall have effect from the date of entry into force of this Convention without regard to the date
on which the taxes are levied or the taxable year to which the taxes relate.

ARTICLE 30
TERMINATION

This Convention shall remain in force until terminated by a Contracting State. Either
Contracting State may terminate the Convention by giving notice of termination through
diplomatic channels to the other Contracting State at least six months before the end of any
calendar year beginning after expiry of five years from the date of entry into force of the
Convention. In such event, the Convention shall cease to have effect:

(a) in the Hellenic Republic:

(i) with respect to taxes withheld at source, for amounts paid or credited on or after
1 January of the calendar year next following that in which the notice is given;

(ii) with respect to other taxes, for taxes levied for periods beginning on or after 1
January of the calendar year next following that in which the notice is given;

(b) in Japan:

(i) with respect to taxes levied on the basis of a taxable year, for taxes for any taxable
years beginning on or after 1 January of the calendar year next following that in
which the notice is given:

(ii) with respect to taxes levied not on the basis of a taxable year, for taxes levied on
or after 1 January of the calendar year next following that in which the notice is
given.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto by their
respective Governments, have signed this Convention.

DONE in duplicate at Athens this first day of November, 2023, in the English language.

For the Hellenic Republic: For Japan:
+ 0 2]
Konstantinos Hatzidakis NAKAYAMA Yasunori
Minister of National Economy and Finance Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of

Japan to the Hellenic Republic
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PROTOCOL

At the signing of the Convention between the Hellenic Republic and Japan for the
Elimination of Double Taxation with respect to Taxes on Income and the Prevention of Tax
Evasion and Avoidance (hereinafter referred to as “the Convention™), the Hellenic Republic and
Japan have agreed upon the following provisions which shall form an integral part of the
Convention.

1. It is understood that. for the purposes of the Convention, the term “ship™ includes a
boat.
o8 For the purposes of paragraph 4 of Article 13 of the Convention, the term “recognised

stock exchange™ means:

(a) any stock exchange established and regulated as such under the laws of either
Contracting State; and

(b) any other stock exchange agreed upon by the competent authorities of the Contracting
States.

3. With reference to paragraph 5 of Article 24 of the Convention:

(a) (i) Where the competent authority of a Contracting State has suspended the procedure
for resolving a case by mutual agreement pursuant to paragraphs 1 and 2 of Article
24 of the Convention (hereinafter in this paragraph referred to as the “mutual
agreement procedure”) with respect to a case because a case with respect to one
or more of the same issues is pending before a court or administrative tribunal, the
period provided in subparagraph (b) of paracraph 5 of that Article shall stop
running until the case pending before the court or administrative tribunal has been
suspended or withdrawn.

(ii) Where a person who presented a case and the competent authority of a Contracting
State have agreed to suspend the mutual agreement procedure, the period provided
in subparagraph (b) of paragraph 5 of Article 24 of the Convention shall stop
running until the suspension has been lifted.

(iii) Where the competent authorities of the Contracting States agree that a person
directly affected by the case has failed to provide in a timely manner any additional
material information requested by either competent authority after the start of the
period provided in subparagraph (b) of paragraph 5 of Article 24 of the Convention,
that period shall be extended for an amount of time equal to the period beginning
on the date by which the information was requested and ending on the date on
which that information was provided.
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(b) (1)

(ii)

The following rules shall govern the appointment of arbitrators:

(aa) An arbitration panel shall consist of three individual arbitrators with expertise
or experience in international tax matters.

(bb) Each of the competent authorities of the Contracting States shall appoint one
arbitrator. The two arbitrators so appointed shall appoint the third arbitrator
who shall serve as Chair of the arbitration panel. The Chair shall not be a
national or resident of either Contracting State.

(cc) Each arbitrator must be impartial and independent of the competent
authorities, tax administrations, and ministries of finance of the Contracting
States and of all persons directly affected by the case (as well as their advisors)
at the time of accepting an appointment, maintain his or her impartiality and
independence throughout the arbitration proceedings. and avoid any conduct
for a reasonable period of time thereafter which may damage the appearance
of impartiality and independence of the arbitrators with respect to the
arbitration proceedings.

The competent authorities of the Contracting States shall ensure that arbitrators
and their staff agree in writing, prior to their acting in the arbitration proceedings,
to treat any information relating to the arbitration proceedings consistently with
the confidentiality and non-disclosure obligations provided for in paragraph 2 of
Article 25 of the Convention and the applicable laws of the Contracting States.

(iii) Solely for the purposes of the application of the provisions of Articles 24 and 25

(c) (V)

(i1)

of the Convention and of the domestic laws of the Contracting States related to
the exchange of information, confidentiality, and administrative assistance,
arbitrators and a maximum of three staff per arbitrator (and prospective arbitrators
solely to the extent necessary to verify their ability to fulfil the requirements of
arbitrators) shall be considered to be persons cr authorities to whom information
may be disclosed. Information received by the arbitration panel or prospective
arbitrators and information that the competent authorities of the Contracting States
receive from the arbitration panel shall be considered information that is
exchanged under the provisions of paragraph 1 of Article 25 of the Convention.

An arbitration decision shall be final.

The arbitration decision shall not be binding on both Contracting States. if a final
decision of the courts of one of the Contracting States holds that the arbitration
decision is invalid. In such a case, the request for arbitration under paragraph 5 of
Article 24 of the Convention shall be considered not to have been made, and the
arbitration proceedings shall be considered not to have taken place (except for the
purposes of clauses (ii) and (iii) of subparagraph (b), and subparagraph (f)). In
such a case, a new request for arbitration may be made unless the competent
authorities of the Contracting States agree that such a new request should not be
permitted. '
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(d)

(e)

(2)

(111) An arbitration decision shall have no precedential value.

(1) If aperson directly affected by the case does not accept the mutual agreement that
implements the arbitration decision, the case shall not be eligible for any further
consideration by the competent authorities of the Contracting States.

(i1) The mutual agreement that implements the arbitration decision on the case shall
be considered not to be accepted by a person directly affected by the case if any
person directly affected by the case does not, within 60 days after the date on
which notification of the mutual agreement is sent to the person, withdraw all
issues resolved in the mutual agreement implementing the arbitration decision
from consideration by any court or administrative tribunal or otherwise terminate
any pending court or administrative proceedings with respect to such issues in a
manner consistent with that mutual agreement.

For the purposes of Article 24 of the Convention and this paragraph. the arbitration
proceedings. as well as, in the case of clauses (i) and (ii), the mutual agreement
procedure. with respect to a case shall terminate if, at any time after the request for
arbitration has been made and before the arbitration panel has delivered its decision to
the competent authorities of the Contracting States:

(i) the competent authorities of the Contracting States reach a mutual agreement to
resolve the case pursuant to paragraph 2 of Article 24 of the Convention;

(ii) the person who presented the case withdraws the request for arbitration or the
request for the mutual agreement procedure; or

(iii) a decision concerning the unresolved issues arising from the case is rendered by a
court or administrative tribunal of one of the Contracting States.

Each of the competent authorities of the Contracting States shall bear its own expenses
and those of its appointed arbitrator. Unless otherwise agreed by the competent
authorities of the Contracting States, the cost of the Chair of the arbitration panel and
other expenses associated with the conduct of the arbitration proceedings shall be
borne by the competent authorities of the Contracting States in equal shares.

The provisions of paragraph 5 of Article 24 of the Convention and this paragraph shall
not apply to the following cases:

(i) cases falling within paragraph 3 of Article 4 of the Convention:
(ii) cases involving the application of general anti-abuse rules contained in Article 38
of the Tax Procedure Code (Law No. 4987/2022) of the Hellenic Republic and any

subsequent rules replacing, amending or updating these rules:

(iii) cases involving the application of the provisions of the laws of Japan which are
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substantially similar to the general anti-abuse rules of the Hellenic Republic
referred to in clause (ii):

(1v) cases concerning items of income that are not taxed in a Contracting State because,
under the tax law of that Contracting State, those items of income are not included
in the taxable base or are subject to an exemption or zero tax rate: and

(v) cases involving conduct for which a person directly affected by the case has been

found guilty by the final decision of the court of either Contracting State for tax
fraud or other criminal offense.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto by their
respective Governments. have signed this Protocol.

DONE in duplicate at Athens this first day of November, 2023, in the English language.

For the Hellenic Republic: For Japan:
W ~+ J. A
J
Konstantinos Hatzidakis NAKAYAMA Yasunori
Minister of National Economy and Finance Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of

Japan to the Hellenic Republic
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2YMBAZH

METAZY THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAl THZ IANQNIAZ MNA THN ANO®YTH THZ AINAHZ
(DOOPOAOrIAZ ANADOPIKA ME TOYZ ®OPOYZ EIZOAHMATOZ KAl THN ANOTPOMNH THZ
DOOPOAIADYIHZ KAl THX ®OPOANODYIHZ

H EAAnvIKN Anpokpartia kot n lanwvia,

EMOUUWVTOC VO AVOTTTUEOUV TIEPALTEPW TLG OLKOVOULKEG TOUG OXECELG KOL VO EVIOXUOOUV TN
cuvepyoaoia toug oe dopoloyikd BEpata, amookomwvtag otn cuvayn 2UpBacng yia tnv e€dlewdn g
SN dpopoloyiag avadopikd pe Toug GOpoug EL0OSHUATOS XWwPIg va SnLoupyolvTaL EUKOLPLEG YL
un  ¢opohoynon 1 pewpevn  popohdynon  peow  dopodiaduyng i dopoamnoduyng
(ouunmephapPavopévng tng avalntnong euvoikotepng oUUPaong («treaty-shopping») mou
amnookomnel otnv efacdalion ehadplvoewv Tou TPoPAENMOVTOL OTNV Tapouca JUUPaAcn TPOG
£UHECO 0dENOG TWV KATOIKWV Tpitwv Kpatwy),

oupdwvnoav ta akoAouba:

APOPO 1
NPOZQMNA NMNOY KAAYNTONTAI
1. H nmapouoca Iuppaocn ebapudletal os MPOoWNA TOU elval KATOLKOL €VOG 1 KAl Twv SUo
JupBarlopévwy Kpatwv.
2. lNa Toug okomoUg TG mapouoag 2V UBAoNC, ELGOSNO TTOU ANOKTATAL OTd 1 LECW OVTOTNTAG

N SleuBETNONG MOV AVTIUETWTIIETAL eV OAW 1 eV PEPEL WG dopoloyikd Stadavng cupudwva He TN
dopoloyikny vopoBecio omoloudnmote amd ta duo TupBalidpeva Kpdtn Beswpeital sl06dnua
Katoikou Tou €vog ZupPBoaAAopévou Kpdtoug¢ aAAd povo otov Babud mou To  €L006nua
OVTIUETWTTI(eTOL, Yl OKOTou¢ dopoldynong amd outd 1o JupBoriduevo Kpdtog, wg elcodnua
Katoikou autoU tou ZupBaliopévou Kpdtouc.

3. H mapoloa VUuBaocn Sev emnpedlel tn popoldynon, and £va TuppBaAropsvo Kpdtog, Twv
KOTOLKWV TOU, e €€aipeon Ta MPovouLa TIou xopnyouvtal cUudwva e TV mapaypado 2 Tou dpbpou
9 kot Tta apBpa 18, 19, 22, 23, 24 kal 27.

APOPO 2
OOPOI NOY KAAYANTONTAI

1. H mapoloa XUpBaon edpoapudletal oe $popoug eloodnpato¢ mou emiBaAlovral yla
Aoyaplaopo evog TupBailopévou KpAToug 1 TwV MOALTLKWY UTIOSLOLPECE WY TOU 1 TWV TOTUKWY apXWV
QUTOU, aVEEAPTNTO OO TOV TPOTIO LLE TOV omoio emiBaAAovral.
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Oewpouvtal popol elcodnuatog 6Aot ot popol ou emBAANOVTAL O GUVOALKO £L0OSNUA N

o€ otolxeia elcodnuartog, ouunepAapBovouévwy Twv Gopwv mou emiBaAlovtal eni TG whEAELAG
QO TNV EKTIOLNGCN OMOoLacdNTIOTE MEpLlouoiog, Kabwe Kal ¢popwv emi TNG unepagiag mou MPOKUTITEL
amno Thv avatipnon kepolaiou.

(a)

(B)

4.

Ot udLotapevol popol otoug omnoloug epappoletal n TUpBaon eival ot €€AG:
otnv EAAnvikn Anpokpartia:

(i) o dopogelcoduatog emi GUCLKWV TPOCWTIWY, Kall

(i) o POpoc eloOSAUATOC ETTL VOULKWV TIPOCWTITWVY KAl VOULKWY OVTOTATWY
(ede€nc kaAoUUEVOG WG «EAANVLKOG POPOGH)-

otnv lanwvia:

(i) o dodpogelcodbruarog,

(i) o popoc etalpelwy,

(iii) o elbkd¢ POPOC ELOOSAUATOC YLa TV AVACUYKPOTNON,

(iv) o tomikog dopog eTapelwy, Kat

(v) ol katd tomoug poOpoL TWV KATOLKWY

(ede€Nc kaAoUHEVOG WE «LATIWVLKOG HOPOGY).

H X0pBacn ebpapuoletal emiong o€ 0MOLOUGSNATIOTE TAUTOCHUOUC I OUCLWEWE MAPOLOLOUG

dopoug mou emiBarovTal HeTA TNV NUeEpounvia utoypadng Th mapoloag SUUBAcNS eMMPOocOETwC,
N otn Béon twv udlotduevwy ¢opwv. OL apuoddleg apxéC Twv ZupParlopévwv Kpatwv Ba
yvwoTonowlv n pia otnv GAAn omolecdnmote ouclwdelg HeTaPoAég €xouv eméNBeL oTOUC
avtiotolyoug dopoloyLkoUg VOLOUG TOUG.

(a)

(B)

APOPO 3
FENIKOI OPIZMOI

o Toug oKoToUC TNG apouoaG ZUUPBAONC, EKTOG EQV TO Kelpevo opilel SladopeTika:

OL 6potL «to éva JupPolopevo Kpdtoc» kot «to GAo  TupBoalhopevo Kpdtog»,
unodnAwvouv tnv EAAnviKN Anuokpatia A tnv lanwvia, 6nwg opilel To Keipevo,

0 0poG «EAANVLKN Anpokpatio», OTav XpNOLUOTOLETOL HE yewypadLKn €vvola, onuaivel To
£6adoc Tng EAANVIKAG Anpokpatiag, cuUMEPNAUBAVOUEVWY TWV XWPLKWV USATWY KOl TOU
gvaepiov ywpou tng, Kabw¢ kal Twv Balacciwv meploywv, eni twv omoilwv n EAANVIKN
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Anpokpartio aokel kuplapxika Sikatwpata ) dikatodooia cupdpwva pe to SteBveg Sikalo,

0 0po¢ «lamwvia», otav xpnollomoleital pe yewypadlky €vvola, onuaivel OAn tnv
ETUKPATELX TNC lamwviag, cUUMEPAAUBOVOUEVWY TWV XWPLKWY TNG USATWY, OTNV omoia
LoxUOUV OL VOUOL TIoU apopouV ToV LATIWVLKO $Opo, KABWGE KaL OAn TNV TEPLOXN TIEPAV TWV
XWPLKWV TNG udatwy, cuumneplapBavopévou Tou BuBol Kal Tou unedddoug g, emi TNG
orolag n lanwvia £xeL kKuplapxika Sikalwpata cUpdwva e To SLleBvég Sikalo Kal otnv omola
LoxUouVv oL vopoL Ttou adopouV ToV LATwVIKO $opo,

0 0pOC¢ «TIPOCWTION TEPLAAUBAVEL £va PUOCLKO TIPOCWTTO, LLOL ETALPELD KoL oTtoLadnote GAAN
£VWwan TPOoCWIwV,

0 OpoC «eTalpEia» ONUAIVEL KAOE VOULKO TIPOCWTIO | KAOE OVIOTNTA TTOU OVTIUETWITI{ETOL WG
VOLKO ipdowTto yla dopoAoyLkolg okomoucg,

0 0pog «eTXElPNON» adopd TNV AOKNGN OTIOLACONTIOTE ETIUXELPNUOTLKAC SpaoTnplotnTag,
oL oOpol «emixelpnon &vog JupPaMiopévou Kpdtoug» Kal «emixeipnon Ttou GAAou
JupBoaAlopEvou KpAToug» GnUOiVOUV OVTLOTOXWG Ui ETIXELPNUOTLKA SpaoTtnploTnTa ToU
OOKe(TaL amd KATOLKO TOU eVOC JUpBarAopéVou KpATOUG Kal ETXELPNUATIKA Spactnplotnta
TIOU aOKE(TAL OO KATOLKO Tou GAAoU JupBaliopévou Kpdtoug,

0 0poc «blebveig petadopéc» onuaivel kaBe petadopd pe éva hoio N agpookddoc, EKTOG
av To TAOLO N TO AEPOOKAPOC eKTEAEL SPOUOAOYLO ATMOKAELOTIKA PETAEY TOMOBECLWY TOU
aAAou JupBoailopévou Kpdtoug Kot n emeipnon n omoio ekpetaAAgVETAL TO TTAOIO 1 TO
aepookadog dev eival emiyeipnon tou ev Adyw ZupBorAopévou Kpatoug,

0 0pOG «aPUOSLA apX)» ONUAlVeEL:

(i) otnv EAAnvikn Anpokpartia, tov Yroupyo EBvikng Otkovopiog kat OLKOVOULKWY A Tov
£€0UCLOBOTNUEVO EKTIPOCWIO TOU,

(i) otnv lanwvia, tov Yroupyd OWKOVOULIKWY 1) Tov €0UaLloS0TNUEVO EKTPOCWTIO TOU,
0 OpPOC KUTINKOOGY, OE OXE0N HE €va ZUBalAOpevo KpdTtog, onpaivet:

(i) omowobnmote GUGCLKO TPOOWNO TIOU KOTEXEL TNV €BVIKOTNTA €KElvOU  TOU
JupBalhopévou Kpdtouc, kot

(i) omolobnMOoTE VOULIKO TTPOCWIIO, TPOCWTTLKH €TALPEl | €vwon TIou avtAel TV WBLOTNTA
TOU W TETOLO Ao TOUG LoXUOVTEC VOUOUC o€ eKeivo to JupBalidpevo Kpdrog,

0 0pOC «eMIXElpnON» TEPAAUBAVEL TNV TTAPOXN EMOYYEAUOTIKWY UTINPECLWV KAl GAAWY
SpaoTnploTATWY aveApTNTOU XOPAKTHPA,

0 0POG «AVAYVWPLOUEVO CUVTAELOSOTIKO Tapeio» evog ZupBaAlopévou Kpdtoug onpaivel
pla ovtotnta f SteubBétnon mou €xel cuotabel ocludwva pe tn vouobeoia tou ev Adyw
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JupPBarlopévou KpAtoug Kol OVTLLETWITI(ETAL WG EEXWPLOTO MPOCWTNO cUUWVA PE TN
doporoyikn vopoBeaia tou ev Aoyw ZupBariopévou Kpdtoug Kal:

(i) o omoio €xeL cuotaBel kal AelToUpyel AMOKAELOTIKWG 1) OXESOV QMOKAELOTIKWG Lol TN
Slaxeilplon n tnv mapoyr cuvtaéloSOTIKWY TIOPOXWVY KAl ETILKOUPLKWY 1 TIUPETOUEVWV
TAPOXWV N AAAWV TTaPOUOLWY apoLBWY os LIBLWTEG Kol To omoio pubuiletal wg T€Tolo
ard 1o eV AOyw ZupPBarlopevo Kpdtog ) pia amo TG MOATIKEG UTIOSLOLPECELG TOU N TLG
TOTUKEG OPXEG, N

(i) to omolo €xeL ouoTaBel KoL AeLToUPYEL ATIOKAELOTIKWG I} OXESOV ATTOKAELOTLKWG Lol TNV
enévduan kepalaiwv mpog 0peloc AAAWY avVayVWPLOUEVWY CUVTOELOSOTIKWY TapElwY
Tou ev Aoyw ZupBaropévou Kpdtoug.

Y& mepinmtwon katd tnv omnola pia ovtotnta A dteuBétnon mou éxel cuotabel cLpPwva e
™ vopoBeoia evog JupPalopévou  Kpdatoug Bo  amotedolos  avayvVWPLOUEVO
ouvtalodoTikO Tapelo oUpdwva pe tnv mapaypado (i) N (i) eav avipetwnmilotav wg
EexwpPLOTO TpOoWTOo cUUdwWvA e TN dopoAoyLkr vopoBeoia Tou ev Aoyw ZuppBoaAlopévou
Kpatoug, Ba Bewpeital, yla toug okomoUg tng ZUpPBacnc, wg EEXwPLOTO MPOCWIO TIOU
OVTIHETWTTleTal W TETolo oUpdwva He TN dopoloyikry vopoBecsia tou &v Adyw
JupBallopévou Kpatoug kat OAa Ta TEPLOUCLAKA OTOLXELD KAl TO ELOOSNUO TG OVIOTNTAC )
¢ SleuBétnong Ba avtipetwrilovial w¢ TIEPLOUCLOKA OTOLXELO TIOU KOTEXOVTAL Kol
£1006NOL TIOU QTIOKTATAL Ao TO £V AOYW EEXWPLOTO TIPOCWTIIO Kol OXL Ao AAAO MPOowWTO.

Ocov adopd otnv edappoyn tng ZUUPBAONG O OMOLASATIOTE XPOVIKI OTLYHN oo Eva

JupBaAlopevo Kpdatog kdaBe opog mou Sev kabopiletal os ouTH, €KTOC €Gv TO Keipevo opilet
SLapopeTIKA 1) oL ApUOSLEG apxEC oudwVRoouV SladopeTikn Evvola oUWV HE TG SLATAEELS TOU
apBpou 24, £xeL TnV €vvola Ttou Tou anmoSiSeTal EKELVN TN CUYKEKPLUEVN XPOVLIKA OTIYUN cUUdwvA e
1o Sikao autol tou KpAtoug OXeTIKA e Toug $Opoug oToug omoioug edapudletal n ouBaon,
AapBavovtag undyn otL n évvola mou anodibetal ano tnv epapuolopevn poporoyikr vopobeaia
outol tou JupBoAAdpevou Kpdtoug umeployVel ekeivng mou amodidetal e autov tov Opo amod
ornotadnmote aAAn vopoBeoia tou TupBalAdpevou autol Kpdtoug.
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APOPO 4
KATOIKOZ

1. o TOUG OKOTIOUC TN TTaPOUCOG ZUUPBAONG 0 OPOG KKATOLKOG EVOC ZUBaAAOpEVOU KpdToug»
onuaivel kaBe mpdowmo to omoio, oUWV LE TOUG VOUOUG auToU Tou JupBaAlopévou Kpdtoug,
UTTOKELTAL 0 PpOPO OTO KPATOCG AUTO AOYW TNG SLOUOVAE TOU, TNG KATOLKIAG Tou, ToU TOMoU TNG £6pag
Il Tou Keviplkol ypadeiou Tou, Tou TOMoU Slaxeiplong Twv dpaoTnPLOTATWY ToU, 1] OmoLoUdHAToTE
aA\ou kpttnpiou mapouolag pUoewC Kot eniong cupneptAapBavel autd to TupBoAlopevo Kpatog
OTIWC KOLL TLG TIOALTIKEG TOU UTIOSLALPECDELG 1) TIG TOTIKEG N TiePLPEPELAKESG APXEC AUTOU, KABWG Kal Eva
QVOYVWPLOUEVO oUVTAELOSOTLKO TaUElo autoU Tou JupBaAlopevou Kpatoug. Evtoutolg, o 6pog autdg
Sev oupnep\apBAVEL OTTOLOSATIOTE MPOCWTIO TIOU UTIOKELTOL 0 $OPO 0 aUTO To JUMPBAAAOLEVO
Kpdtog avadopikd Hovo Pe eLoodnua amno nnyEg os auto to TupBalidpevo Kpartoc.

2. Edv, oupudwva pe Tic Slatdéelg tng mapaypadou 1, éva ¢puoLko MPOCWITO elval KATOLKOG Kall
Twv SV0 TupBorlopévwy Kpatwy, TOTe n Katdotaoh Tou kabopiletal w¢ okoAoUBwG:

(o) Bewpeltal OTL gival KATOKOG HOVO TOU JUpPBaAlopévou KpAtoug oto omolo €xel POVLUN
KOTOWKiO, av autog SLaBEtel poviUn Katolkia kot ota U0 TupBardopeva Kpdtn: Bewpeital
KATOWKOG HMOVo Tou JupBaAlopévou Kpdtoug¢ pe To omolo Slatnpel OTEVOTEPOUG
TIPOCWTILKOUG KOl OLKOVOULKOUC SE0UOUC (KEVTPO {WTIKWV CUUDEPOVTWVY),

(B) £av to ZupBoAAOpEVO KpATOG OTO OTIOL0 £XEL TO KEVTPO TWV {WTIKWY TOU CUUPEPOVTWY Sev
uropel va kaBoplobei i v Sev SLaB£Tel poviun Katolkio og kavéva amod ta Suo Kpdtn,
Bewpeltal kATolKoG pLovVo Tou Kpdtoug omou €xel tn ouvnOn dlapovr) tou,

(y) eav é€xeL ouviBbn Sdlapovn kot ota 6Uo ZupPalidpeva Kpdtn r oe kavéva amod autd,
Bewpeltal KATOKOG HOVO Tou ZupBaliopévou Kpdtoug Tou omoiou eival UTIRKOOG,

(6) €av elvar untkoog kat Twv dU0 ZUPBaAAOUEVWY KpaTwVy i KAVEVOG amo auTd, oL apUOSLEC
opXEC TwV ZupBoaAAopévwy Kpatwy SteuBetouv to {ATnUa e apolBaia cupdwvia.

3. Eav kata tig Slatdtelg tng mapaypddou 1, éva mpdowro, EKTOG Ao GuoLKO TPOoWTO, Elval
KATOLKOG Kal Twv SV0 JupBallopévwy Kpatwv, ot appodieg apxeg twv Jupparlopévwy Kpatwy Ba
katafalouv kaBe duvartn mpoomnabela yia va kabopioouv pe apolpaia cupdwvia to ZUPBaAAOpEVO
Kpdtog tou omoiou to Mpoowmo autd Bewpeltal KATOLKOG yLO TOUG OKOTIOUG TG mapoloag upupBaong,
AapBavovtag umodn Tov Tomo TG £5paC 1 Tou KeVTpLkoL Tou ypadeiou, TOV TOTO TNC TPOYHUATIKAC
Tou Sloiknong, tov TOmo Omou €xeL WOpuBel 1 cuotabel pe AANO TPOTO Kal KABe AAAO OXETIKO
napayovta. ENeifet tétolag oupdwviag, To mpdowrno auto dev Oa dikaloltal kapio eAddpuvon A
antaM\ayr ano tov ¢popo mou poPALTETAL Ao TN TUUBOON.

APOPO 5
MONIMH EFKATAZTAZH

1. Mo toug okomoUG autrg tng ZUUPBacng o Gpog «UOVLUN EykaTAoTAon» onuoivel évav
KOOOPLOUEVO TOTIO ETIXELPNUATIKWY SpacTNPLOTATWY PECW TOU omolou oL dpactnplotnTeg piag
eneipnong Ste€ayovtal ev OAw 1 eV PEPEL.
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2. 0 0poG «UOVLUN gykaTaoTacn» TEpAApBAVEL ELSLKOTEPAL
(a) Tomo Soiknong,
(B) umokatdactnua,

(v) vpadeio,

(6) epyootaoto,

() epyaotnplo, Kat

(ot) opuxelo, mnyn metpeAaiou i agpiou, Aatopeio i kABe aAAo TOmo e€6pUENG UKWV TIOPWV.

3. ‘Eva epyoTatlo, Eva £pyo KATOOKEUNG ] EYKOTAOTACNC N ETIOTTIKEG SpACTNPLOTNTEG OE OXEON
LE QUTA CUVLOTOUV UOVLUN EYKATACTOON LOVOV €AV TO €V AOyw £pyotallo, £€pyo 1 SpaotnpLOTNTEC
SlapkEoOLV ETTL TTEPLOOOTEPO Ao £EL (6) HAVEG.

4, Avelaptnta amnod tig Slatdtelg Twy mapaypddwv 1 kal 2, pia enixeipnon Bewpeltal ot £xeL
UOVLUN gyKaTtdoTaon o€ éva JUUBAAAOUEVO KPpATOG Kol OTL AlOKEL ETLXELPNUATIKA SpaoTnPLOTNTA OF
OUTO PEOW TNG HOVLUNG AUTAC EYKATACTOONG, AV SLe€dyel épguva 1] eKUETANAEUON GUCLKWY TIOPWV
UTIEPAKTLO o€ 0UTO To JUpPBarlopevo Kpdtog yia mepiodo f meplodoug mou utepPaivouv cUVOALKA
TI¢ tpLavta (30) nuépeg oe omotadnmote dwdekaunvn mepiodo mou apyilel | AnyeL oto OWKElO
dopoloyLko £T0G.

5. Avetdptnta amd TIG TPONYOUREVEG SLATALELS TOU TAPOVTIOG APOPOU, O OPOC «UOVLUN
gykotdotacn» Bewpeital otL dev meplhappavet:

(a) TN XPNON EYKATAOTACEWV ATIOKAELOTIKWG YLa TOV oKoTtd amoBrikeuong n £€kBeong ayabwv n
EUMOPEVUATWY TIOU AVAKOUV OTNV EMLXELPNON,

(B) t™n Swotnpnon amobépatog ayabwv f EUMOPEUMATWY TIOU QVIAKOUV OTNV ETLXElpNnON
QUTOKAELOTIKWG YL TOV OKOTIO amoBrkeuong n €kBeong,

(y) t™ Swotnpnon amoBfépato¢ ayabwv f EUMOPEUUATWY TIOU OVAKOUV OTNV ETLXELPNON
QUTOKAELOTIKWG YL TOV OKOTIO eMegepyaciog ano kamola AAAn enyeipnon,

(6) tn SLatripnon evoc kKoOoPLOUEVOU TOTIOU ETILXELPNUOTIKWY SPAOTNPLOTATWY AMOKAELOTIKWC
yla Tov oKomd ayopdg oyabwv I E€UMOPEUMATWY 1} OUAAOYNG TMANPOGOPLWY ylo TNV
emnuxeipnon,

() Tt dlatripnon evog KOBOPLOUEVOU TOTIOU ETIXELPNMOTIKWY SPAOTNPLOTATWY QMOKAELOTIKWG
yla tov okomod Sle€aywyng, yia Tnv emixeipnon, kabs aAAng Spoaotnplotntog mou Oev
avabEPETAL OTIC TIEPUTTWOELG a) £WG &), UTLO TNV MPOUTIOBEON OTL N SPACTNPLOTNTA AUTH EXEL
TIPOTIOPACKEVUAOTLKO 1) BoNnONTIKO XapaKTnpa,
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(ot) Tn Satipnon evog KaBoplopEVOou TOTOU E£PYACLWV OTTOKAELOTIKWG YLO OTOLOVONTIOTE
ocuvbuaopd SpactnplOTATWY Tou avadEpovial ot TEPUTTWOELS (a) €wg (€), UTO TV
npoUmoBeon OTL n CUVOAKN SpaoTNPLOTNTA TOU KABOPLOUEVOU TOTOU EPYACLWV TIOU
T(POKUTITEL OO AUTOV TOV CUVSUACUO ELVOL TTPOTIAPACKEVOOTIKOU 1 BonBntikol xopoKTrpa.

6. H napaypadog 5 dev epapuoletal o KaBOPLOPEVO TOTIO ETILXELPNHATIKWY SpACTNPLOTATWY
TIOU Xpnolgomoleital i dwatnpeltal and pila emeipnon, €av n dla emixeipnon | pla oteva
ouvOedeEVN UE QUTHY ETLXELPNON QOKEL EMXELPNUATIKEG SPACTNPLOTNTEG OTOV (610 TOTO 1 08 GAAO
TOMO oTo (610 ZupBaAAOpEevVo KpaTog Kat

(o) autog o TOmog i AANOG TOTOG ATIOTEAEL LOVLN EYKATAOTAON yLo TNV ETIXEIPNON ) TN OTEVA
ouvbebepévn emiyeipnon cUpdwva He TIG SLaTALELC Tou TTapovToC dpbpou, N

(B) n ouvoAwkn SpaoTnPELOTNTA IOV TIPOKUTITEL ATIO TOV GUVSUACUO TwV §paoTNPLOTATWY TToU
0.oKOUVTAL ATt TIG SU0 EMIXELPAOELG OTOV 1610 TOTOo, 1 amo tnv dla emyeipnon 1 amno oteva
OUVOESEPEVEG UE QUTAV ETILXELPNOELG OTOUC SUO TOMOUC, OEV €XEL TIPOTIAPOOKEUACTLKO I
BonBntikod xapaktnpa,

UTTO TNV PO UTIOOECN OTL OL ETXELPNUATIKEG SPACTNPLOTNTEG TTIOU OLOKOUVTOL OTTO TLG SUO ETXELPHOELC
oTov (610 ToMo 1 amod tnyv iSla emixeipnon A anod oteva cuVOESEUEVEC ETIXELPNOELG 0TOUG SUO TOTIOUC,
aOTEAOUV CUUTIANPWHOTIKEC AELTOUPYLEG TTOU AOTEAOUV HEPOC LIOG OUVEKTIKAC EMLXELPNUATIKNG
Spactnplotntag.

7. Avetdptnta and tig Statdéelc Twv mapaypddwv 1 kat 2, aAAd pe TV emipUAAln TwV
Slatagewv tng mapaypadou 8, otav £vo MPOCWNO evepyel ot £va SupPalidpevo Kpdtog yla
Aoyaplacpo piag emxeipnong Kal, wg €k TOUTOU, CUCTNUOTLKA CUVATITEL CUUPBACELS 1] CUCTNMOTIKA
Sladpapartilel tov kKUpLo poAo ou odnyet otn cuvan cuUBACEWY TTOU CUVATITOVTOL OE TAKTLKN BAon
XWPLG OUCLWEELG TPOTIOTIOLOELC ATIO TNV EMIXELPNON, KoL OL CUUBACELC AQUTEC CUVATITOVTOL

(o) oTo Ovopa TG eMyeipnong, N

(B) vy Tn petaBifacn TG KUPLOTNTAG 1) TNV MAPAXWPENON TOU SIKALWHATOG XPrioNng MEPLOUTLAG
TIOU OVAKOUV 0TV eV AOYW ETIXELPNON 1 TTOU N ETIXELPNON £XEL Sikalwpa xprong, N

(y) yloTnv mopoxr UMNPEcLWY Ao TtV ev AOyw emixeipnon,

n enixelpnon auth Bewpeltal OTLEXEL LOVLUN EYKOTACTAON O€ AUTO To ZUMPBaAAOevo Kpdtog os oxéon
LE omolecdnmote SpacTnNELOTNTEC TOU TO MPOCWITO OUTO aVAAOUPBAVEL yLa TNV ETIXEIPNON, EKTOG AV
0L 6paoTNPLOTNTEG TOU TPOCWITOU autol meplopilovtal o€ eKeiveg Ttou avadEpovtal oTnv mapaypado
5 oL omoleg, edv aokouvtay PECW KOOOPLOUEVOU TOTIOU ETLXELPNUATIKWY SpaoTNPLOTHTWY (EKTOC amd
KaBOPLOWEVO TOTIO EMIXELPNUATIKWY SpaoTnpLlOTATWY oTov omoio Ba epappoldtav n mapdypadog 6),
Sev Ba kaBloTouoav AUTOV TOV KOBOPLOUEVO TOTIO LOVLN EYKATAOTAOHN OV WV UE TIG SLATAEELS TNG
napaypdadou 5.

8. H napdaypadog 7 dev edpapuoletal Otav To MPOCWTo Tou evepyel oe éva TUPBAAAOLEVO
Kpatocg yla Aoyaplacuo piag enixeipnong touv aAAou TupBaAlopévou KpAToug aokel ETLXELPNUATIKNA
5p0OTNPLOTNTO OTO TTPWTO UVNUOVEUOUEVO ZUUBaAAOUEVO KpATOC WG aVEEAPTNTOC QVTUTPOOWTIOG Kall



40

evepyel ylwa v emelpnon oto mAaiclo NG ouvnBoug AoKNONG OUTAG TNG ETUXELPNUOTLKAG
Spaoctnplotntag. Qotdco, 6TV £va TIPOCWTO EVEPYEL ATIOKAELOTIKWG 1 OXESOV QUMOKAELOTIKWG YL
AoyapLacpo UioG ) TEPLOCOTEPWY ETIXELPCEWV LLE TLG OTIOLEG CUVEEETAL OTEVA, TO IPOCWTIO QUTO eV
Bewpeltal avefdaptnNTog OVILTPOOWTOG KATA TNV €vvola Tng mapoloog mapaypddou os oxéon Ue
omoladAmoTe TEToLa ETUXELPNON.

9. To yeyovog OTL pia etatpeia, n omoia eival KAToKog evog TupBarlopévou Kpdtoug, eAEyyeL
N eAéyxetal and pia eralpeia mou eival kAtolko¢ tou AAAou JuuParlopévou Kpdatoug r aokel
ETUXELPNUATIK SpacTNPLOTNTA O QUTO TOo GAAO Kpatog (eite péow WOVIUNG gykatdotoong eite
Sladopetika), dev apkel, autd kaB' €autd, yla va XapoKTNPLOEL TNV OTIOLOATIOTE ATO AUTEC TLG
£TALPIEG WG MOV EYKOTAOTOON TNG GAANC.

10. M Toug oKOToUC TOou TIaPOVTOC ApBpou, Eva TIPOCWTIO I Ui ETLXELPNON CUVOEETOL OTEVA
UE pia emiyeipnon edv, BAosl OAwV Twv cuvadwV YEYOVOTWY KaL TIEPLOTACEWY, TO £VOL EAEYXEL TO AANO
1 opdotepa TEAOUV UTIO TOV £AEYX0 TWV LOLWV MPOCWTIWVY N ETIXELPHOEWV. 2& KABe mepinmtwon, éva
MPOOWTO N Hila emixeipnon Bewpeital OTL cuvOEeTal OoTevd Ue pila ETIXEPNON €AV TO €val KOTEXEL
AUECA N EUUECA TIEPLOCOTEPO QMO TO TIEVAVTA TOLG €KATO (50%) TwV TPAYMOTIKWY CUMUETOXWV H
SIKOULWUATWY 0TO GAAO (1}, OTNV TTEPLMTTWON ETALPELOC, TIEPLOGOTEPO ATIO TO MEVAVTA TOLG £KATO (50%)
TWV CUVOAKWY SIKALWUATWY PAPoU Kol TNG oUVOALKAG aflag Twv HETOXWV TNG €TALPELNG | TwV
TIPAYHOTIKWY CUMUETOXWVY oTa dla kepalata tng etalpeiog) n edv aAlo mpoowro 1 emixeipnon
KOTEXEL OUEOWC 1 EUMEOWG TIEPLOCOTEPO OATO TO TEVAVTA TOL( €KATO (50%) TWV TPAYUOTIKWV
CUMUETOXWV N SIKOLWUATWY (], OTNV MEPIMTWON £TALPELAC, TTEPLOCOTEPO ATIO TO TEVAVTA TOLG EKATO
(50%) Twv cuVOALKWY SIKALWUATWY PrdOoU Kot TNG CUVOALKAG aflag TwV LETOXWY TNG TALPElaG A TV
TIPOYHOTIKWY CUUETOXWV oTa (Sla kepdAata tng eTatpelag) oto MPOCWIO KAl TNV ETIXELPNON 1 OTLS
600 emyelpoELC.

APOPO 6
EIZOAHMA ANO AKINHTH NEPIOYZIA

1. To e008nUa TTOU QTOKTATAL Ao KATOLko evOoC SupBallopévou Kpdtoug amo akivntn
neplovoia (oupnepllapBavopévou kat eloodnuatog and yewpyla  dacokopia) n onola Bpioketat
0T0 AAAo JupPaAlopevo Kpdtog, umopel va popoloyeital og autd to dAAo upBaridpevo Kpdrtoc.

2. O 0pog «akivntn meploucio» €xeL tnv €vvola mou opiletal amod tn vopoBesoia tou
YupBarlopévou Kpatoug oto omoio Bpioketol n ev Aoyw meplovcia. O 0pog, os KABe mepimtwon,
MepAABAVEL TO TAPAPTALATA TNG akivnTtng meplovoiag, {wa Kal eEOTMALOUO TIOU XPNoLomololvTalL
oTn yewpyia kot Sacokopia, Sikotwpata, ota onola edpappdlovral ol SLatdéelg Tou yevikou Sikoiou
yla tnv €yyelo LSloKTNola, emikapmiot €ml akivntng meplovoiag, SIKAWUATA KUUALWOUEVWVY N
METABANTWV MPOocOSwV W¢ avt@AAAYLA yLa TV EKUETAAAEUON 1) yLa TO Sikaiwpa yla EKUETAANAEUON,
METAAAEUTIKWY KOITAOUATWY, TINYWV Kol dAwv duoilkwv Topwv. MAola kal aepookddn Oev
Bewpolvtal akivntn meplouaia.

3. Ou Slatatelg tng mapaypadou 1 edapuolovral oe ELCOSNUA TTOU TIPOEPXETAL ATTO TNV AUEDH
xpnon, ekpioBwon n omolacdnmote GAANG Hopdn ¢ Xprion TnG akivntng meplouaoiag.

4. OL Sataéelg twv mapaypadwv 1 kal 3 epapudlovral eniong oto €l0Odnua and okivntn
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neplouaoia piag emyeipnong.

APOPO 7
KEPAH ENIXEIPHZEQN

1. Ta kEpSN plag emyeipnong evog TupParlopévou Kpdtoug popoAoyouvtal HOVO OE AUTO TO
JupBoaAAOpevo KpAtog, €KTOC €AV n EMIXElPNON QOKEL ETUXELPNUOTIKA SpaoTNELOTNTA O0TO AAAO
JupBaAAOpevo KpATog HEOW HOVLUNG EYKATACTACNG TIoU BplokeTal og auto. EQv n emyeipnon aokel
ETUXEPNUATIKA SpaoTnplotnTa, OmMwe mpoavodEépdnke, Ta KEPSN TNG EMIXElPNONG UMOpoUV va
doporoynBouv oto GAAO ZUPPBaANOLEVO KpdTog, aAAG LOVO KATA TO HEPOC AUTWY TIOU ammodidetal og
OUTH TN LOVIUN EYKOTACTAON.

2. Me tnv esmudplratn twv Slatdfeswv tng Tapaypddou 3, av pla emiyeipnon evog
JupBarlopévou Kpatoug aokel emixelpnuatiki Spactnplotnta oto dAAo TupBaAAopevo Kpatog péow
MOVLUNG EyKOTAOTOONG IOV PplokeTal og auto, o kABe TupBaAlopevo Kpatog Ba anodidovtal otn
MOVLUN auTh eykatdotoon to képdn ta omoilo avopévetal OtL Ba mpaypotonololos, €av NTav
SladopeTikn Kal EexwplaTn emiyeipnon mou acyoAsital pe TiG (SLeg 1) mapOUoLEG SpOOTNPLOTNTEC UTIO
Touc i6loug 1 apoUoLoug OPOUG KAl CUVOAANXCOOTOV EVTEAWC aVEEAPTNTA UE TNV ETALPEL TNG omolag
glvatl poviun eykotdotaon.

3. Katd tov mpooSLloplopo Twy KepSwV Uiag LOVIUNG EYKATACTOONG EMITPEMOVTAL WG EKTITWON,
€606 TOU  TPAYUATOMOLOUVTOL  Yylo. TOUG  OKOmoUG  piog  poviung  eykatdotoong,
CUMTEPAQUBOVOUEVWY SLOLKNTIKWY KL YEVIKWY SLAXELPLOTLKWY EE08WV TTOU TTpayLATONOoLoUVTAL KaT'
OUTOV ToV TPOTO, eite oTo JUUPBAAAGUEVO KpdTtog 0To omoio Bploketal n poviun eykatdotoon site
oAAoU.

4, Aev amobidovtal kKEpSN og pia HOVIUN eyKOTAOTAON AOYW TG OITANG 0yOPAC OO TN HOVLUN
QUTH EYKATAOTAON ayaBwV 1 ELMOPEVUATWY YLa TNV ETIXELPNON.

5. o Toug oKoToUG TWV TIPONYOULEVWY Tlopaypddwy, Ta kEpdN Tou amodidovtal otn HoVLIUN
gykatdotaon Ba kabBoplotolv e TNV 16La LEB0SO KABE £T0C, EKTOC €AV UTTAPEEL BACLLOG KAL ETAPKNG
Adyoc yia to avtibeto.

6. Eav ta k€pdn mephapBdvouv otolyeia eLcodnuaTog yla Ta omnola yivetal tdlaitepn pveia o
aA\a apBpa tng mapovoag TUUBACNC, TOTE oL Slatdielg autwy Twv ApBpwv Sev emnpedlovtal amnod Tig
Slatdagelg Tou mapovtog apbpou.

APOPO 8
AIEONEIZ NAYTIAIAKEZ KAl AEPONOPIKEX META®OPEX

1. (a) Ta képdn piag emyeipnong evog Zuppariopévou Kpdtoug amd tnv ekpeTtdAAevon mAolwv
nou Spaotnplomolovvtal oe OSlebveig petadopég dopoloyouvtal pHOVO O OUTO TO
JupPBaAlopevo Kpdatog ektog edv ta mAola eival vnohoynuéva f €xouv edpodlaotel pe
vauTAlakd gyypada and to ahdo ZupBarAiopevo Kpatoc. Eav ta mAoia gival vnoAoynuéva
N €xouv edoblactel pe vavTAlaka gyypada Onwg mpoavadEpOnke, ta KEPSN TOU
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T(POEPXOVTOL ATO TNV EKUETAAAEUON Twv TAolwv oTilg Slebveiq petadopg pumopolv va
doporoyolvtal og auto to Ao TupBaArlouevo Kpdtog.

(B) Ta képdn piag emxeipnong evog ZupPoMiopévou Kpdtoug amd tnv eKUETAAAEUCN
aepookadwv oe Slebveic petadopéc popoloyouvtal poévo oe autd to JUUPBAAAOLEVO
Kparoc.

2. Aveaptnta ano Ti¢ Slatatelg Tou apbpou 2, pia emniyeipnon evog Jupuparlopévou Kpatoug
anal\dooetal 6oov adopd TtV eKPeTAAAeUON TAOLWV 1) agpookadwv oTig Slebvelg petadopec, otnv
nepintwon enelpnong tng EAANVIKAG Anpokpatiag, amo tov ¢popo eMXELPHOEWY TNG lamwviag, Kat,
oTnV mepintwon enyeipnong tng lanwviag, ano kabe ¢opo MapopoLo e Tov GOPO EMIXELPHOEWV TNG
lanwviag, o omoio¢ eMIBAAAETAL HETA TNV NUEPOUNVia umoypadng tng mapoloog SUUBAoNG otV
EAANVIKA Anpokpatio. Itnv TepimTwon eKUeTAAAeUONC MAolwv Tou amacyolouvtol oe Slebveig
petadopéc TOU aokeltal amd emeipnon evog TupParlopévou Kpdtoug, n amaAloyn Tou
nipoBAEnetal and tnv mapovca apaypado dev edapudleTal o OYECN LE TNV EKUETAAAEUGC TAOLWV
Tou elvat vnoloynuéva, f €xouv epodlactel pe vauTtiAlakad gyypada, amd to dAAo JupBaropevo
Kparoc.

3. Ou dlatagelg twv mopaypadwy 1 kat 2 epappolovral eniong os KEPSN Amd T CUUETOXN OF
oupada («pool»), o KOWOTPOKTLKAG HOPdNG eKUETAANEUCN 1| O TIPOKTOPEio Tou Asltoupyel oe
S1ebvég emimebo.

APOPO 9
2YNAEAEMENEZ ENIXEIPHZEIZ

1. Eav

(a) pia emyeipnon evog Zuppailopévou KpAtoug CUMUETEXEL QoA N EUeda oTn Sloiknon,
otov é\eyxo f oto kedbdAalo piag emiyxeipnong tou aAAou SupBallopévou Kpatoug,

(B) Tta idla mpoowma CUMUETEXOUV AUEDA I EPPETO OTN Sloiknon, otov €AeyXo 1 0To KebAAaLo
ploc emyeipnong evog JupBollopévou Kpdtoug kal piag emixeipnong tou dAlou
JupPBaArlopévou Kpdtoug,

Kal og kaBepio amnd tig Svo nepumtwoslg tiBevral i emBarlovtal peTaly Twv SU0 EMIKELPNOEWVY OTIC
EUTIOPLKEC I OLKOVOULKECG TOUG OXECELG OpolL oL omoiol Stadépouv and autolg mou Ba emkpatovoay
peTafl avefdpTnTwy EMLXELPAOEWY, TOTE omoLadnmote KEPSN ta omoia Ba gixov mpaypatonolndsi
omd pla armd TG EMKEPAOELS, aAAd, AOYyw Twv Opwv autwv, dev €xouv MPOKUYPEL, pUmopolv va
ocupumneplAndBoUlV ota KEPSN AUTNG TNG EMLXElPNONG Kal va popoloyouvtal avaAoywd.

2. Eav éva ZupBoAAopevo Kpatog meplhapPdvel ota képSn plag emeipnong Tou
JupBaArlopévou autol Kpdtoug - kal popohoyel avaloywg - KEpSN, yla Ta omola pia emxeipnon Tou
aAou ZupParlopévou Kpdatoug €xel popoloynBei oe autod to aAho TupPariopevo Kpdtog kal ta
k€PN mou mep\apBdavovtal Kat auTtov Tov TPOmo sival kEpdn mou Ba siyav mpaypatononbel and
TNV eneipnon tou mpwtou avadepbBévtog Kpdtoug, €av oL 6pol Tou tEBnkav petafl twv dvo
ETUXELPNOEWV NTav autol mou Ba eiyav tebel kal YLeTAlL avefdApTNTWY EMXELPNOEWY, TOTE TO GAAO

10
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Kpdtog Ba mpoPel otnv katdAAnAn mpooapuoyr Tou ocou tou dpopou Tou £xel eTPANBel eni Twv
KEPOSWV aUTWV. Katd Tov KaBoplopd HLag TETOLOG TTPOCAPHOYNC, Séouaa Poco)r) TMPEMEL va Sivetatl
OTLG AAAeg Slatagelg Tng mapolooag JUUPBACNC Kal oL APUOSLEC apXEG Twv TupBaAlopévwy Kpatwy,
£av kpBel amapaitnto, cupBouAelovtal n pia TV AAAn.

APOPO 10
MEPIZMATA

1. Ta pepilopata mou kataBarlovtal and eTalpeia moU eival KATOLKOG evog TUUBaAAOUEVOU
Kpatoug o€ kAtowko tou aAAou ZupBariopévou Kpdtoug pmopouv va popoAoyouvTal 0 0UTO To AAAO
YupBaArlopevo Kpatog.

2. Qotooo, ta pepiopata mou KoataBdaAlovtal amd etolpsia mOU elval KATOLKOG €VOC
JupBarlopévou Kpdtoug pmopoulv eniong va ¢popoloyolvial oe autod to uppoaiAopevo Kpdtog
oUudwva pe TN vopoBeoia autol Tou SupBarlopévou Kpatoug, aAAd GV O TIPOYLLOTLKOG SLKOLOUY0G
TWV LEPLOUATWY Elval KATOLKOG Tou dAAou ZupBoailopévou Kpdtoucg, o dopog mou eriPAAAETAL PE TOV
TPOTO QUTO Sev Umopei va untepBaivet:

(o) mévte tolg ekaTO (5%) TOU AKABAPLOTOU TIOOOU TWV UEPLOMATWY, EAV O TIPAYMOATIKOG
Slkalouxoc sival eTalpeia n omola Kateixe dpeoa n Eupeoca, kab’ 6An tn Sldpkela e€Eaunvng
nieplodou mou mepAapBavel Thv nuepopnvia katd tnv onoia kabopiletal To Sikailwpa ot
peplopata (yia tov urtoAoyLlopd tng meplodou autng, Sev Aappdvovtat umton oL LETABOAEC
otnv SloKTNola Tou Ba TPOEKUTTOV AUECO OO  ETALPLIKN avaSlopyavwor, Omwg
ocuyxwveuon n Slapetik avadidpBpwon, TNG eTOlpeiag TOU elvol O TIPAYHATIKOG
SLKOLOUXOC TWV PEPLOMATWY N TIOU KATOPRAAAEL TA pEPiOPATA), TOUAGXLOTOV TO SEKA TOLG
£Kkato (10%) tou:

(i) kedalaiou 1 Tou Skalwpatog Prdou TNG ev AOYw €TALPELOC, OTNV MEPLMTTWAN TOU N
£TALPELO TTOU KATABAAAEL TA pepiopoTa ival KAToLkog TNG EAANVIKAC Anpokpartiag,

(i) Swoawwparog Pridou tTNg v AOyw €etalpsiag, otnv MepiMIwon Mou n etolpeia mou
KataBAaAAel Ta pepiopata eivol kAtolkog lomwviag,

(B) 6éka tolg ekatd (10%) tou aKABAPLOTOU TOCOU TWV UEPLOUMATWY OE OAEC TIG QAAEG
TEPUTTWOELG.

3. Ave€aptnta amo TG Slatdéelg tng mapaypddou 2, otav Ta pepiopata mou kataBailovral
omod etatpeio o givat KATowog evog upBarlopévou KpAaTtoug kminmtouv Katd Tov UTtoAOYLoHd Tou
dbopoloyNnTEou £L0OSNATOC TNE ETALPELOG AUTAG 0 aUTO To ZupPaArlopevo Kpdtog, Ta peplopata
0UTA Htopouv va popoloyouvtal o€ auto o TUPPBaAASpEVO Kpdtog cUudwva LE TOUG VOUOUG aUTOU
Tou JupPBarlopévou Kpdtoug, aAAd av 0 TPOYUATIKOC SIKALOUXOG TWV LEPLOUATWY Elval KATOLKOG TOU
AaAAou ZupBoaropévou Kpdtoug, o $opog mou eMIBAAAETAL LE TOV TPOTIO AUTO dev Ba umepPaivel To
S€ka toLg ekatd (10%) Tou akaBApLOTOU TTOGOU TWV EPLOUATWV.

4. Ou dlataelg Twv mopaypadwy 2 kat 3 dev ennpealouvv Tn ¢opoAdynaon tng eTalpeiag 6oov
adopa ota kEpSN amnd ta onoia katafarlovral Ta pepioparta.

11
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5. O 0po¢ «peplopatay, OMWE XPNOLUOMOLE(TAL OTO Tapov apBpo, onuaivel elcodnua amd
UETOXEG N GAAa Sikolwpata Tou Sev elval OMAITAOELS XPEWV, CUUUETOXN O KEPON, KaBwg Kot
£L006NUa amd AAa SikalwPoTa Ta omola UTIOKEWVTAL 0TV 8l popPoAOYLKA QVILUETWIILON OTWE TO
£1008NUA A0 PETOXEG MO TOUC VOROUC Tou JupPBaliopévou Kpdtoug tou omoiou n etatpeia mou
KAVEL TN Slavopn elval KATOLKOG.

6. Ou Slataéelg twv mapaypadwv 1, 2 kot 3 dev epappudlovrol AV 0 TTPAYUATIKOG SIKALOUXOG
TWV LEPLOPATWY, OVTAG KATOLKOG VOGS ZUPBaANopéVOU KpAToug, aoKel ETIXELPNUATLKY) SpaoTnploTnTa
0To AAAo ZupBaAAopevo KpAtog Tou omolou N eTatpeio tou KataBAAAEL Ta HEpiOPATO EIVAL KATOLKOG
MEOWw plag poviung eykatdotaong o auto kal n ocuppetoxn (holding) oe oxéon pe tnv omoia
katafallovtal to pepiopota elval ouoLooTIKA cuvdeSepévn Ue TNV eV AOYW UOVLUN EykaTdoTtoon.
Jtnv nepintwon avth epappolovral ol Statdelc tou apBpou 7.

7. Edv pia etalpeia n omola eivat katowkog evog TupBarlopévou Kpatoug anokouilel kEpdn 1
gLl00dnua oo to aAAo TupBaiiopevo Kpatog, autd to aAlo TupBaiiopevo Kpatog dev umopel va
eruPBalel kavéva ¢opo ota pepioparta mou katofarlovtal and Tnv etalpeia, ekTd¢ ano tov Padbuo
OTOV OTTOL0 Ta HEPIOPATO AUTA KATaBAAAOVTAL O KATOLKO TOU GAAOU autoU JupPaliopévou Kpatoug
N €av n cuppetoyn (holding) oe oxéon e tnv omoia katafAAAovtal Ta LEPIOUOTA EIVOL OUCLOOTIKA
ouvSebepévn e Hia HOVLUN EYKOTACTAON TIOU BpilokeTal og auto to AAAo SupBariopevo Kpatog, olte
UTtopEl va umayayel ta un dtavepnBévta kEpdn TN etaupeiog oe popo un SlavepnBéviwy Kepdwv,
OKOUO KoL av Ta pLepiopata mou kataBaAlovral r ta pun StavepnBéva kEpdn amoteAoUVTaL GUVOALKWG
1 ev HEPEL amo kEPSN 1 EL0OSNUA TTOU TIPOKUTITEL 0TO GAAO SUpBalopevo Kpatog.

APOPO 11
TOKOI

1. TokoL mou mpokUTTtouv o€ éva ZupBarlopevo Kpdtog kat kataBAAAovTal 6€ KATOLKO TOU
AaAAou ZupParlopévou Kpatoug pmopouv va popoloyouvtal o€ auto To Ao SupBaridpevo Kpdtog.

2. Q0TO00, OL TOKOL TIOU TPOKUTITOUV Ot €va ZUMPBaAAOpevo Kpdtog¢ umopoUv emiong va
dopoloyolvtal oe outd to JUupPaAlopevo Kpdrtog cludwva pe tn vopoBeoio autol Tou
JupBarlopévou Kpdtoug, aAAG AV 0 TPAYHATIKOG SIKALOUXOG TWV TOKWV E(val KATOLKOG Tou AAAou
JupBaArlopévou Kpdtoug, o ¢pOpog mou emLBAAAETAL LE TOV TPOTIO AUTO dev Umopetl va untepPaivel To
6éka TolLg ekato (10%) Tou akaBAPLOTOU TTOCOU TWV TOKWV.

3. Aveldptnta oamd TIg Satdfelc tne Tapaypddou 2, TOKOL TIOU TPOKUMTOUV Ot éva
YupBaAlopevo Kpatog dpopoloyolvrtal povo oto dAo TupPaAlopevo Kpdtog dv:

(a) o mpaypoTKog SiKalouXog Twv TOKWV eival autd to dMo JupBoAiopevo Kpdrtog, pia
TIOALTLKN UTIOSLAPEDT R TOTILKN apXf AUTOU, N KEVIPLKA Tpdmnela Tou dAAou ZuppBaiAopévou
Kpdtoug rj omolodnmote (dpupa Tou avrKeL TANPWG o€ auTtd To aAAo ZupBarlopevo Kpdtog
N uio oAtk umoSLalpeon ) TOTLK apxr autou:

(B) o mpayuatikog SLKaloUXOC TWV TOKWV £ival KATOLKOC autol tou GAAou upBaAAopévou
KpAtoug og ox£on e QMALTHOEL XPEWV TIOU gyyuatal, acdalilel f xpnpatodotel Eppeca
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oUTO To AAAO ZupBaliopevo Kpdtog, pia moAltiky umodlaipeon rj TOmKA apxn autou, n
KevTplkn tpanela autol Tou aAlou TupBarlopévou Kpdatoug rp omolodnimote iGpupa mou
avAKEL TARPWG 0€ auTo To AAAO ZUPBaAAOUEVO KpdTog i pia ToALTIKA uTtodLaipeon 1) TOTUKN
opxn autou.

4, O 6pog «TOKOLY, OMWG XPNOLIOTOLE(Tal oto mopov Aapbpo, onuailvel €0oOdnpa amo
QMALTAOELG XPEWV omoloudnmote elboug, ite e€aodalilovral pe umoBnkn gite OxL, Kol elte mMapéxouv
SIKOWPO CUUUETOXNG oTa KEPON TOU OPEeLAETN €ite OXL, Kol £LOIKOTEPQ, €L0OSNUA ATIO KPOTLKA
xpeoypada Kol el0O6dnUa amd opoAoyle¢ N XPEwOTkoUG TitAoug pe ooddalela n Oy,
OUUMEPIAAUPAVOUEVWY TWV UTIEPTIUNUATWY (premiums) Kat EL8LKWVY TapoXwV ToU GUVOSeVUoUY QUTA
To XpeOypada, 1} OLOAOYIES 1} XPEWOTIKOUG TITAOUG HE aiopAAELa 1} OXL, KOBWG Kal AAAO ELCOSN A TTOU
UTTOKELTAL OTNV (6La PopoAoYLKA LETAXELPLON LE TO ELl00SNUa amd daveld, cUpdwva Pe TN vopoBeoia
Tou JupBoAAopévou Kpdtoug oto omoio PoKUMTeL To £1008nua. To Ll00dnua mou e€etdleTal 0To
apBpo 10 Sev Bewpeital we TOKOL yLO TOUG OKOTIOUC TOU TIOpOVTOoG dpBpou.

5. Ou Slatatelg twv mapaypddwv 1, 2 kot 3 dev edapuolovral €AV 0 TPAYUATIKOC SIKaoUX0G
TWV TOKWV, O omolog eival KATOKOG &vog XupPBallopévou KpAtoug, aoKel ETUXELPNMOTIKN
Spaotnplotnta oto GAAo JupBarlopevo KpATog 0TO OMOLo MPOKUTITOUV OL TOKOL HECW UIiag HOVIUNG
EYKATAOTAONG TIOU BPLOKETOL OE QUTO KAl N amaitnon o€ oxéon Ue tnv omola kataBaAAovtal oL ToKol
glval ouolooTIKA cuVEESEUEVN UE QUTA TN LOVLUN EYKOTACTAON. TNV MEpiMTwon autr epapuolovrol
ol dlatagelg Tou apbpou 7.

6. Tokol Bswpolvtal OTL TPOKUTTOUV o€ €va JUUBaAASpEVO Kpdtog, otav o KataBarlwv eival
KATOLKOG aUTOU Tou ZupBoaiAopévou Kpdtoug. Edv, wotdoo, To MPOCWIO TOU KATORAAAEL TOUG
TOKOUCG, €ite gival KATOKOC evog ZupBoarAopévou Kpatoug eite OxL, €xel os éva SupBalAopevo Kpdtog
plo poviun eykatdotoon o oxEon e TV onola PoEkuPe n odelAn yia tnv onola katafdAlovral ot
TOKOL, KOl OL TOKOL aUTOL BapUvouV TN UOVLUN AUTH EYKATACTACH, TOTE OL TOKOL auTol Bewpeital 6Tl
T(POKUTITOUV 0TO JUMPBaANOEVO KpdTog 6To omolo BploKeTal n HOVLUN EYKOTACTACH.

7. Otav, Aoyw £1l8KAC oxéong HeTafl Tou KAtoBAAAOVTOC Kal TOU TIpayHaTikol Sikatouyou n
HeTat) apdOTEPWV KAl KATIOLOU GAAOU TIPOCWITOU, TO OGO TWV TOKWV 0oov adopd oTnv anaitnon
yla tnv omoia kataBaiAovrtal, unepPaivel o mooo, to omolo Ba eixe ocupdwvnOel petay Tou
kataBallovtog Kal Tou Tpaypatikol Sikaovxou eMeidel plag tétolag oxéong, ol Slatdelg autol
Tou apbpou edpapudlovral povo oto teAeutaio avadepduevo Tood. ITNV MEPIMTWON AUTH, TO
umepBAAAov HEPOC TwV TANPWHwWY dopoloyeital cUpPwva HE TOUG VOUOUG €VOC E€KAOTOU
JupBarlopévou Kpatoug, AapPavopévwv umoPn kol Twv Aoumwyv Slotdfewv TG Tapouaoag
JUpBaong.

APOPO 12
AIKAIQMATA
1. AKALWPOTA TIOU TIPOKUTITOUV o€ €va SUBaAAOuevo Kpdtog kal kataBaAAovial oe KATOLKO
Tou aAlou ZupPaliopévou Kpatoug pumopolv va ¢popoloyouvtal o€ autd to AAA0 ZUpBOAAOUEVO

Kparoc.

2. QoTt0600, AUTA TA SLKOLWHATA TTOU TIPOKUNMTOUV Ot €va TupBoAAopevo Kpdtog pmopouv
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eniong va dopoloyouvtal o autd to TupBaAlopevo Kpdtog cupdwva e tn vopoBeoia autol Tou
JupBoaAlopévou Kpatoug, aAAd €AV O TIPAYHUATLKOG SIKALOUXOC TwV SIKALWUATWY EIVOL KATOLKOG TOU
aA\ou ZupBardopévou Kpatoug, o ¢opog mou eMIPAAAETAL PE TOV TPOMO QUTO OSev UTOpEL va
unepPaivel To mMéEvte ToLC eKaTO (5%) TOU aKABAPLOTOU MOCOU TWV SLKALWUATWV.

3. O 06pog «Slkalwpato» OMwE XpNoLUomoLeltal oe autd to apbpo, onUailvel TANPWUEG KABE
elboug mou Aapfdvovtal wg avt@AAayua ya Tn Xprnon n yla to Sikalwpa Xprong, omoloudnmote
SLKALWLOTOG TIVEUMATIKAG WOloktnotlag (copyright) eml AoyotexvikoU, KAAALTEXVIKOU, 1] EMLOTNLLOVIKOU
£pyou CUUTEPAAUBOVOUEVWY  KIVvnUATOYpadIKWV TAWLWY, 1  Oomoloudnmote  SUTAWUATOG
gupeaottexviag, epmopikol onuatog, oxediou i HOVTEAOU, OXESLAYPAUMOTOG, I} LUOTIKOU TUTIOU I
Stadkaoiag, ywo tn xprnon N to Skalwpo xpnong Blopnxoavikol, g€Umoplkol R EMLOTAHOVLKOU
g€omAlopo, 1 yla mAnpodopieg mou adopolV e BLOUNXAVLKY, EUTIOPLKN  ETLOTNOVLKN EUTELpL.

4, Ot Slatagelg twv mapaypddwv 1 kat 2 ev epoppuolovral GV 0 TIPOYHUATIKOC SLKALoUX0G TWV
SKalWPATWY, OVTOC KATOLKOC VOGS ZUUBaAAOpEVOU KpdTouc, SLeEAyeL EMLXELPNATIKY SpaotnplotnTa
oto AAo JupPaldopevo Kpdtog oto omoio mpokUMTouv ta Sikalwpata péow plag poviung
gyKoTAoTaong mou Pploketal oe autd kol To Sikalwua r n meploucia oe oxéon He ta omola
KataBaAAlovTol Ta SLKOLWHUOTA €VOL OUCLOOTIKA CUVOESEUEVA UE TNV EV AOYW UOVLUN EYKATACTAOCH.
Jtnv nepintwon auvth epappolovral ol Statdelc tou apBpou 7.

5. Ta Sikalwpata Bewpeital OTL TpoKUNTouV o€ €va upBaAAopevo Kpdtog otav o kataBaAAwv
glval katowkog autou tou JupBailopévou Kpdtoug. Edv, woTtdoo, To MPOCWIO MoU KATABAAALL Ta
Salwparta, site ival KAtowkog evog TuppBarlopévou Kpdtoug site oxL, £€xel og Eva ZUPPaAlOpEVO
KpAtog pia HOVIUN €YKATAOTACN OE OXECN HE TNV OMOLlO POEKUPE N UTIOXPEWON KATABOANG TwV
SIKALWUATWY Kal Ta Sikalwpota autd BapUvouv Tn HOVIUN OUTH EYKOTACTAON, TOTE Ta Sikalwuota
auta Bewpeital otL mpokuTTouV oto XupPaAlopevo Kpdtog oto omoio Pploketal n HoOviUn
gykataotaon.

6. 'Omnou, AOyw €L8IKNG OXEONC TIOU UTIAPXEL LETAEY TOU KATABAAAOVTOG KOl TOU TPOYHOTIKOU
Sikatouyou f petafl autwv Twv U0 Kal KAToLoU GAAOU MPOCWTIOU, TO TIOGO TWV SIKALWUATWY,
OXETLKA HE TN XPron, To dikailwpa f T mAnpodopieg yia ta onoia katafdarlovral, umtepBaivel To mocod
niou Ba elxe oupdpwvnOel petal Tou KATABAAAOVTOG KOL TOU PAyUATLKOU StkaloUuxou, eAAelPEL pLag
Tétolag oxgong, ot dlatdelg tov apBpou autol sdapudlovtal povo oto tedeutaio avadepopevo
Too0. ITnV Meplmtwon auth, To unepBaAlov PEPoG TG MANPWUNG dopoloyeital cUUPwWVA e TOUG
VOHOUC €VOG €kAOTOU ZupBallopévou Kpatoug, Aappovopévwy urmddn Kol Twv Aomwv dlatdéewv
ouUTNAG TNS ZVUBaoNC.

APOPO 13
Q®EAEIA ANO KEDANAIO
1. QdéNela TOU ATOKTATOL OO KATOWKO €VOG ZupBaAAopévou Kpatoug amd tnv ekmoinon
akivntng meplouoiag mou avadépetal oto apbpo 6 Kot Bpioketal oto dAAo ZupPaAlopevo Kpdtog

umopet va popoloyeital o€ auto to aAo upBarlouevo Kpatog.

2. QdéAela amd TNV ekmoinon omolacdnmote nMeplouaiag, mMAnV TNg akivnTng meplovaiag mou
avadépetal oto apbpo 6, n omoia AnMoTEAEL LEPOC TNG ETUXELPNUATIKAC TEPLOUGCLAG UidG LOVIUNG
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£YKOTAOTAONG TNV omola emixeipnon evog ZupBarlopévou Kpdtoug Katéxel oto dAAo ZUupPBarlopevo
Kpatoc, oupmneptAapBavopévng tne whEAeLC amd TNV KMOLNoN ULOG TETOLOC LOVIUNG EYKATAOTOONG
(novng N padl pe OAn tnv emeipnon), Umopetl va dopoloyeital e autd to aAAo TupBaAAopevo
Kparoc.

3. (a) QdéAela piag emyeipnong evog TupParlopévou Kpdtoug n omoia ekpetarAeveTal mloia
Tou amnaoyolouvtal o Slebveic petadopEg Kal MPOKUTTEL amd TN LeTaBiBaon KuplotnTag
TWV €V AOyw TAOLWV ] OTIOLACSNTIOTE TIEPLOUCLOG, EKTOG QMO TNV aKlvNTn TEPLoUaia mou
avadEpetal oto apBpo 6, Tou adopd oTNV EKUETANAEUON TWV MAOLWV aUTWV, popoioyeital
UOVO o€ aUTO To JupBoaAAopevo Kpdtog, ektog eav Ta mAola eival vnoloynuéva, n €xouv
edpodlaotel pe mpoowplvd vautihlaka gyypada, oto dAlo TupBaArlopevo Kpatoc. Eav ta
mAola eival vnoloynuéva r £xouv edpodlactel pe MPoowPLVA VOUTIALAKA £yypada OTwG
npoavad£pOnke, N wPEAeLa TToU TTPoEPXeTaL amd TN pPetaBifacn KupLOTNTOC TWV TTACLWV N
omolaodAMoTeE eplouaiag, EKTOC amd TNV akivntn meplouacia mou avadpépetal oto Apbpo 6,
TIou a.popa TNV EKPETAANEVON TWV TAOLWYV QUTWV, UMopEl va dopoAoyeltal oe auto To GAAO
JupBaAlopuevo Kpdtog.

(B) Qdélela piag emiyeipnong evog JupParlopévou Kpdtoug n omoia ekpetaAAeleTal
aepookddn mou Spaoctnplomololvtal os OSlebveic petadopeg kol TPOKUTITEL Ao TN
petaBifacn KupLOTNTOG TWV £V AOYyW aspookadwV I omoLacdnoTe eplouaiag, EKTOG oo
TNV akivntn neploucia mou avadEpetal oto apbpo 6, mou adopd oTNV EKUETAAAELGCN TWV
ogpookadpwy autwyv, popoloyeital Lovo o€ auTo To TUpPaAAOpevo KpdTog.

4, Qdélela TOU ATOKTA KATOLKOG TOu €vOg upPaAlopévou Kpdtoug amo tn petafifaon
KUPLOTNTOC HETOXWV Hiag etalpeiog r ouykploluwv cupdepdviwy, Onwe pepidla oe etalpia N
KATAMioTEU A, UItopoUV va popoloyouvtal oto GAAo ZupBaliopevo Kpdrtog, edv, o omoladnmote
XPOVLKN OTLYHI KATA TN SLdpKeLla Twv 365 nEPWV TTOU Tiponyouvtal TG HetapiBaong KupLlotntag, N
ofla aUTWV TWV UETOXWYV N TWV CUYKPLOWWWY CUUPEPOVTWY TIPOEPXOTAV KOTA TOUAGXLOTOV TEVAVTA
TOLG €KATO (50%) dpeoa ) EUPeca amod akivntn eploucia, 6mwe opiletal oto apbpo 6, tou Bpioketal
og oUTO to AAo JupPBaArlopevo KpAtog, eKTOC edv oL METOXEG N TA ouykpiowa cupdEépovta sival
OVTLKELPEVO SLATIPAYUATEUCNC OE AVAYVWPLOUEVO XPNHOTLOTAPLO KAL O KATOLKOG KOlL TOL TTPOCWTTA TIOU
OUVOEOVTAL LE QUTOV TOV KATOLKO KATEXOUV GUVOALKG TO TIEVTE TOL €KOTO (5%) i Alyotepo NG
KQTNYOPLOC QUTWV TWV PETOXWV  TWV CUYKPLoWY cUdEPOVTWV.

5. Qdélela and tnv ekmoinon omolacdnmote MepLoUciag €KTOG amo TV avadePOEVN OTIG
napaypadouc 1, 2, 3 kat 4, popoloyeital povo oto JupuBoarAopevo Kpdtog tou omoiou givat KATOLKOG
0 EKTTOLWV.

APOPO 14
EIZOAHMA ANO ANAZXOAHZH

1. Me tnv emipLAagn Twv Statdtewv Twv apBpwv 15, 17 kat 18, piobol, nuepopiodia kot AAAEG
TIOPOUOLEG QMOLBEC TIOU QTIOKTA KATOLKOG &€vo¢ JupPBallopévou Kpdtoug évavtl s€optnuévng
anaoxoAnong ¢opoAoyouvtal POVo 0 AUTO To ZUMPBaAAOHEVO KpATOG, €KTOG €Av N amacXoAnon
aokeital oto aAAo ZupPaAriopevo Kpatog. Edv n amaoyoAnon aoKeltal Kot auTto Tov TPOTOo, N opoLpn
TIOU QTTOKTATOL OO AUTHV, UMopEi va dopoloyeital o auto to dAAo ZupParlopevo Kpatoc.

15



48

2. Avefdptnta amno tig SLatdsels Tng mapaypddou 1, apolBr) mTou amoKTATOL Ao KATOLKO EVOG
JupBoAlopévou Kpdtoug oxetikd He pla eéaptnuévn amaocyOoAnon TOU aoKeitol oto GAAo
JupPBaArlopevo Kpatog dopoloyeital povo oto mpwto TupBaAropevo Kpdtog eav:

(a) o Swkalouyxog tng apolpnc Pploketal oto dAAo IupPaAlopevo Kpdtog yia pia mepiodo 1
nieplodoug mou Sev Eemepvolv GUVOALKA TG 183 nuépeg oe omoladnmote SwdekApnvn
Tieplodo mou EeKva f AfyEL eVvTOc Tou olkeiou popoAoyLkoU £TOUG, Kal

(B) n apolBn kataBarAetal and A yla Aoyaplacpd epyodotn mou Sev gival KATOWKOG Tou AAAoU
JupBaAilopévou Kpdtoug, Kat

(v) n auopr dev Bopuvel plo poviun eykatdotacn mou dlatnpel o gpyodotng oto dAAo
YupPBaAlopevo Kpatog.

3. Aveaptnta amnod TG SLaTAEELS TOU TapPOVTOG apOpou, OLOLB TTOU OMOKTATAL Ao KATOLKO
£VOC JupBoAAopEVOU KPATOUG OXETIKA pe pia e€aptnuévn amaocxoAnon, wg HEAOG TOU TOKTLKOU
mAnpwuatog mAolou f agpookadoug, n omoia ackeital os mMAoilo N agpookddog tou ekteAel SieBveig
UETAPOPEG, EKTOC Ao TAOLO | AEPOOKAPOC TIOU EKTEAEL TTAOEL ATTOKAELOTIKWE EVTOG TOU GAAOU
JupBarlopévou Kpatoug, dopoloyeital povo oto nmpwto TuppaAropevo Kpdtog.

APOPO 15
AMOIBEZ AIEYOYNTQN

Ot apolBEg Twy SleuBuvtwy Kot AAAEG TTAPOLOLEG TIANPWHEG TIOU QTTOKTWVTAL OO KATOLKO
€VOG ZupBaliopévou Kpdtoug umo tnv BLOTNTA Tou w¢ HEAOG TOoU SLoKNTIKOU CUMBOUALOU i} €VOG
TapOUOLOU OpYAVOU WioC ETaLpElag TTOU gival KATOLKOG Tou GAAoU ZupPaArlopévou Kpdtoug pmopset
va popoloyouvtal o auto To GAAO ZupPBaArlopevo Kpdtog.

APOPO 16
KAANITEXNEZ KAl AOAHTEZ

1. Avetdptnta ano T Slatasels Tou apbpou 14, eL0OSNUA TOU OTTOKTATAL OO KATOLKO EVOG
JupBarlopévou KpAtoug wg mMPOoWIo TIOU TOPEXEL UTNPECIEG Puxaywyilag, Omwe KOAMTEXVNG
Bedtpou, Kwnuatoypddou, padlodwvou 1 TNAEOPAONS I WG LOUGCLKOGS 1 aBANTHG, amo TNV Aoknon
TWV TPOCWTTLKWY §pa0TNPLOTATWY TOU KATOIKoU autol oto aAAo JupBailopsvo Kpatog, pmopei va
dopoloyeitat og autd to dAo TupBaAropevo Kpdtog.

2. Av 10 £L008nUa artd TNV AOKNON TIPOCWTILKWV §pacTNELOTATWY artd TPOCWITO TOU TIAPEXEL
umnpeoieg Puyaywyiag i abAnTr, UTO TNV LOLOTNTA TOU AUTH, SV TEPLEPYETAL OE AUTO TO MPOCWTIO
TIOU TtOPEXEL UTINPeoieg Yuxaywylag i abAntr, oAAd og KAmolo GAAO POCWIO, TO ELCOSNUA QUTO
umopet, aveédaptnta amno T dtatdlelg tou apbpou 14, va doporoynBei oto TupBarropevo Kpdtog oto
omolo ackoUvtal oL §pacTNPLOTNTEG TOU TIPOCWTIOU TTOU TtapEXEL TNV Puxaywyia ) tou abAntn.
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APOPO 17
2YNTAZEIZ

Me tnv enidpvAaén Twv Slatdfewv tng mapaypddou 2 Tou dpbpou 18, cuvtatelg Kal AAAEG

TIAPOUOLEG QMOLBEG, TIPOAYHUATIKOG SKAloUX0G Twv omolwv €ival KATOKOG €vog ZupBallopévou
Kpdtoug, dopoioyouvtal Lovo o€ auto To ZUpPBaAlopevo Kpdatog.

1. (a)

(B)

(B)

3.

APOPO 18
KYBEPNHTIKEZ YNHPEZIEZ

MioBol, nuepouioBla kat AMeg Tapopole opolBEG Tou KataBaAAovtol amo Eva
JupBaAlopevo Kpdatog i pia moALtikn umtodlaipeon f TOTIKN opX AUuToU ot £€va GUOLKO
TIPOCWTITO O€ OXECN HE UTINPECLEC IOV TtapacxEOnkav o autd to JupParlopevo Kpdtog n
ToALTkn umodlailpeon 1 Tomikn opxn $opoloyolvtal PHovo oe autd Tto ZUpPaAlOpevo
Kparoc.

Qotooo, autol oL plobot, nuepopiodla Kat GANEG opOUOLeG apolBEG dopoloyouvtal LOvVo
010 AAAO ZupPBalAopevo Kpdtog €dv oL UMnpeoieg Tapéxovral eViog auToU Tou GAAoU
JupPBarlopévou Kpdtoug Kol To GUOLKO TPOCWIIO €£ivol KATOLKOG aUTOU TOu GAAou
JupBoaAlopévou Kpatoug kat:

(i) elvat urmtikoog autol Tou GAAou XupBallopévou Kpdtoug, 1

(i) 6ev kaTéOTN KATOWKOC 0LUTOU TOU SUpBAAAOUEVOU KpATOUG UOVO Lo TOV GKOTIO TIOPOXHG
TWV UTINPECLWV.

Avetdptnta and Tig Statdtelg tng mopaypddou 1, cuvtagelg kal AANEC TAPOUOLEC QUOLBEG
Tou KatafdaAlovtal amo, [ HEow Tapeiwv ta omoia Snuloupyouvtal and f ota omoia
katafallovral elodpopég anod, éva TupPaAlopevo Kpdtog n pia moAtik umodilaipeon
TOTILKNA OpXH AUTOU ot éva GUGCLKO IPOCWTIO O OXECH LLE UTNPECLEG TOU mapacxEBnkav og
QUTO TO ZUPPBaAAOUEVO KpdTog 1) TtoALtikr) urtodlaipeon 1| Tomuikn apxn popoloyolvral povo
og auTo o JupBoAAdpevo Kpatoc.

Qot000, ol CUVTALELC aUTEG popoloyouvtal Povo oto AAAo ZupBalidpevo Kpatog av to
dUOLKO MPOOWTTO £ival KATOLKOG KoL UTIRKOOG 0uToU Tou dAAou JupBaAilopévou Kpdtoug.

Ou duatdtelc twv apbpwv 14, 15, 16, kaL 17 éxouv edpoppoyn oe poBolg, nuepopicdia,

OUVTAELELC KoL AAAEC TtapOpoLeG apolBEC KaTtaBaANOUEVEG yla UTINPECLEC TTOU Ttapéxovtal i €Xouv

napaocxebel oe ox€on HUe €MXEPNUATIKA dpaoctnplotnta mou Siefdyetal and éva ZupBoaAAduevo
Kpdtog ) moAttikn umodilaipeon A Tomikn apxn autou.

APOPO 19
2MOYAAZTEZ

OL mAnpwpég mou AapPBdavel ywa tn ouvinpnon, ekmaibevon 1 eédoknor Tou Evag
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onoudaotn¢ A HaBnteuduevog, o omolog eival 1 ATav APECWS TPV Ao TN UETABACK Tou ot éva
JupBoaAlopevo Kpdtog katolko¢ tou daAAlou ZupPariopévou Kpdtoug Kal mapiotatal oTo MPwTo
JupBoaAAOpEVO KpATOG UOVO Lo TOV OKOTIO TG eKMaideuon g Tou 1 pabnteiag tou, dev dopoioyolvral
0€ 0UTO To JUMPBaAAOUEVO KpATOC, apKel oL TANPWLEC AUTEG VO TIPOKUTITOUV IO TINYEG EKTOC AUTOU
Tou JupPariopévou Kpatoug. Itnv mepimtwon padnteuopevou, n amallayn mou poPAENETAL OO
TO MooV ApBpo edappdletal povov ylo epiodo mou dev umepPaivel To €va £To¢ amod TN NUepounvia
KaTd TNV omoia ap)ilel yla mpwtn dopd thv ekmaibeuor) Tou o auTto To JUMPBarAopevo Kpdtog.

APOPO 20
AODANHZ ETAIPEIA

Aveaptnta anod onolecbnmote GAAeC Slatatelg Tng mapoloag TUpBaong, KABe elcodnua
TIOU QITOKTATAL 0Tt KATOLKO VOG ZUupBaAlopévou Kpdtoug oe oxéon e elodopEg Ttou KatafaAlovral
cUudwva pe cvpBacn adoavoug stalpeiag (otnv mepintwon tng lanmwviag, Tokumei Kumiai) 4 aAAn
mapopola cuppacn pmopei va dopoloyeital oto GAAo TupBoAlopevo Kpdto¢ cUpdwva HE TN
vopoBeoia autol tou GAlou TupPBarlopévou Kpdtoug, umo tnv mpolindbeon Ot To elodSnua autod
TIPOKUTTEL O aUTO TO GAAO JUpPaAAopevo KpAtog Kol EKTUMTEL KATA TOV UTOAOYLOUO TOU
doporoyntéou eLoodnpaTog Tou KataBAAAOVTOG o€ auTO To AAAO ZupBaAlopevo Kpdtog.

APOPO 21
AANA EIZOAHMATA

1. EiSn eloodApaToC Twv omoilwv mpayuoatikdg SIKaoUxog ivol KATolkog evog ZupBaAlopévou
Kpdtoug, omoudnmoTte Ko EAV TPOKUTITOUV, TWV OTtolwv n dopoAoyLkr LeTaxeiplon dev puBuiletal pe
TO ponyoupeva apBpa autig tng ZUpPaocng, dopoloyouvtal POVO CE AUTO TO ZUMBOAAOUEVO
Kpdroc.

2. O dlatatelg tng mapaypadou 1 dev epapuolovral o ELl0OSNHA, EKTOC AO ELCOSNUA Ao
okivntn meploucia onwc opiletal otnv nmapaypado 2 Tou Gpbpou 6, av 0 TPAYHUATIKOG SLKOLOUXOG
autol TOU €LO00SNMOTOG, O omoilo¢ eival KAtolko¢ &vog ZupParlopévou Kpdatoug, Siegayet
ETUXELPNUATIKN SpaocTnplotnta oto GANo JUUBOAAOUEVO KpATOG HECW WIOC MOVLUNG EYKATACTACNG
mou Pploketal oe auUTO Kal To Skalwpa [ n TEPLOUCIA OXETIKA HUE TNV omoila KotaBAAAETaL TO
EL0O6NUO OUVOEETAL OUGCLOOTIKA HE TN MOVLUN QUTH EYKATAOTOON. TNV TMepiMTwon auth
edapudlovral ol Statagelg tou apbpou 7.

3. Omou, Aoyw 181K oxéong petafl Tou kataBAaAAovta Kot Tou mpayuotikol Stkatoluxou f
HETAED oPOTEPWY KAl KATIOLOU GAAOU TIPOGWIIOU, TO TTOCO TOU €L00SHATOC TIOU ovVahEPETAL OTNV
napaypado 1 unepPaivel To Moood, 1o onoio Ba eixe cupdwvnBel amod tov kataBAallovta Kol Tov
TIPAYHLOTIKO SLkatouyo edv Sev UTINPXE N oxEon auth, ot Statdéelg autol tou apBpou sdapudlovral
MOVO OTO TeAeutaio avadepOpevo MOCO. TNV Tepimtwon auth, To unmepPaAlov HEPOC ToU
gloobnuatog dpopoloyeital oUpdwWva HeE TOUG VOUOUG €VOG €KAoTou ZupBoMAlopévou Kpdtoug,
Aappavopévwy umtoPn kat Twv Aomwy Stataéewv autng ¢ Zuppaong.
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APOPO 22
AMO®YIH THZ AINAHZ ®OPOAOTIAZ

1. 2tnv EAANVIKN Anpokpartia, n SutAn popoloyia amodpelyetal wg €€NAG:

(o) Eav katowkog tnG EAANVIKNAG Anpokpatiag omoktd €l008nua to onoio, cUHdwva HE TIC
Slatagelc autng g ZUPPacng, umopest va dopoloynBel otnv lamwvia, n EAANVIKNA
Anpokpartia, avayvwpilel wg ekmtwaon amd Tov eAANVIKO $Opo £1008AUATOG OUTOU TOU
KaToikou, TIoo0 (00 LE ToV LamwVLKO GpOpo Ttou katafAnOnke otnv lanwvia. H ékmtwon auth
o€ KaBe mepintwon dev Ba umepPaivel To LEpoC Tou eAANVIKOU $opou, Omwg uroAoyiletal
Tipv 500¢€l n EKMTWOTN, TO OMOLO AVTLOTOLXEL OTO €L0OSNA TO OMoio Unopel va popoloynBOet
otnv lanwvia.

(B) Eav cUudwva pe omotadnmote diatagn tng TUUPACNC, ELCOSNLA TTIOU OITOKTA KATOLKOG TNG
EAANVIKAG Anpokpartiag efatlpeital and ¢poépo otnv EAAnvikR Anpokpatia, n EAAnviKA
Anpokpartia Hmopel wWoTOCO KATA TOV UTIOAOYLOUO TOU TTOGoU Tou $pOPOU €M Tou umoAoinou
£1006NLaTOG OUTOU TOU Katoikou va AdBel umton To €atlpoUpevo eLoodnua.

2. tnv lanwvia, n SutAn popoloyia anodevyetal wg e€NG:

Me tnv emidpvAatn Twy Statdéewv tng vouoBeaiag TNG lomwviog OXETIKA LE EKMTWOELS WC
TloTtwon €vavtl Tou Lanwvikol ¢popou tou Gpopou Tou KataBAAAeTOL 0 OTOLASATIOTE XWPA EKTOG TNG
lamwviag, otav KATOLKOG TG lamwviag amoktd e1codnuo ané tv EAANvikr Anpokpatia to omoio
propel va popoloynBel otnv EAAnvik Anpokpatia cUpdwva pe TG SLATALELS TNG TIOPOUCAS
YUpBaong, To Moo Tou eAAnVIKoU hOpou Tou TPENEL va kataBAnBel os oxéon pe to el0ddnua avtd
ETUTPEMETOL WC TLOTWON €VAVTL TOU LATWVLKOU $Opou Tou eTIBAAAETAL OTOV €V AOYW KATOLKO. To T00d
NG MioTwong, wotdoo, Sev unopel va unepPaivel To MOCO TOU LATIWVIKOU GOPOU OU avaAoyel oto
£1006NUa aUTO.

APOPO 23
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. Ot untrikoot evog ZupPaArlopévou Kpatoug Sev UTIOKeWVTAL 0TO GAAO ZUpBaAAGpEVO KpdTtog
oe omnoladnnote dpopoloyia 1 onoladnmote CXeTIKA He auth Stadikaaoia, n omoia eivat dtadopeTikn
Il MEPLOCOTEPO eTaXONC amd tn dpopoloyia Kal TIG OXETIKEC SladLkaoieg oTic omoieg Ba uTtOKevTAL 1
propoUV va uTtaxBo UV oL uTtKooL AUToU Tou dAAoU ZupBalAopévou KpATtoug UTO TG 16Leg OUVONKEG,
16lwg 600V adopd otn Katolkio. Ot Slatdéelg autng tng mapaypddou, avefdaptnta amod Tig SLatagelg
tou apBpou 1, edapudlovral eniong o TPOCWIA TTOU SeV €lval KATOLKOL TOU €VOC | apdOTEPWVY TWV
JupBarlopévwy Kpatwv.

2. H dopolroyia mou emBANETAL O€ pia LOVIUN EYKATAOTOON TNV omola uia emiyeipnon evog
JupPBaArlopévou Kpdatoug €xel 0to GANo ZupBaliopevo Kpatog, Sev emBAAAETAL KATA TPOTIO AlyOTEPO
€UVOiKO o€ auTO To AAAo ZupBaAlopevo Kpatog amo tn dopoloyia mou eBAAAETAL OE EMUXELPNOELG
autol tou aAlou ZupPallopévou Kpdtoug mou Sie€ayouv Tig iSleg dpaotnplotnteg. O Slatdtelg
QUTAG TNG tapaypddou Sev Ba eppnvelovtal KATA TPOTO TTOU VA UTIOXPEWVEL €val JuPBaAlOpevo
Kpatoc va mapacyeL 0Toug KAToikoug Tou dAAou ZupBaAAopévou KpAatoug omoleodHOTE MTPOCWTTLKEG
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EKTITWOELG, EAOPPUVOELG KAl HUELWOELG YL HOPOAOYIKOUC OKOTIOUC AOYW TIPOCWITLKAG KATAOTAONG N
OLKOYEVELOKWVY UTIOXPEWOEWV TLG OTIOLEG TTAPEXEL OTOUG SLKOUG TOU KOTOLKOUG,.

3. Me tnv emipuagn twv Slatafewv tng mapaypadou 1 tou apbpou 9, Tng mapaypddou 7 Tou
apBpou 11, tngmapaypddou 6 Tou apbpou 12 ) tng napaypddou 3 Tou apbpou 21, ToKoL, SIKALWU AT
Kal GAAEC MANPwWHEG Tou KataBdarlovral and pila emiyeipnon evog Tupparlopévou Kpdtoug oe
KATOLKO Tou AAAoU ZupBoAAopévou KpAToug, yLo TOV OKOTIO UTIOAOYLOUOU TwV $opoAoynTEWV KEPSWVY
auTtnG TG emeipnong, Ba ekmintouv uUTO TLG 6leg TpolmoBEoelg, oMW edv eixav katapAnBel oe
KATOLKO TOU TIPWTOU UVNUOVEUOUEVOU ZUpBaAAopévou Kpdtoug.

4, Emuyelprioelg evog SupBaArlopévou Kpatoug, To KEGGAALO TWV OTOLWV €V PEPEL 1 OALKWE
KATEXETAL N eAéyxetal, Apeca | EUUECO, omO €vav I TIEPLOCOTEPOUC KATOLKOUG Tou AAAou
JupBoaAlopévou Kpdatoug Sev UTOKEWVTOL OTO TIPWTIO HVNUOVEUOUEVO Kpdto¢ oe omoladnmote
dopoloyia 1 Stadikacio oXeTIKA He auth, n omola sival Stadopn N meplocodtepo emaxbnc anod tn
dopoloyia Kal TIG OXETIKEG SLASIKACIEG OTIC OTIOleC UTTOKELVTOL 1] UItopoUV va UTtaxBoUv MapOpoLES
ETIXELPNOELC TOU TIPWTOU UVNHOVEUOEVOU TupBoaAlopévou Kpdtoug.

5. O dlatatelg tou mapovrog apbpou epapuolovral, avetaptnta amnod Tig SLatagelg tou apbpou
2, og Ppopou¢g kabe eiboug kat eplypadng mou emiBarlovrat yia Aoyaplacpud evog TupBaiiopévou
Kp&toug 1 TwV TOATIKWY UTIOSLOLPECEWVY TOU H TWV TOTILKWY OPXWV.

APOPO 24
AlIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZMOY

1. Eav éva mpoowmno Bswpel 6Tl oL Mpagelg evog 1 apdotépwy Twv ZupBallopévwv Kpatwv
€xouv 1] Ba €xouv yU aUTOV W amoteAeopa TNV emLBoAr dopoloyiag mou Sev eival oUWV UE TLG
Slatagelc tng mapovoag UpPacng, unopel, aveEdptnta ano ta péca Beparneiog mou mapEXoVTaL oo
TO €0WTEPLKO Sikalo Twv ZupParlopévwy Kpatwv autwy, va BEoel Tnv umoBeor Tou otnv apuddia
opxn otoudnmote ek Twv SV0 TupBarlopévwy Kpatwv. H untdBeon mpénel va tebel evtdg tplwv (3)
£TWV OO TNV TIPWTN Kowvoroinon tng mpaéng, n omoia £xeL w¢ anotéleopa tnv entBoln dopoloyiog
mou Sev elval cUpdwWvVN HE TIG SLaTdtelg Tng Zuupaonc.

2. H apuodia apxn mpoonabei, av Bewpnoet otL n évotaon eival Baolun kot eav dgv unopetl
Qo PovN TNG va GTACEL O€ (i LKAVOTIOLNTIKN AUon, va eTUAUCEL ThV uTtOBeon pe apolBaia cupdwvia
HE TNV apuodia apyn tou dAAou TupPBarlopévou Kpdtoug pe okomo tnv anoduyr dopoloyiag mou
Sev elval cupdwvn pe TN ZUPPaocn. Onoladnnote cupdwvia emteuxbel, epapuodletal aveéaptnta
oo TG mpoBeapieg mou opilovral 0To ecwWTePLKO Sikolo Twv JupBarlopévwy Kpatwy.

3. Ot apuodieg apxég tTwv ZupParlopévwy Kpatwv mpoomabolv va emiAbouy pe apotlBaia
ocupdwvia omolecdnmote duoxépeleg N apdlBolieg avakUMTOUV WC TPOG TNV EPUNVELA N TNV
edapuoyn Tng ZUUPaong. Mmopouv emniong va cupBouielovtal n Kia tnv GAAN yLa tThv anoduyr tng
SMANG dopoloylag o mepMTWOoELG Tou Sev poPAEmovTtal amno tn ZupBaon.

4, OL apuOdLeg 0pXEG TwV ZUUBOAAOUEVWY KPATWY UIMOPOUV va ETUKOWVWVOUV UETOEU TOUG

anevuBelog, cupmeplAapPavouevng Kal EMIKOWwWVIAC UEOw Miag KowAg emutpomng n omoio Oa
amoteAsital amo TG apuodleg apXEC TwV IUpBarAopévwy Kpatwy ) EKMTPOCWITOUC QUTWY, YLl TOV
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OKOTO €eMiteuéng oupdwviag Kot TV £vvola TwV TPONYOUUEVWV Tapaypadwy Tou mapdvtog
apbpou.

5. Eav,

(o) ocVvudwva pe TNV mapaypado 1, Eva MPoowTo £xel BEoeL pia uTtoBeon otnv apuoddla apyn
evO¢ JupBaAlopévou Kpdtoug Baocesl Tou OTL oL eVEpyeleg €vOC 1 audOTEPWV TwV
JupBoAlopévwy Kpatwv €xouv wC QMOTEAECHO VO UTIOOTEL TO &V AOYyW TPOCWTO
dopoloynon mou Sev eival cuudwvN pe TG SLaTALELS TNG mapovcac ZUUBaoNG, Kal

(B) ot opuddieg apxég dev pmopouv va kataAnfouv os cupdwvia yla tnv eniluon tng ev Adyw
umoBeong cupdwva Pe TNV TIaPAypado 2 VoG TPLWV (3) ETWV Ao TNV NUEPOUNVIA KATA
TNV omnoia OAec ol MANPodopPLeC OV amattoUVTAL OO TIC APUOSLEG APXEC YLa T Slaxeiplon
™G undBeonc €xouv mapaoyebel oe apdOTEPEC TIG OPUOSLEC APXES,

TUXOV aVveriAuTa {NTAUATA TTIOU TTPOKUTITOUV amod thv unobeon unoPfallovtal o dlattnoia, epocov
TO TPOOWTO TO I{NTNOEL gyypddws. Ta avemiduta avtd {ntiuata dev unoPfaAilovial, wWoTOco, O
Stattnoia eav £xeL 6N ekdoBei anddaon eni Twv INTNUATWY AUTWY artd SIKAoTHPLO 1 SIKALOSOTIKO
opyavo omoloudnnote JupBoaAlopévou Kpatoug. EKTOC edv €va MPOCWTIO TTIOU EMNPEAlETAL AUETQ
anod tnv umobeon Sev amodéxetal tnv apolBaia cupdwvia mou Bétel oe epapuoyr T SLaLTNTIKA
anodacn, n amodacn autn eival SeopeuTikn ya apdotepa ta JUPPaAAOpeva Kpatn Kal
edapudletal aveédptnra amod Ti¢ mPoOeopieg mou MPoBAEMOVTAL OTNV ECWTEPLKA VopoBeaia Twy gv
Aoyw ZupParlopévwv Kpatwv. OL appodileg apxég Twv JupBarlopévwv Kpatwv puBuilouv pe
apotBaia cupdwvia Tov TPOTO dapoyng TNG mapoloag mapaypddou.

APOPO 25
ANTAAAATH NAHPO®OPIQN

1. Ot apuodleg apxec twv XupParlopévwv Kpatwv avtaAldooouv mAnpodopieg mou sivat
gUNOYWG ouvadeig ya tnv epoppoyn Twv datdatewv autng tng TuuPaocng f tn Slaxeiplon i v
emBoAn tou ecwteptkol Sikalou evog ekdotou ZupPBarlopévou KpAToug OXETLKA e ToUG KABe eldoug
Kal TUTou ¢opoug ou emiBAaAAovtal yia Aoyoplaopid Twv JUpBaAAopévwy Kpatwy f TwV TOALTIKWY
TOUG UTtoSLALPECEWY N TWV TOTUKWY apXwv, epocov n popoloyia PAcel autwv Sev avTiKELTAL OTN
ZUpBaon. H avtaAlayn mAnpodoplwv dev neplopiletal and ta apbpa 1 kat 2.

2. KaBe mAnpodopia mouv Aappavetal cupdwva pe tnv napdypado 1 anod éva Tupparlopevo
Kpdtog Ba avtipetwmiletal wg anoppntn, OMwe Kal ot TAnpodopieg mou culéyovtal cUpdwva LE
v sowteplkn vopoBeoia autol tou Jupporiopévou Kpdtoucg kot Ba yvwoTomoleltol PoOvo o€
Mpoowna N oapxeG (oupmepllapBavouévwy SKaotnplwy Kol SloKNTIKWY 0pyAavwv) Tou eival
enupoptiopéveg pe tn PePalwon n elompaln, avaykaotik ektédeon i 6lwén f tv exdikaon
npooduywv, o€ 0N e Toug pOPouG TIoU avadEpovtal atny mapdypado 1, ) tnv enonteia Twv
aVWTEPpw. Ta MPOCWIA 1] OL OPXEC AUTEG XPNOLUOTIOLOUV TLG TANPOGOPIEG LOVO YLa TOUG W VW
okomouG. MmopoUv va amokaAuouv TIg TAnpodopieg oTo SLKAOTAPLO KATA TNV €’ akpoatnpiw
Sladkaola | oe SKOOTIKEG amodaoelg. Avefdptnta amo T OVWIEPW, OL TAnpodopieg Tmou
Aappavovtal and éva TuuBaAlopevo Kpdtog pUmopouv va xpnotpomnolnfouv yla aAAoucg okomoug,
otav ol TAnpodopleg AUTEG UmopolV va XpnotponolnBouv yla tétoloug AAAoUG okomoUg cUUpwVa LE
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™ vopoBeoia apdotépwy tTwv TupParlopévwv Kpatwv kal n apuodia apyr tou TuppoAAlopévou
Kpdtoug mou mapéxeL TG mMANpodopLle ETUTPEMEL TN XPrON AUTH.

3. Ye Kapla mepinmtwon ot dlatatelg Twv mapaypddwy 1 kat 2 Sev eppnvevovial OtL emiBaAlouy
o€ éva amnod ta ZUupBaAlopeva Kpdtn tnv umoxpewon:

(o) vo AapBavel SlolknTIKA pHETpa avTiBeta pe T vopoBeaia Kal Tn SLOWKNTLKA TIPOKTLKI aUToU
1 Tou aAAou upPBariopévou Kpdatoug,

(B) va mapdoyel mAnpodopieg mou dev pmopouv va AndBouv cludwva Pe TOUG VOUOUGS 1 KAt
TN ouvnROn SLOKNTIKA TIPAKTIKI auToL 1 Tou dAAou SupBaAlopévou Kpdtoug,

(v) va moapdoyel mAnpodopieg mou amokaAUTITOUV OTOLOSHTIOTE CUVOAAXKTIKO, ETILXELPNUATIKO,
Blopnxavikd, €UMOPlKO N EMAYYEAUATIKO amoppnto f ouvaAhaktiky Sladikaoia, N
mAnpodopia, n yvwaotomnoinon twv onolwv sival avtiBetn pe kavova Snuootag taéng (ordre
public).

4, Eav IntnBolv mAnpodopiec amo éva JupBaArlopevo Kpdtog cUudwva pe to mapdv apbpo,
T0 GANO ZupBaAlopevo KpAtog xpnoormolel Ta HETpa cUAAOYNC TANPodopLWV TTou SLABETEL yla va
OUTOKTNOEL TIG OLToUpEeVEG MAnpodopieg, akoun Kal av To Ao TupBoiAopevo Kpdtog evoéxetal va
unv xpetaletal TG mAnpodoplec AUTEG yia Toug S1koU¢ Tou GopoAoyikoUg okomouc. H umtoxpéwaon mou
nepAapBAvVETOL OTNY TPONYOU LEVN TIPOTACH UTIOKELTOL GTOUG TTEPLOPLOUOUC TG tapaypddou 3, aAl\d
O£ KOlo TEPUMTWON oL TIEPLOPLOLOL auTol Sev eppnvelovTal OTL ETUTPEMOUV O €va JUUBAANOpEVO
Kpdtog va apvnBel va mapdoyel mMANpodopileg AMOKAELOTIKWG KAl LOVOV eMELON eV EXEL ECWTEPLKO
evbLadépov yla Tig mAnpodopleg UTEC.

5. Ye kaplo mepimtwon ot datdgelg Tng mapaypddou 3 dev MPEMEL va EPUNVEVOVTAL KATA
TPOTO TOU va ETUTPEMOUV Ot €va JUupPaAlopevo Kpdtog va apvnBel tnv mapoyn mAnpodoplwv
QTOKAELOTIKWG KOl pOVov eMeldn oL mAnpodopieg katéxovtal anod Tpanela, AAAO XpNUATOMLOTWTLKO
6pupa, e€0VCLOSOTNUEVO EKTPOCWTTO N TIPOCWIIO TIOU EVEPYEL LE TNV LBLOTNTA TOU TPAKTOPQ. } TOU
Bspatodulaka 1 eneldn apopolv LELOKTNOLAKA cUPbEPOVTA EVOC TTPOCWTIOU.

APOPO 26
ZYNAPOMH ZTHN EIZNPA=H ®OOPQN

1. Ta ZupBaiAopeva Kpatn mapéxouv apolBaia cuvSpopn yla tnv eiompatn twv ¢opoloyiKwy
onattnoswv. H cuvdpoun autr dev meplopiletol and ta apbpa 1 kat 2. OL appodleg apxEg Twv
YupBarlopévwy Kpatwv prmopouv va pubuicouv pe apotpaia cupdwvia tov Tpomo edpappoyng tou
napovtog apbpou.

2. O o6pog «dopoloylkny amaitnon», OMwG XPNOLUOTOLE(TAl OTo Tapov ApBpo, onuaivel
XPNUATLKO OGO 0PEINOUEVO OE OXEON HE TOUG akOAouBoug dopoug, edodcov n dopoloynon Baoel
autwv Oev avTikeltal otnv mapovuca XUuPacn 1 oe omowadnmote AAAN mpaén otnv omoia TaA
JupPBaArlopeva Kpdtn eival pépn, kabBwg Kal TOKoUG, SLOLKNTIKEG KUPWOELS Kol £€€oda elompang n
Sladulagng mou oxetilovtal Ye TO TOCO AUTO:
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(o) otnv EAANVIKN Anpokpartia:
(i) Toug dpopoug mou avadpEpovtal oto apbpo 2 mapaypadog 3 nepimtwon (a),
(ii) Tov dopo mpooTIBEUEVNG atlag,
(iii) Tov dOpo KAnpovoulag,
(iv) Tov dopo dwpedg,
(v) Tov ¢opo petaBifaocng akvitwy,
(vi) Tov dopo emi Twv akwATWY,
(vii) Tov dopo ota €idn moAuteAsiag,
(viii) Touc eldikou ¢ pOpouC KaTavAAWONG ayabwy Kal UTINPECLWY, Kol
(ix) To TéAn KUKAOPOPLOG TWV LNXAVOKIVATWY OXNUATWY,
(B) otnv lanwvia:

(i) Toug dopoug Mou avadEpovtal OTLG UTIOTIEPUTTWOELS i) €wg iv) Tng mepimtwong (B) tng
napaypddou 3 tou dpbpou 2,

(i) Tov €8O POPO ETALPELWY YLA TNV AVACUYKPOTNON,
(iii) Tov dOpo kaTavalwong,

(iv) Tov tomiko popo katavaiwong,

(v) Ttov d0po KAnpovouLag, Kot

(vi) Tov dopo dwpeadg,

(y) kaBe dAho ¢popo mou pmopel va cupdwvnBel katd kolpoug petaty tTwv KuPepvioewv twv
JupPBarlopévwy Kpatwv pe avtaAAayr SUTAWUATIKWY SLAKOWVWOEWY, Kol

(6) omOLOUGBATIOTE MAVOUOLOTUTIOUG i OUGLAOTLKA Ttapdpotlouc dopoug mou emiBAANovTaL LETA
™V nuepopnvia unoypadng tng ZUpPaocng emumAéov 1 avil Twv ¢popwv mou avadépovral
OTLG TEPLMTWOELC ), B) A V).

3. Otav pia dopoloyikn) amaitnon tou evog ZupPallopévou Kpdtoug eival ekteleotn
oupdwva pe tn vopoBeoia tou ev Aoyw ZuuPariopévou Kpatoug kal odelleTal amd nMpOcwo Tto
omolo, tn 6ebopévn xpovikn otyun, dev Suvatal, cUpdwva pe tn vopoBeosia Tou ev Adyw
JupBaAlopévou Kpatoug, va epmodiosl Tnv eiompaln tng, n ev Adyw popoloyikn amaitnon, Kotomnw
QLTAMATOC TNG approdilag apxng Tou ev Adyw ZupBariopévou Kpdtoug, yivetal SeKTH yLO TOUG OKOTIOUG
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¢ elompaéng amd tnv apuodia apyxn tou aAlou upporiopévou Kpatoug. H ev Aoyw dopoloyikn
amnaitnon €OTPATTETAL ano autd T0 AAAo ZupPaAlopevo Kpdtog ocUpdwva pe TG SLOTALELG TNG
vouoBeaiag tou mou edappolovral yia thv entBoAn Kal Tnv elompatn Twv Sikwv Tou Gopwv, oav va
ETPOKELTO yla ¢dopoAoyikr amaitnon tou A&AAou upPaArlopévou Kpdtoug mou TAnpol Tig
npoUmoBEaoelg mou emiTpEnouv oto GAAO ZupBaAlopevo Kpatog va umtoBAaAsL altnua cUpudwva Pe T
napovoa mapdypado.

4, Otav pia ¢dopoloyikn amaitnon evog TupBarlopévou Kpdtoug amotelel amaitnon
avadoplkd e Tnv omoia auto to ZupBarlopevo Kpdtog Suvatal, cuudwva e t vopoBeaoia tou, va
AdBel StaopoAloTikd pétpa pe okomd tn StachdAon TnG elompagng, yla auth tn ¢$opoAoyikn
anaitnon sivatl duvatov, PETA amod aitnon tng apuodlag apxng autol tou JupBailopévou Kpdtoug,
va AndBolV SLacdaAloTIKA HETPA Ao TNV appodia apxn Tou dAAou Zuppoailopévou Kpdtoug. Autod
0 GANo JupPBalAiopevo Kpatog emiBAANEL SL00POALOTIKA HETPA avadOpLKA HE auTr TN popoAoyLki
amnaitnon cpdwva pe tig Statalelg tng vopobeoiag tou, wg edv autr n dopoloyLkn amaitnon va
nroav dopoloyikn amaitnon autol tou dAlou IupBoailopévou Kpdtoug akoun kat av tn dedopévn
XPOVIKI OTLyU TIou edpapudlovtal TETola HETPA, N dopoAoyikn amaitnon S&v gival eKTEAEOT OTO
TPWTO UVNUOVELOUEVO SUpPBaAlOpevo Kpdtog f odeileTal amo npdowro To omoio £xet Sikailwpa va
gunobioeL tnv eiompaln tou.

5. AvefoptAtwe Twv Slatdfewyv Twv mapaypddwyv 3 Kot 4, pia bopoloyikr) amaitnon n onoia
gival amobekt) amo tnv appodia apxn evog JupPaliopévou Kpdtoug yla Toug okKomoUg Twv
napaypadwv 3 kat 4 Sev UTIOKELTOL 0 0UTO TO JUMPBaANOpEVO KpATog, 0TOUG XpOoVIKOUG TTEPLOPLOUOUC
Il O£ OTOLECSATIOTE POTEPALOTNTEC TToU edappolovtal os pia popoloyikn amaitnon, cuudwva pe Th
vopoBeaoia autou tou ZupBariopévou Kpdtoug Adyw tng ¢puong tng. Emumpocbeta, pia dopoAoyikn
amaitnon mou yivetat anodekth and éva TupBaArropevo Kpdtog, yia Toug oKomoug Twy Tapaypadpwv
3 N 4, 6ev umopsel va €xel, o auto To ZupPoaAAopevo Kpdtocg, omoladnmote mpotepaldTnTa
edapudletal o autn tn dopoloyikn anaitnon cUupdwva pe tn vopoBeoia tou dAAou ZupBarlopévou
Kpatoug.

6. Mpaéelg mou ektedolvtal anod éva JuppaiAopevo Kpdtog kotd tnv elompaln dbopoloyikig
omaitnong mou €xeL yivel Sekth amod tnv appodia apxn tou ev Adyw SupBoalAopévou KpAToug yLla Toug
okomoU¢ TG apaypadou 3 1 4 kot oL omoleg, edv ekteAouvtav amd to dAlo ZuppaiAopevo Kpdrog,
o siyav w¢ amotéAecuo TNV avooToAr ) tn Slokom Twv MPoOeoplwyv Tou WXUoUV yla TLG
dopoloykég amarttnoelg cuudwva Pe tn vopoBeoia tou dAAou Zuppairopévou Kpatoug, Ba €xouv
Ta 8la anoteAéoparta cUUdwva pe Tn vopobeoia tou GAAou ZupBallopévou Kpdatoug. H apuddia
opxn Tou TpwTtou JupPaArlopévou KpAToug eVUEPWVEL TNV 0pHOSLO ap)r Tou GAAou ZupBaAlopévou
Kpdtoug yLa Tig mpacgelg otig onoieg mpogPn to mpwto TupBaiAopevo Kpatog yla tnv elompaén tng
dopoloyLkn¢ amaitnonc.

7. Aev Kwouvtal Sladikaoieg avadoplkd pe tnv Omapn, TNV EYKUPOTNTA 1 TO TOCO HLOG
dopoloyikn¢ amaitnong evog SupBaildpevou Kpdtoug eVWTLov Twv Skaotnpiwv A Twv SLoKNTIKWY
opyavwv Tou aAAou ZupBaridpevou Kpatoug.

8. Otav, o OMOLASATIOTE XPOVIKI OTLYUN, LETA amo aitnon evog ZuuPariopévou Kpatoug,
ocUudwva e TIG Tapaypadoug 3 N 4 kal pv To GAAo TUupBaAAopevo Kpdatog elompael Kal epPacel
TN OXETIKN POoPOoAOYIK Omaitnon oTo MPWTIO HUVNUOVEUOUEVO ZUUPaAAopevo Kpatog, auth n
anaitnon mavel va udiotartat
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(a) otnv mepimtwon aitnong cupudwva pe tnv apaypodo 3, pla dopoloyikn amaitnon Tou
TPWTOU pvNnuoveuopevou JupBariopévou Kpdtoug, n omola eival ektedeotry cupdwva pe
N vopoBeoia autol tou ZupParlopévou Kpdtoug kal odeiletal and npdowrno to omnolio,
Vv S6ebopévn Xpovikn otyun, dev elval duvatov cupdwva pe tn vopobeosia autol tou
JupBaArlopévou Kpatoug, va epmodioel tnv elompaln, n

(B) otnv mepimtwon aitnong cupudwva pe tnv apaypodo 4, pia dopoloyikn amaitnon tou
MPWTOU HVNUOVeEUOUEVOU JupfBallopévou Kpdtoug avadoplkd pe tnv omoia autd To
JupBaAAopevo Kpatog pmnopet, cupdwva pe tn vopoBeoia tou, vo AABEL CUVTNPNTIKA HETPOL
ue okomo va Stacdaliosl tnv eiompaln.

n appodia apxr Tou MPWTOU UVNHOVEUOUEVOU JupBoaANOUEVOU KpATOUG YVWOTOMOLEL eyKaipwg otnv
opuoSLa apxr Tou dAAou TupBariopévou KpAToug auto To yeyovag, Kat, KATAd Thv emloyr autol Tou
AaAAou ZupBallopévou Kpdtoug, To MPWTO UVNHOVEUOUEVO ZUPBaAAOueVo KpdTtoc site avaoTtéNeL
gite anooUpeL TNV aitnon tou.

9. Y& Kapia mepimTwon ol Statdéelc autol tou apBpou dev Bewpeital otL emiBallouv oe éva
JupBaAAopevo Kpdtog tnv umoxpéwaon:

(a) va AapBavel StolknTikd HETpa avTiBeta pe T vopoBeoia Kal Tn SLOKNTIKN TPAKTLIKA auToU
1 Tou @AAou TupBoaliopévou Kpdtoug,

(B) vo AapPavel pétpa, Ta omoia Ba ftav avtiBeta e kavova dnuootag tagng (ordre public),

(y) voa mapéxetl Bonbeta, av to dAAo ZupBaiAopevo Kpatog dev €xel epappooel OAa ta eUAoya
METpO €lOTPAENG 1 oUVTNPNTIKA HETPA, OMWG amaltel n mepiotacn, mou eivat Sltabéoua
cUUdwva e TN vopoBeaoia Tou ) TN SLOLKNTIKA TOU TIPOKTLKN,

(6) vo mapéxeL Bonbela OTIC MEPUTTWOEL EKEIVEC OTIOU TPOKUTITEL Sucavaloyn SLOLKNTIKA
emPapuvon otn Sloiknon autou Tou JupBarlopévou Kpdtoug os oX€on HE TO EUEPYETNUQL
TIOU QUMOKTATAL Ao To AAAo ZupBarAdpevo Kpartoc.

APOPO 27
MEAH AINAQMATIKQN ANOZTOAQN KAI MPOZENIKQN AMOXTOANQN
Kavéva apBpo auti¢ tng ZUpPacng dev emnpedlel ta ¢GOPOAOYIKA TIPOVOULD TWV

SUTAWHATIKWY ATIOCTOAWV 1 TWV TIPOEEVIKWV OpXWwV Ta omoia TPoPAEMOVTAL AMO TOUC YEVLKOUG
KaVOVEC Tou SLeBvolg Sikaiou 1 amo SLatAgels ELOKWY CUUPWVLWV.

APOPO 28
XOPHIHZH TQN MPONOMIQN THZ 2YMBAZHZ

1. Av olUudwva pe omoleodbnmote Slotdfelg tng mapoloag ZUUPAoNG TO €L0OdNUA TIOU
QUTTOKTATAL ATTO KATOLKO TOU €vOG JupPBaliopévou Kpdtoug edadpuvetal popoloyika ) anaAldcostal
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and tov ¢opo oto dAAo TupPardopevo Kpdatog kai, cUudwva pe T vopoBeola Tou TPWIOU
pUvnuoveuopevou JupBaliopévou KpATtoug, o KATOLKOC auTog UTIOKELTaL o€ $Opo e BAon To moad
autoU mou guBaletal o€ ) AapBavetal anod auto To ZUpBaAAopevo KpAtog kot OxL e BAon To AN PEG
o000 aUToU, TOTE N dopoloyikr eAddpuvaon n n amallayr) mou MPoPAENeTAL amo ) UUBacn oto
AaAMo ZupBalropevo Kpatog edpappuoletal HOVo oTo HEPOG TOU EL00SAUATOG auTol Tou dpopoAoyeital
OTO MPWTO UVNHUOVEUOHEVO SUUBaANOpEVO KpdTog.

2.

(a) Omou

(B)

(v)

(i) plo emyeipnon tou evog ZupParlopévou Kpdtoug amoktd €068nua amod 1o AAAo
JupBaAlOpevo KpAtog Kol TO TPWTO MVNUOVEUOUEVO JupBoaAlOupevo Kpdtog
QVTIUETWTTIEL TO €100dNUA aUTO WC ATMOSIOOUEVO Ot HOVIUN EYKATACTOON TNG
eTXelpnong mou Bpioketal o tpitn dikatodoaia, Kat

(i) Ta kEpdn mou amodidovral otnv £V AOYw HOVLUN EYKATACTOON ANOAAACCOVTAL OO ToV
$06po oTO MPWTO pVNUOVEUOUEVO TupBaANOuevo KpdTog,

TOL TTPOVOLLAL TIOU ATtopPEOUV artd TV napovoa YUuBacn dev epapudlovtal o OOLOSHTIOTE
oTolelo eloodnpatoc eni tou onoiou o popog otnv Tpitn Sikatodoaoia elval HIKPOTEPOS Ao
1o €€nvta Tolg ekato (60%) tou ¢popou mou Ba emBaAAOTOV OTO MPWTO UVNUOVEUOUEVO
JupBaAAOpevo Kpatog emi Tou ev AOyw oTolXEloU ELOOSAUOTOG EAV N LOVLUN EYKATAOTAON
Bplokodtav oTo MPWTO Pvhpoveudpevo TupBaAlopevo Kpdtog. Ytnv mepimtwon autr, kabe
£1006nua oto omoio sdapudlovral ol Slatdlelg Tng mapoloag mapaypddou MOPOUEVEL
dopoloyntéo cUUPwvA e TNV ECWTEPLKH VopoBeaia Tou dAlou ZupPBarlopévou Kpatoug,
aveédptnta and onoleabnmote AAAeC Statagelg tng JUpPBaon.

O dlatatelg tng unonapaypadou (a) Sev epapuolovtal €AV TO ELCOSNLA TIOU TIPOEPXETOL
ornd To GMo JupParlopevo Kpdatog mou meplypddetal otnv v Adyw uTonapdypado
TIPOEPXETOL QATO N €lval TIOPEMOUEVO TNG €vePyoU AOKNONG MIOG ETUXELPNUATLKAG
6pactnploTNTAg TOoU OOKeital HECW TNG MOVIUNG eyKotAdoTaonG (extog amd tnv
ETUXELPNUATIKA SpacTnploTnTa TNG Tpaypatonoinong Slaxeipong i amlwg Katoxng
enevOUOEWVY YL AOyapLOoUO TNG €Txelpnong, €KTOC €dv oL SpaoTNPLOTNTEG AUTEC ival
TPamellkég, aodAALOTIKEG 1] SpaoTNPELOTNTEG KvNTwV aflwv mou oaokolvtal and tpamnela,
aodpaALoTIKN emXelpnon 1 eyYEYPOUUEVO SLATIPAYLOTEUTH KIVNTWV AfLWV, QVTLOTOIXWG).

Edv ta mpovoplo Suvdpel tng TuuBaong dev xopnyouvtal cUpdwvo He TG SLatdselg Tng
uronapaypddou a) avadoplkd He £va OTOLXEIO TOU E€LCOSMNUATOG TIOU OTOKTATAL OTd
KATOLKO eVOC ZupBarAopévou Kpdtoug, n appddia apxn tou dAlou SupBarlopévou Kpdtoug
Umopel, wWoTtOc0, va XopNnynoeL To POVOULA QUTA O CXEON WE TO €V AOyWw OTOLXELO TOU
€L006NATOG, EQV, OE AMAVTINON O€ ALTNON TOU €V AOYw KATOIKOU, N €V AOyw appodia apxn
KPLVEL OTL N YopHYNoN TWV TPOVOUIWY auTwyv StkoloAoyeital UTO To Tipiopa Twv AGYywV yLo
TOUG omoioug 0 ev AOyw Katolkog ev mMAnpoloe Tig poToBEceLg Twy UTIoTIapaypadwv (a)
kat (B) (6nwg n vmapén Inuiwv). H apuodia apxn tou upBarlopévou Kpdtoug oto omoio
£xel uttoPAnBel aitnon cuUPwWvA UE TNV TPONYOUUEVN TPOTACH OO KATOLKO TOu GAAOU
JupPBarlopévou Kpdtoug cupPouleletal TRV apuodia apxr Tou GAAou ZuupoiAopévou
Kpatoug mptv amno &ite tnv Ikavomoinon eite tTnv andppudn tng aitnong.
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3. Avetdptnta and Tig Aoutég Slatatelg tng mapovoag TVPaong, dev xopnyeltal mpovopuLo
Baoel Tng TUpBaoNG avadopLka LE £va OTOLXELO TOU €L00SNUATOC, €AV £ival eUAOYo va cuvayBel to
OUUMEpAOUO, AapBAvovTag IO N OAO TA OXETLKA TTPAYLOTLKA TIEPLOTATLKA KoL TLG TIEPLOTATELG, OTL N
QITOKTNGN TNE APOXNG AUTAG ATAV £Vag amo Toug KUPLoug okomoUlg omnolacdnmote Slteubétnong n
ouvalAlayng mou odnynoe APEca N EUPECA OTO TIPOVOULO QUTO, €KTOG €AV AmOSELKVUETAL OTL N
XOpNyNnon Tou MPOVOUIoU autol UTO QUTEC TIC oUVONKeS Ba ATaV cUUPWVN LLE TO AVTIKELLEVO KL TOV
OKOTIO TWV CXETIKWV Slatdéewyv Tng Z0ppaonc.

APOPO 29
OEZH ZE IZXY

1. H mapoloa ZUpBaon eykpivetal cUpPwWvVA LE TIC VOULKEC Sladlkooleg evog €KAOTOU
JupBarlopévou Kpdtoucg Kat TiBetal og LloXU TNV TPLAKOOTH NUEPA UETA TNV NUEPOUNVIO avTaAAaynG
SUTAWHATLIKWY SLOKOWVWOEWY TIOU YVWOTOTIOLOUV TNV €YKPLON QUTH.

2. H napovoa UpBaon €xel ebappoyn:
(a) otnv EAAnvikn Anpokpartia:

(i) avadoplkd@ pe TOug GOPOUG TIOU TOPAKPATOUVIAL OTNV TINyr, Yl TOCA ToU
katafdarlovral i motwvovtal and Ty 1" lavouapiou Tou nuepoloyLlakol £TOUG TTIOU
£TIETAL EKEIVOU KOTA TO oTtoio TiBetal og Loyy n 20uBaon,

(i) avadopka pe aAloug ¢opoug, yla dopoug mou smiBalovtal yla TEPLOSOUG TTou
apxilouv tnv 1" lavouapiou TOU NUEPOAOYLAKOU £TOUC TIOU ETETAL EKELVOU KATA TO
omolio tiBetal o€ LloxL n ZUUPaon,

(B) otnv lanwvia:

(i) oavadopikda pe toug dopoug mou emiBailovtal Baoel dopoloylkol £TOUG, YLA TOUG
dbpoug yla kabe dopoloylkd £1o¢ TOU apXilel TNV | Heta tnv 1" lavouapiou Ttou
nUEPOoAoyLaKOU £TOUG TIOU EMETAL EKEIVOU KATA TO omolo tibetal og oxV n Tuupoon,

(i) avadopikd pe Toug dopoug ou emBdarovral oxL Bacel dopoloyLkol £TOUC, VLo TOUG
dbépoug mou emiBarlovral and tnv 1" lavouapiou Tou NUEPOAOYLAKOU £TOUG TTOU EMETAL
ekelvou Kata To onolo tiBetal og LoyV n Z0uBaon.

3. Aveldptnta amno tig Slatdéelg tne mapaypadou 2, ot Slotdlelc Twv dpBpwv 25 kat 26 Ba

edapudlovtal and TNV nuepopnvia B€ong oe oL TNG Mapouoag IUUPaong, xwplg va Aapupdvetat
umodn n nuepopnvia emPoAic twv ddpwv A To dopoloyikd £tog oto omoio avodépovtal ot dpdpot.

APOPO 30
AH=zH

H ZUpBoon mapapével og Lloxu PEXPL va katayyeABel amo éva JuuParlopevo Kpdrog.
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Onolodnmote amno ta ZupParlopeva Kpatn pmopei va katayyeidel tn ZOUPaon, emididovrag éyypadn
KatayyeAio HEow TNG SUTAWHATIKAG 060U ToUuAdxLoToV £EL (6) UAVEG TIPLV A0 TO TEAOG OTIOLOUSHTIOTE
NUepoAoyLlakoU £Toug mou apyxilel petd to mépag mevte (5) etwv amnod tnv nuepopnvia tng B€ong os
LoV autng TNG Zupdwviag. e auth TV neplmtwon, N ZUPPBaocn maveL va LoYUEL:

(o) otnv EAANVIKn Anpokpartia:

(i) avagoplkd pe Toug GpOPOUG MOV TAPAKPATOUVTAL OTN TINYH, YO AOYAPLACUO TTIOGWVY
Tou KataBANRBnkav ) motwlnkav Katd n Petd tnv 1n lavouapiou, Tou npepoloyLlokol
€ToUu¢ Tou akoAouBel auTod Katd to omoio emdoBNnKe n €yypadn katayyeAia, kat

(i) avadopka pe Toug dAAouc dopoug, yla popouc mou erPARBNKaV yLa TEPLOSOUG TTOU
apxilouv katd f peta tnv 1n lavouapiou tou nuepoloylakol £Toug Tmou akoAouBel
QUTO KOTA TO omolo emiboBnKe n £yypadn katayyeAio.

(B) otnv lanwvia:

(i) avadopikd pe toug popoug mou emiBarlovrtol Baocel GopoloylkoU €TOUC, YLO TOUG
$opoug yla kabe dopoloylkd £Tog Tou apxilel tnv | petd tnv 1n lavouapiou Tou
nUepoloylakol £TOUC TIOU E€METOL €KElvOU KATA TO omoio emdoOnke n £yypadn
KatayyeAia,

(i) oavadopika pe Toug dpopoug ou emiBdrovtal oxL Baoel dopoloyLkol £TOUG, YL TOUG
db6poug mou emuPBairlovral and tnv 1n lavouapiou tou nuepoAoylakol £Toug TOU
£TIETAL EKEIVOU KOTA TO OoTtoio embOONnKe N £yypadn katayyeAio.

YE NIZTOQIH TON ANQTEPQ, oL urtoyeypappévol, 5eovtwg e€ouolodotnuévol Tpog ToUTo Ao
TI¢ avtioTtolyeg KuBepvnoslg Toug, umtéypaav tnv mapovoa UuBaon.

YuvtdyxBnke os 6Uo mpwtdtuma otnv ABrva tnv pwtn nuépa tou NoeuPBpiou 2023, otnv
ayyAlkn yAwooa.

Mo tnv EAANVIKN Anpokpartiot: Mo tnv lanwvia:
Kwvotavtivog Xatlndakng NAKAYAMA Yasunori
Yroupyog EBvikng Okovopiag Kot OLKOVOULKWY ‘Ektaktog kat MAnpe€ololog Npéofug tng

lanwviag otnv EAANvIKN Anuokpatia
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NPQTOKOANO

Katd tnv umoypadn tng mapouvoag IUuPacng Petafl G EAANVIKAG Anpokpatiag kat tng
lanwviag ywa tnv amoduyn tng SMANG dopoloyiag Kol tnv amotpomnn tng dopodladuyng Kot
dopoanoduyng avadoplkd pe Toug popoug elcodnpatoc (edpefng, n «XuuPacn»), n EAANVIKA
Anpokpartia kat n lanwvia cupdwvnoay 0tL oL akOAOUBES SLOTALELG AMOTEAOUV OVATIOOTIOOTO EPOG
™¢ Zupdwviag.

1.

okadoc.

2.

Elval euvonto OtL, yla Toug oKOToug NG ZUUPBaAoNG, o 0pog «mAolo» TepAapBAvel Kat To

It Toug oKoTIoUG TG Ttapaypddou 4 tou apbpou 13 Tng ZUUPBAONG, 0 OPOG KAVAYVWPLOUEVO
XPNUOTLOTHPLO» GnUaiveL:

(a) kaBe xpnuatiotrpLlo ou £xel cuoTaBeil kat puBUileTaL w¢ Tétolo clUdwva e TN vopoBeaoia
omoloudnmote and ta JupPariopeva Kpdtn, Kot

(B) omoiwobnmote GAAO xpnuotiothplo ocupdwvnBel amd TIC apUOSIEG OPXEC TWV
JupBarlopévwy Kpatwv.

3.

(a)

Avadopka e tnv mapdypado 5 tou dpbpou 24 tng ZupBaong:

(i)

(ii)

(iii)

Eav n appodia apyn evog ZupParlopévou Kpdtoug €xel avaoteilel tn Stadkaoia
entAuong piag untdBeong pe apolBaia cupdwvia Suvdpet Twv napaypddwv 1 kat 2 Tou
apBpou 24 tng XUpPaong (edbefng otnv TMapouca mopaypodo avadEpETal WG
«Sladikacia apolpaiov SlakavoviopoU») o oxEon Ue pio urtoBeon emeldn ekkpeuel
evwriiov dikaotnpiou i Sikalodotikol opydvou pia umOBeon OXETIKA UE €va N
nieploootepa anod ta o Bépata, n npobeouia mov mpoPAEneTal otnv nepimtwon B)
™¢ mapaypadou 5 tou ev Aoyw ApBpoU oTOUATA va TPEXEL £WG OTOU QVAOTAAEL N
oamooupBel n umdBeon mou ekKpepel evwrmiov Tou Sikaotnpiou f dwkalodotikol
opyavou.

EGv tOo TPOOWMO TIOU TAPOUCIacE TNV UMOBson koL n opuodlo apxf &vog
JupBaArlopévou Kpdtoug éxouv cupdwvnoel va avaoteihouy tn Stadikaoia apolBaiou
Slokavoviopol, n mpoBesouia mou TpoPAfmetal oto dpbpo 24 mapaypadoc 5
niepintwon (B) tng 2UpPBaong maveL va TpEXEL £wG OTou apbel n avaoToAn.

Edv oL appodieg apxég twv TupBarlopévwy Kpotwyv cupdwvrnoouv OTL évo mpdowTto
TIoU eMnpealetal dpeca and TNV umoBeon Sev €XeL MAPAOYEL EYKAIPWE omoladnmote
MPOCOeTn onuavtikn TAnpodopia mou I{ntlnke amd omotadnmote amo TG duUo
OPUOBLEC apXEC UETA TNV €vapén TNG meplodou mou mpoPAénetal oto dapbpo 24
napaypadog 5 nepintwon (B) tng Z0pPaoNg, N MePlodog aUTH MOPATEIVETAL YLA XPOVIKO
Slaotnua (oo pe tnv mepiodo mou apyxilel amd TNV nueEpopnvia katd thv omoia
IntABnkav oL TAnpodopleg Kat AYEL TNV NUEPOUNVIA KATA TNV omoia ol TAnpodopieg
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(v)

(i)

(iii)

(i)

(ii)
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OUTEC TTaPAoXEON KA.
OL akdAouBol kavoveg SLEMOUV ToV SLOPLOUO TwV SLaLtnTwy:

(aa)H emtpon) Swatnoilag amoteAeital amd TPELG HEMOVWHEVOUG SLALTNTEG WE
EUMELPOYVWHOOUVN 1 Tielpa og BEpata SteBvolg doporoyiag.

(BB) KaBepia amo tig appodieg apxég twv JupPariopévwv Kpatwv Slopilel €vav
Stawtntr. OL duo Slattntég mou Slopilovral pe tov Tpomo autod Slopilouv tov Tpito
Sdlautntn, o omoiog ekteAel xpen Mpoédpou tng enttpomnng Statnoioag. O Npodedpog
Sev lval UTIAKOOC 1| KATOLKOG KAWVEVOC Ao ta JupBaAlopeva Kpatn.

(yy) KdaBe Siawtnthg mpenel va ival apepOANTITOG KoL AVEEAPTNTOC ATt TIG APLOBLES
apXEG, TIC POPOMOYIKEC OLOIKNOELG Kal Ta Uumoupysiad OLKOVOULKWY TwV
JupBarlopévwy Kpatwyv Kol amo OAa Ta mPOcwIta oU nnpedlovial Apeca omd
Vv unoBeon (kaBwg Kot armod Toug cUPBOUVAOUG TOUC) KATA TN OTLYUNA TN amodox NS
Tou Sloplopou, va dlatnpel Tnv apepoAnia kot tnv aveaptnoia tou kab' 6An tn
Slapkela tng Sadikaoiag Sialtnoiog kKal va amodeUyel yla €UAOYO XPOVIKO
S1A0TNUA LETA Ao AUtV KABe cuunepLdopd o pnopel va PAAY eL TNV epdavion
™G apepoinPiag Kat tng aveoptnoiag Twv Stattntwy os oxéon pe tn Stadikaoia
Sdlattnaiag.

OL appodieg apxeg twv Tupparlopévwy Kpatwy Stacdpalilouv OtL oL SLattntég Kot to
TIPOCWTILKO TOUC CUMPWVOUV egyypddwg, TPy amod tn 6pdcn toug otn dladkacia
Sloutnoiag, va petaxelpilovral kaBs mAnpodopia mou adopd otn Sladikaoia
Satnoilag oUWV E TIG UTIOXPEWOELG EUTILOTEUTIKOTNTAG KAL KN Snpoclomoinong
mou mpoPAénovtal oto apBpo 25 mapdypadog 2 TG IUPPaAong Kol TNV Lwoxvouoa
vopoBeoia Twv ZupBarlopévwy Kpatwy.

ATIOKAELOTLKWG YLOL TOUC OKOTIOUC TNG £hOpUOYNC TwV Slatagewv Twv apbpwv 24 kat 25
™G ZUUBAONC KOl TWV ECWTEPLKWY VOUOBeoWV Twv JupBallopévwy Kpatwv mou
adopouv otnv avtaAdayn TANPodopLwY, TNV EUTIOTEUTIKOTNTA Kal TN OLOKNTIKA
cuvSpopn, ot SlatnTég Kat to oAU TpeLg urtdAAnAol ava dwattnth (Kot ot urtoridiot
SlLatnTtég povo otov Babuod mou elvat amapaltnto yla va e€akplPwBEeL n LkavotnTtd Toug
va MANPOoUV TIG AMAITACELG TwV SLaltnTwy) BewpouvTal TPOCWIIA N APXEG OTLG OTIOLEG
propoUv va kowvormotnBolv mAnpodopiec. OL mAnpodopieg mouv Aappavel n entponr)
Slattnotiag r ot umoPridlol SLautnTéG Kat ot TAnpodopieg mou AapBAavouv oL apUoSLe
opxé¢ Twv JupParlopévwv Kpatwv amd tnv emutporn Stottnolag Bswpouvral
mAnpodopieg mou avtolddcoovtal cUpdpwva pHe TG Statdéelg tou AdpBpou 25
napaypadog 1 ¢ Zuppaonc.

H Stautntikn anodaon eivat opLoTikh.
H Swattntikn anodaon dev eival SeOUEUTIKN yla Kaveéva amo Ta Suo JuuBarlopeva
Kpatn, v oplotikn amodaon tTwv Sikactnpiwv evog amod ta IupPaArlopeva Kpdtn

Kplvel otL n Swautntik amodacn eival akupn. Itnv meplMTwon auth, n aitnon
Slattnoiag cupdwva pe to apbpo 24 mapaypadog 5 tng TupBaong Bewpeital OtL dev
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£xeLumoPAnOei kal n Stadikaoia Slattnoiag Bewpeital 6tL Sev £xet Ste€axBel (ektog amo
TOUG OKOTIOUG TWV UTIOTIEPUTTWOEWV i) Kal iii) Tng mepinmtwong B) kat Tng mepimtwaong
oT)). ZTnV mepinmtwon autr, Unopel va umtoPAnBel véa aitnon dlattnoiag, eKToOg dv oL
opUOSLEC apxEC TwV ZupPallopévwy Kpatwv cupdwvrnoouv OTL dev TPEMEL va
erurpanel n umtofoAn véag aitnong.

(iii) H doutntikn anodaon Sev éxel Loy dedikaopévou.

(i) Eav éva mpoéowmo mou ennpedletol Gueca amod tnv unobeon dev amodéxetal tnv
auolBaia cuudwvia mou epapuolel tnv SlaltnTikn anodaon, n unobeon dev sival
ETUAEELUN YLO TIEPALTEPW £EETAON ATIO TIG APUOSLEG APXEG TWV TUUPBAANOUEVWVY KpoTwv.

(i) HopolBaia cupdwvia mou ulomotel tn dattntikn anddoaon yia tnv unmoBeon Bewpeital
OTL Sev €xel yivel amodekTr oo MPOCWITO MOV eMNPeAleTal GUeca amd tnv umobeon,
£4v omolodnmote MPOCWTO ToU eMNpeAleTal Apeca anod thv undBeon dev anocupel,
evtog efnvra (60) nUEPWV Ao TNV NUEPOUNVIO AIMOCTOANG TNG Kowomoinong tng
opotBaiog cupdwviag oto MPOCWNO AUTO, OAa Ta INTAUATO TIOU €MIAUOVTAL OThV
auolBaia cupdwvia mou uvlomolel tnv StatnTikn amodaon and tnv e€€taocn amo
omoLodNmoTe SIKACTAPLO 1 SIKALOSOTLKO OPYaVo 1) SV TEPUATIOEL UE AANO TPOTIO KABE
EKKPEUN SLKAOTIKA N SloknTikn Sladikaoia OXETIKA e Ta {NTAKATA QUTA KATA TPOTO
TIOU VO CUVASEL PE TNV eV AOYw apotBaia cupdwvia.

Ma toug okomoug Tou apBbpou 24 tng ZUPPooNg Kal TNG Topoucag mapaypddou, n
Sadikacio Stattnoiag, kabwg Kol, oTNV MEPIMTWON TWV UTOTMEPUTTWOEWVY i) Kot ii), n
Sladikacio apolpaiag cupdwviag, oe oxéon pe pia UTOBECN MEPATWVETAL £QV, avd TAoA
OTLYUA META TNV UToBOAN TG aitnong dlattnoiag Kal mpv n enttponn Slattnoiog ekSGwoel
NV anodaor TN mMPog TLG ApUOSLEC apXEC TwV ZUPBaAAopEVWY KpaTtwy:

(i) oL apuddieg apxec twv ZupBarropévwy Kpatwy kataArnyouv og apolpaia cupdpwvia
yla TV emilucon tng umoBeong cUpdwva pe to apbpo 24, mapdypadog 2 Tng 2UpBaong,

(i) To mpodowmo mou unéPRale TNV uGOeon amocUpEL TNV altnon dtatnoiag i v aitnon
yla tn Stadikaoia apolBaiog cupdwviog, i

(iii) amodaon oxeTkd Pe T averiAuta INTAUATO TIOU TPOKUTITOUV amo Tnv umnodbeon
ekdidetal amd Sikaothplo f S1kaoSoTkd dpyavo evoc amo ta TupBariopeva Kpatn.

KaBepio anod tig appodiec apxég twv Tupporiopévwy Kpatwv avarappavel to SIKA TG
£€o6a kaL ta £€060 Tou Slattntr Tou €xeL Slopioet. Ektoc edv ouudwvnOei StadopeTikd and
TG apUOSLEG apXEC TwV ZUMPaAopEVWY KpaTwy, To KOOTOC TOU TIPOESPOU TNG ETLTPOTNG
Slattnotag kat aMa £€oba ou cuvdéovtal pe tn Sie€aywyn tng Stadikaoiag Slattnoiog
BapUvouv TIG apUoSLeg apxEC Twy TUpBaArlopévwy Kpatwy oe toa pepidia.

Ou dlatagelg Tou dpBpou 24 mapaypadog 5 g Z0UPaong kal n mapovuoa napaypadog dev
edapuodlovral otic akOAoUBEeG MEPLUTTWOELC:

(i) meputtwoelg mou epminTouv oto apBpo 4 mapdaypadog 3 tng ZVUPaong,
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(i) meputtwoelg mou adopouv TNV £PAPHOYH TWV YEVIKWV OVTIKOTAXPNOTLKWY KAVOVWV
Tou mepLéxovrtal oto apbpo 38 tou Kwbika Dopoloyikrg Aladikaaotiag (v. 4987/2022)
™G EAANVIKNG Anpokpatiag kal kdBe petayevéotepn puBULON TOu avtikoblotd,
TPOTIOTIOLEL 1} ETUKOLLPOTIOLEL TOUG KOWVOVEG AUTOUG,

(iii) meputtwoelg mou adopolv TNV ebappoyn Twv Statafewv tng vopobeoiog tng lanwviog
Ol OTIOLEG €lvVOL OUCLOOTIKA TIAPOLOLEG LE TOUG YEVIKOUG QVTLKOTAXPNOTIKOUG KOVOVEG
™G EAANVIKNG Anpokpartiog mou avadEpovtal otny unonepintwon (ii),

(iv) meputtwoelg mou adopoUlv oToleia eloodruatog Ta onola dev popoloyouvtal o€ Eva
JupBaliopevo Kpatog emeldn, cupdwva pe T popoloyiky vopoBeoia tou v Aoyw
JupBaArlopévou Kpatoug, Ta ev AOyw oTolxela elcodnpatog dev meplthapBavovtol otn
dopoloyntéa Baon f umokewvtal o amallayr N UNdevikd GpopoAoyLIKO GUVTEAEDTH, Kol

(v) umoBéoeig mou adopouv cuunepldopd yla TV onoia Eva MPOCWITO oV ennpPealeTal
Queca amo tnv umoBeon €xel kplOel évoxo pe oplotTikn anddaon Sikaotnpiou
omoloudnmote JupBaliopévou Kpdtoug yia dopohoyikny amatn | GAAO TIOWIKO
adiknua.

JE NIZTQIH TON ANQTEPQ ol urtoyeypappévol, Se6viwe e€ouvolodotnpévol tpog ToUTo Ao TLG
avtiotolyeg KuBepvnoelg toug, untéypaav to mapov NMpwtokoAAo.

JuvtayxOnke og Vo mpwtoTUTIO 0TV ABRVa TNV TpWTh NEépa tou NospPpiou 2023, otnv ayyAwkn
vAwaooa.

Mo tnv EAANVIKN Anpokpartio: Mo tnv lanwvia:
Kwvotavtivog Xatlndakng NAKAYAMA Yasunori
Yroupyog EOvikAg Otkovopiog Kot OLKOVOULKWY ‘Extaktog kat MAnpe€ololog NpéoBug tng

lanwviag otnv EAANVIKN Anpokpatia
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ApBpo beutepo
‘Evapén Loxvog

H LoxU¢ tou mapovtog vopou apyilel and tn dnpocieuor] tou otnv Ednuepida tng KuBepvrnoswg

KoL tnN¢ Z0UPaong kat Tou MPWTOKGAAOU TIOU KUPWVOVTAL Ao TV MARpwaon Twv tpolnoBécewv

¢ rtap. 1 tou apBpou 29 tng T0ppaonc.

EONIKHZ OIKONOMIAZ KAl
OIKONOMIKQN

Kwv. Xatlndakng

YNOAOMQN KAl
META®OPQON

Xp. Ztaikoupag

AIKAIOZYNHZ

. ®Awpldng

Ol YMOYPTOl

EZQTEPIKQN

I. Fepametpitng

ANAMNTY=HZ

M. Oc0bwpLKAKOC

MOAITIZMOY

21. Mevdwvn

NAYTIAIAZ KAl NHZIQTIKH2
MOAITIKHZ

Xp. ZTuAlovidng

ABnva, 13 JemtepPpiov 2024

MAIAEIAZ, OPHZKEYMATQN
KAl AGAHTIZMOY

K. Mieppakakng

EPTAZIAZ KAI KOINQNIKHZ
AZDAAIZHZ

N. Kepapéwg

ATPOTIKHZ ANAMTY=HZ KAl
TPODIMQN

Kwv. Towdpag



66 CHRISTINA
TSAKONA
13.09.2024 21:39

AvaAuvon Zuvenewwv PUOuoNG

TITAOZ AZIONOTOYMENHZ PYOMIZHZ

IXEAIO NOMOY
TOY YMNOYPIEIOY EONIKHXZ OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKQN
«KOpwon t™¢ ZOpBacng petagd thg EAANVIKAG Anpokpatiog Kot tTng lanwviag ywa thv
anoduyn tng dunAn popoloyiag avadopikd e Toug GOPOUG ELGOSHHUATOG KaL TV
anotponi th¢ popodiaduyng Kat thg popoanodpuyng Kot Tou NMpwTtokOAAOU aUTHGY.

\_

Ermionteubov Ynoupyeio: Ynoupyeio EOvikAg Otkovopiog Kot OLKOVOULKWV

Ztoyeia Emkowvwviag: ABavaoiog Toloupag, Zuvepydatng tov Yrnioupyou EOVIKAG
Owovopiag kat Otkovoukwy, a.tsiouras@minfin.gr, tnA. 2103243117

EmAg€arTe amo Tov MoPaKATW KATAAOYO TOV TOUEX 1} TOUG TOUEIS VOUOTETNONG
oTOUC 0MmoioUG apopoUV ot Baolkec Siataéels tng aéloAoyoUuevnc puduLong:

TOMEIZ NOMO®ETHZH:
(X)

EKMAIAEYZH - NOAITIZMO3?

EONIKH AMYNA — EEQTEPIKH MOAITIKH?

OIKONOMIKH / AHMOZIONOMIKH / ®OPOAOTIKH MOAITIKH3 X
KOINQNIKH MOAITIKH*

AHMOZIA AIOIKHEH — AHMOZIA TAZH — AIKAIOZYNH?®

ANANTY=H — ENENAYTIKH APAXTHPIOTHTA®

Topéag vopoBétnong emi Bepdtwv Yrnoupyeiov Nawdeiog, Opnokeupdtwy kot ABANTIopoU Kat Yroupyeiou MoAttiopou.
Topéag vopoBétnong emni Bepdtwy Yroupyeiouv EBvikAg Apuvag kat Yrioupyeiou EEwtepikwy.

Topéag vopoBétnong emi Bepdtwy Yrnoupyeiou EBvikAg Owovopiag kat OLKOVOULKWV.

Topéag vopoBétnong emni Bepdtwv Ynoupyeiou Epyaciog kat Kowwvikig Aodaiiong kat Yroupyeiou Yyeiag.

Topéag vopoBétnong eni Bepdtwy Yroupyeiou Eowtepikwy, Yroupyeiov Wnolakng AtakuBépvnong, Yroupyeiou Mpootaciog tou
MoAitn kat Yroupyeiov Awkatoolvng.

Topéag vopoBétnong ent Bepdtwy Ynoupyeiou Avamtugng, Yrioupyeiou NMeptBdAiovtog kat Evépyelag, Ymoupyeiou YmoSopwv Kot
Metadpopwv, Yroupyeiou Nauthiag kat Nnowwtikng MoAttkrg, Yroupyeiou Aypotikig Avamtuéng kat Tpodipnwy kat Ymoupyeiou
Touplopou.
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ENOTHTA A: AttioAoyiki €kBeon 67

H «tautotnta» tng aflohoyoUpevng puBLILONG

1. Moto {NTnua avtipetwrilel n aéloAoyoupevn puBuLon;

Kupwvetat n Zuppaon Anoouyng Authng Popoloyiag (ZAAD) OXETIKA HE TOUG
$OpoUC ELOOBAATOC KoL TNV amotportt] tng dopodladuyng Kat Tng dopoamoduyng
petafl Tng EAAnVIKAG Anpokpartiag katl tng lanwviag, n onola umeypddn otnv ABrva
v 1n NoegpPpiou 2023, kabwe Kat To MpwtdkoAAo mou uneypddn tnv (Sla nuépa
Kall amoTteAel avandonaoto PEPOG TNC.

Me tn ZAAD smblwketal n anoduyn tng SUTAng dopoloylag Tou €L00SHUATOG
HETOEL Twv oUpPaAAOpeVWY Kpatwv, ATol PeTafl EAAASoc kat lamwviag. To
dawopevo tg SutAng dopoloyiag udilotatal otav To £l06dnuo oAAoSamng
TIPOEAEUONG TIOU OTIOKTA O KATOLKOG €VOG KPATOUG, GUOLKO N VOULKO TIPOOWTIO,
dopoloyeital T000 0TO KPATOG TNG KATOLKLOG I £€6p0C TOU, 660 Kol oTto aAAodamo
KPATOG TtNyNG Tou (8teBvng voutkr SutAn dopoloyia), aAAA Kal OTav oL pOPOAOYIKEG
OPXEG TIEPLOCOTEPWV TOU EVOG KPATWV cuumepAapBavouv otn dopoioyntéa UAN TO
160 €1006NUa, TNC BLOG XPOVIKNC TIEPLOSOU, TO omoio KataAnyel va. ¢popoloyeital
ota xépla SLapopeTikwv popoloyoupévwy (SLeBvrc otkovouikr SumAn ¢popoioyia).

2. Martl anoteel mpoPAnUQ;

H un amnoteAeopotikn amoduyn SutAng dopoloylog cuviotd gumodio otic Siebveig
OLKOVOULKEG Kol EMEVOUTIKEG OXEOELG, ELOLIKOTEPA OTNV avtoAlayn Twv ayobwv Kal
TWV UTINPECLWV KAL OTNV Kivnon Twv Kepalaiwy Kot TwV IPocwTwy.

3. Mowoug dopeic i MAnBuoulakéG opddes adopd;

Tooo ¢uolkd 600 Kol VOULKG TIPOCoWTO Tou €xouv eloddnupa oAhodamng mou
UTLOKELVTAL o€ HOPOUG ELCOSHAATOC, OTIWE AUTOL TIPOKUTITOUV KATA TNV EPUNVELD Kall
edappoyn diuepwv GpopoAoykwy cUUGWVLWY Kal CUUPBACEWY, ATOL EV TIPOKELUEVW
Toug dopoloylkoUc katoikoug EANGSag mou Spoaotnplomolouvtol R omoKTouv
€L006Nua otnv lanwvia Kat To avtiotpodo.

H avaykootnta Tng afloAoyoUpevng puBULONG

|

5. Martl dev eival Suvartod va AVILLETWIILOTEL 0TO MAALOLO TNG UDLOTAUEVNG VOLOBEDIAG

i) pe aAlayn H vopoBetik kUpwon emBAAAETAL MO TNV TAp. 2 TOU
npoedpLkou apBpou 36 Tou Tuvtayuatog (cuvenkn yla dopoloyia).
Slatdyuarog,
UTTOUPYLKAG
anodaong f GAANG
KOVOVLOTLKNG
npagng;

ii) pe aAayn H vopoBetik kUpwon emBAAAETAL QMO TNV TApP. 2 TOU
SLOLKNTIKNAG apBpou 36 Tou Tuvtaypatog (cuvenkn yla dopoloyia).
TIPOKTLKAG
ouunep\appfavop
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gvng tng
duvatotntag véag
EPMUNVEUTIKNG
T(POGEYYLONG TNG
UPLOTAUEVNG
vopoBeoiag;

i) pe &tabeon H vopoBetikn kKUpwon emBAAAETAL QMO TRV TtApP. 2 TOU
TEPLOCOTEPWY apBpou 36 Tou Tuvtaypotog (ocuvlnkn ywa dpopoloyia). H
avOpWIVWV Kot 6100g0n MePLOCOTEPWY AVBPWTILVWV KOl UALKWV TIOpWV SV
UALKWV TTOpWV; oxetiletal pe tnv avaykn kpwong tng Stebvoug cuppaonc.

JuvadEeic TPAKTIKEG
‘Exete AdaBeL urtoPn cuvadeic MPAKTIKEG; NAI OoXI

Eav NAI, avadépate cUyKEKPLUEVA:

i) og GAAn/sg

xwpa/ectng E.E.
tou OOZA:

‘Exouv AndBel umoyn ot 57 IAAD, Tig omoleg €xeL AdN

Evwong, Omwc autég evromilovtal otnv LoTooeAida NG

OUVAPEL N XWPO HAG LE XWPEG EVTOG KOl EKTOG Eupwmaikng

AAAE.  (https://www.aade.gr/diethni-themata/themata-
diethnoys-forologikoy-periehomenoy/keimena-
symbaseon-symfonion-apofygis-diplis-forologias-tis-
elladas).

ii) og 6pyava tnGE.E.:

iii) oe 61ebveig
opyavLIopouC:

H Npotunn ZupPaocn yia to Eloodnua kat to Kedpdaaio tou
OOZA (Model Tax Convention on Income and on Capital-
avaBewpnuévn €kdoon 2017), kabBwg kalL Ta cuvadn
oXOAL& tn¢ (OECD (2019), Model Tax Convention on Income
and on Capital 2017 (Full Version), OECD Publishing, Paris,
https://doi.org/10.1787/g2g972ee-en.).

YTox0L a€loAoyoUpevng puBULONG

ZNUELWOTE TIOLOL ATIO TOUG OTOXOUG PBLWOLUNG avamtuéng twv Hvwpévwv EBvwv
emdLwKovTal Pe TNV atloAoyoupevn puBuLon

1=
vt

“"é".“

=l

AZIOMPENNT s =

8 ri )
i % c
i 0
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Molot gival ot otoyxoL TG afloAoyolevng puBULONG;
H Béomion otaBepou doporoyikou

i) BpaxumpbdBeopol:

KoBeoTWTOG AuENUEVNG TUTILKAG LoXVOG SLOTL N
ZAAD gival avefaptntn oo Tig LETABOAEG TwV
E0WTEPLKWV VOUOBECLWV TWV cUUBAMOUEVWY
Kpatwv. H ev Aoyw otabepotnta amoteAsl
ONUOVTLKO TIAEOVEKTNUA Yl TOUC KOTOIKOUG
Tou evog cupPBallopevou KpAToug, oL omoiol
emBupolv va TpayHATOnoLoouV enevSUOELS
oto dAho Kpartog.

ii) pakpompoBeopoL:

EvBdppuvon TNG QMOTEAECUATIKOTNTAG TWV
OLKOVOULKWY KOl EUTIOPLKWY OXECEWV HE TNV
lanwvia, péow tnG BeAtiwong TG achAAeLlag
yla toug dpopoloyoupévoug 6oov adopd TLG
O1ebvei¢ ouvallayEg ToOug, yeyovog  Tou
OUVETIAYETAL KOl LokpompoBeopa odEAN otnv
OLKOVOULKA QVATTUEN TNG XWPOLC.

71



70

Wnolokn StakuBepvnon

Y€ neplmtwon mou MPoPBAEMETAL N xprion MANPodopLakol CUCTHHATOC, Ttola Ba ival

10. n oupPoAr] autol otnv emiteuén twv otoxwv tng afloAoyolevng pubuLonc:
AMEZH n/koat  EMMEZH
i) Eav elval apeon,
g€nynorte:
ii) Eav elval Eppeon,
gfnynorte:
To npoBAenopevo mAnpodoplokd cUOTNHA Vol CUBATO e TNV ekdoToTe PndLakn
11. oTpaTnyLKn tne xwpag (BiBAog Wndlakol MetaoxnuoTiopov);
NAI OXI
E€nynorte:
5 AlaodaAiletal n SLOAELTOUPYLKOTNTA TOU €V AOYWw TANPOodOPLOKOU GUOTHLOTOC HE
i aAAa udlotapeva cuotnuate;  NAI OXI
AvadEparte mola eivat
QUTA TOL CUCTAMATO:
e Exel mponynBel peAétn PBuwolotntag tou TPoPAemopevoy  TAnpodopLlakol
' GUGTAUATOG; NAI OXI
E€nynorte:
Kat’ apBpo avaAluon atlodoyolpevng pubuiong
14. YUvoyn otoxwv Kabe dpOpou

ApUYpo 2TO)0G

ApBpo npwto | Kupwvovtal Kal £€xouv tnv LoxL tne map. 1 tou apbpou 28 n TupuPaon
niepl amoguyng SutAng dopoloyiag EAAASOC kal lamwviag kot to
OUVNUUEVO o auTh MpwTtokoAAo, Tou umoypddnkav otnv ABrva, Thv
1n NogpBpiou 2023. 3komdc cvvadng tng TUUPaong sivat n e€dAsudn
™ SumAAg dpoporoyiag petafd EANGSag kot lamwviag avadopikd pe
TouGg ¢oOpoug sloodnuatog. Me tn ouvadn TnG cUMPAONG AUTAC
armodelyetal n mbavotnta adevog SUTARg dopoAdyncng mPOcwou 1
dopohoyntéag UANG Kat, apeTEPou TNEG SNLOUPYILAC EUKALPLWY VLA KN

eruBoln dpopoloyiag | yla petwpévn poporoyia péow dopodladpuyng
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N ¢opoamoduync, oupmep\AUBAVOUEVWY TWV  TIEPUTTWOEWY
avalitnong cuuPacewv e euvoikotepeg pubuioelg (treaty shopping).

OpliZetal to medlo edpappoyng tng ZAAD w¢ MPOg T MPOCWTA TIOU
KaAUTTovTaL anod tn oUPBaon, ATOL Ta UMOKEWEVA Tou $Opou, Kol
otnv map. 2 yivetal SLEUKpivion yla Thv €vvola Tou €L00SNOTOG TTOU
QUITOKTATAL Ao N LECW ovTOTNTAG 1 SlEUBETNONG OV aVTLUETWTETOL
EV OAW N &v pépel wg dopoloylkd Sladavig. IUYKEKPLUEVA,
Sleukplviletal OTL TO €l0O0dNUA AUTO avayvwpiletal wg eloddnuo
Kotolkou gvog ZupBaiiopevou Kpdtoug, povo av avayvwpiletol wg
TETOLO OO TO CUUBAAAOUEVO AUTO KPATOC.

OpliZetal to nedio tng edpappoyns tng ZAAD WG TPOG TO AVILKELEVO,
ATOL WG TPOC TOUuG ¢GOPoUC TIoU KOTOAAUPBAVEL AMOTUNMWVETAL
QVOAUTIKA OTL amd pépoug tng EAAadag katalapBavovtal ot ¢popot
£1008AMATOC PUOLKWY KOL VOULKWY TIPOCWTIWY KOL OVTOTHTWY, EVW
amd pEpoug tng lanwviag o popog eloodnuatog, o GOpPog ETALPELWY, O
£161KOC POPOC ELCOSAATOC YLO TNV OVACUYKPOTNGN, O TOTILKOG GpOpOg
ETALPELWV KOL OL KOTA TOMouG ¢opol Twv Kotolkwv. Emiong,
T(POPAETETOL KOL N UTIOXPEWGT EVNUEPWONC TWV APUOSLWV apXWV TWV
OUUBOAAOUEVWV KpaTWV Yyla ouclwdelg aAlayéG otn ¢dopoAoyikn
vopoBeaia, evioyUovtog £T0L TN cuveEpyaoia LETAEY TOUC.

Alatunwvovtal ot yevikol oplopol tng 2UpBacng, oL omolol tautilovral
LE TOUC OpLOpOUC Tou TiBevtal otnv Mpotunmn 0pBoocn ywo TO
Elocodnua kat to Kedpdhato tou O0ZA. Metafl TwvV OPLOHWY AUTWV
glval Kal o oplopog twv «Slebvwv petadopwv» Tou mepAapBavel
KABe petadopd pe éva mAoio i aepookAadog, EKTOG av To mAolo f To
0epooKAPOG eKTeAel TIAOEG 1 SPOUOAOYLA QTIOKAELOTIKA HETOED
tomoBeowwv tou dAou TupParlopévou Kpatoug Kal n mxeipnon n
omoia ekpeTalevetal To Aolo f To agpookadog dev elval emixeipnon
ToU eV Aoyw ZupBariopévou Kpdrtouc.

Mepattépw, mMepAAUPAVETOL EVAC YEVIKOG KAVOVOC YLO TV EPUNVELQ
TWV 0pwv Tou Xpnotpomnotovuvtatl otn ZAAD oAAa Sev opilovtal ot
autnv.

Mpoaobdlopiletal n évvola tng GopPOoAOYLKNC KATOLKIOG KaL Ta ELSLKOTEPOL
kputnpla eEevpeong tnG. Mepawtépw, pubuiletat n  dopoloyikn
OVTLUETWTTLON TWV TIEPLTTTWOEWY TIPOCWTIWY, EKTOC oo Tt GUOLKA
TipOowWMa, to omoio Stabétouv SuMAR dopoloyikn Katolkia (kal otnv
EMGda kat otnv lanwvia) pe éudacn otnv mpoondbela eméAeuong
apotBaiog cupdwviog katd tn Stadikaocia auTh.

KaBopiletal n évvola TNG «UOVIUNG gykataotaongy. H onuacia tng
€VVOLOG QUTAG OTLC SLUEPELG CUMBAOELS Yl TNV amoduyn thg SUTANG
dopoloyiag tou stoodipartoc ivat peydAn, SLOTL BACEL AUTAC KPLVETAL
note éva JupBarlopevo Kpatog £xel To Sikaiwpa va popoloyrioet to
EL0OSNUA TWV ETUXELPROEWV TOU GAAOU ZupBaAAdpevou Kpdtoug tou
0.oKOUV ETIXEPNUATIKA Spaotnplotnta oto £5adog Tou.
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MpolUmnoBeon yLa TN OTOLXELOBETNGN UOVLUNG EYKATAOTAONG OTOTEAEL
n ¢uokn mapoucia TG aAAodarng enixeipnong oto AAAO KPATOC Kal
elblkotepa n  Umap€n KABOPLOHEVOU TOTOU  ETLXELPNUATIKAG
Spaoctnplotntag otn ddbeon tnNg emiyeipnong, umodelkvuovtag Eva
Babuod povipdtntog, kabwg Kat n Sleaywyr Tou ouVOAoU I HEPOUG
TWV EPYOOLWVY TNG EMLXELPNONG LECW TOU TOTOU auTOoU.

ELSLKA yLa TIC KOTAOKEUAOTLKEG SpaoTnpLotnTeg, N TAAD poPAEmEeL OTL
yla va BewpnBel OtL pia Ttétolou eiboug SpactnplotnTa £vog
JupBaAlopevou Kpatoug SnULOUPYEL HOVLUN EYKATACTACH OTO AAAO
Kpdtog, Kal emouévwe anoteAel unokeipevo popou oto Kpdtog auto,
TIPETEL N SLAPKELO TOU €PYOU Kal oL cuvadeic SpaoTnplOTNTEG va £XOUV
Slapkela peyohUTepn amo €EL (6) HAVEG.

AkoloUBwg, avadépetal OtTL pia emtyeipnon Bewpeltal OTL £XEL LOVLUN
gykataotacn o€ £va JuuPaAlopevo Kpdtoc kal OTL  aokel
ETUXELPNHATLKA dpaoTnplotnTa, £av SLEEAyeL Epeuva 1) EKUETAANAELON
dUOIKWY TIOPWV UTIEPAKTLO 0 aUTO To JupPBaAlopevo Kpdatog mAéov
Twv tpLavta (30) nuepwv os omotadnmote dSwdekAaunvn nepiodo mou
apxileL N AnyeL oto olkeio popoAoyLko £T0G.

Mepattépw, nipoPAEmovtat TIEPUTTWOELG ETIYELPNUATIKWV
SpaotnplotATwy, oL omoieg e€alpoUVTaL A0 TOV YEVIKO OPLOUO TNG
HOVLNG EYKATAOTAONG TNG TTaP. 1 KOl OL OTIOLEG SEV ATIOTEAOUV OVLUES
EYKATOOTACELS, AKOWUN Kal gdav n Spaoctnplotnta Siefayetal pHEow
KOBOPLOUEVOU TOTIOU ETILXELPNMATIKWY SpACTNPLOTHTWV.
MpoBAénetal, eMMAEOV, N ATOTPOT Ulag eMXelpnoNng 1 €vog ouilou
ETUXEIPNOEWV QMO TOV  KOTOKEPUATIOMO  HMIAGC  OUVEKTIKNG
ETUXELPNUATIKAG SpaoTNPLOTNTAG O MIKPOTEPEG. IKOMOC elval va
anodevxBel to evdexduevo va umootnpxBel otL KaBepia and auTEg
armoteAel MpomaApaAcKEUAOTIKN 1] BoNONTIKH SpactneLOTNTA KAl Apo va
anodpevyxBel n mpoomnadbela va evtaxbel n emyxeipnon 1 o OpAOG
ETUYELPNOEWV OTN pUBULON TN ap. 5.

Opliletal, mapdAAnAa, otL pla emiyeipnon Bewpeital OtL £xel pHOVLUN
EYKOATAOTAON OF €Va KPATOC, OV CURPWVA [LE OPLOEVES TIPOUTIOBECELG
UTLAPXEL OE QUTO TO KPATOG £VA TIPOCWTTO TIOU EVEPYEL EK LEPOUG TN,
okOUn KoL otnv Tepimtwon Tou n  enixeipnon Sev  SlaBétel
KOBOOPLOUEVO TOTIO ETUXELPNUATIKWY SPACTNPLOTATWY OTO &V AOYW
KpATo¢ cUpdwva pe Tig ap. 1 kot 2.

Mepattépw, opiletal otL otav pia smyeipnon evog JupBarlopévou
Kpatoug Sie€dyel epyacieg péow evog ave€ApTNTOU AVIUTPOCWITOU
Sev dpopoloyeital oto dANo TupBaAAOpEVO KPATOC WG TTPOC QUTEG TIG
OUVOANQYEC €AV O QVTLTPOOWTTOC evepyel péoo oto olvnBeg mAaioLlo
™G 6paoTNPLOTNTAC TOU.

Télog, mpoPAénetal Ot n Umapén pog Ouyatplkic etatpeiag Sev
KOBLoTA oo povn TNG TNV €V AOYWw BuyaTpikr) HOVLUN EYKOTAOTOON TNG
HNTPLKAG ETOLPELAC, KABWG YLt TOUG OKOTIOUG EPapLOYHG TOU TTAPOVTOG
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apBpou Sivetal o oplopOG yLa To TPOCWTIO N TNV eTalpeia n omola eivatl
OTeVA OXeTWOUEVN UE pia emxelpnon.

MpoPAmetal OTL TO €L0OONUA TIOU QTOKTA KATOLKOG EVOG
JupBal\opevou Kpatoug amd akivntn meploucio mou BplokeTal oto
GAAO ZupPBaMropevo Kpatog (Aoyw 181oxpnong, ekpicBwong, n
omolacdnmote AAANG xpriong autng) umopel va dopoloynBei kat oto
KpATog ou Bploketal n akivntn meplouvaoia. EnutAéov, mpoodlopiletal
n évvola tng okivntng meplouciog kal tibetal pnta ot mAola Kot
oepookadn dev Bewpoulvral akivntn meplovoia.

Y& akoAouBia TnNg yevIKNg apXnG TNG KPATIKAC KupLap)log otny emiBoAn
dopwv otnv map. 1 avadépetal OTL KABe KPATOC EXEL ATOKAELOTIKO
Sikalwpa va popoloyel Ta KEPSN HLOC EMLXELPNONC TOU, EKTOG AV N
eruxeipnon auvtr aokel epyacie¢ oto aMo IupPaAlopevo Kpdrtog
HECW MOVIUNG EYKATAOTACNC. XTNV TEPIMTWON QUTH Ta KEPSN TNG
enuxeipnong oautng pmopolv  va  ¢dopoloynBolv oTo  £TEPO
JupBar\opevo Kpatog, aAAd povo otov Babud mou autd anodidovral
O£ OUTAV TN LOVLUN EYKATAOTAON.

Q¢ k€PON NG HOVIUNG eyKOTAOTAONG Ta omoia £xel dikaiwpa va
$opoAoyrCEL TO KPATOG OTO OTolo BPIloKETAL N LOVIUN EYKOTACTAON,
Bewpouvtal ekeiva ta omoia Ba MPAYUATONMOLOUCE N MOVIUN OUTH
EYKATAOTACN AV NTAV MO XWPELOTH Kol avefdptntn emixeipnon amno
ekelvn TNC omolag amoteAel pOVIUN eyKataoTaon.

Mepattépw, He TG SLatagelg Tou apbpou autol MPoPAEMETAL OTL KOTA
ToV MPOCGSLOPLOUO TWV KEPSWV TNC LOVLUNG EYKOTAOTAONG, EKTTUTTOUV
OAeg oL damaveg, KABWC Kal Ta SLAXELPLOTIKA KOL YEVIKA SLOLKNTIKA
€€oda mou Ba eEEnuttav €av n LOVIUN EyKATAOTOON ATAV aveEAPTNTN
eTuxeipnon.

KaBopilovtal ta kpttrpla Baocel Twv onmoiwv dopoloyolvtal ta KEPSN
and TNV eKPETAAAeuon TAolwv kot aepookadwyv ot Olebveig
petadopés. Ta kEpdn pLag emixeipnong evog ZupBarropevou Kpdatoug
amnd tnv ekKUeTAAAeuon Aolwyv oe Slebveig petadopég dopoloyouvtal
HOVO o€ auto To UpPaAAOpevo Kpdtog ektog av ta mAoia €xouv
vnoloynOsel 1 €xouv sdoblaotel pe vavtidloka £yypada oto GANo
JupBalopevo Kpatog. Av ta mAoia €xouv vnoloynBel n €xouv
edodlaotel pe vautidlakd éyypada, Ta KEPSN TTOU TTPOEPXOVTAL ATO
NV eKUETAAAEUON TwV TAolwy oTIg Slebveig petadopég Suvartal va
dopoAroynBolv og auTO To GAAO KPATOG.

Ocov adopd otn dopoloyia Twv KEPSWV ATO TNV EKUETAAAEUON
oaepookadwyv otig Stebveic petadopic, mpoPAEmeTOL OTL TA KEPSN pilOC
enuxeipnong evog ZupBaropevou Kpdtoug amod tnv eKUETAAAEUON
QUTWV TWV agpookadpwv popoloyouvtal HovVo o€ AuTd To KPATOC.
Mepattépw, TpoPALmeTal OtL pio emixeipnon evdg IJupBaAAopsvou
Kpatoug Ba efalpeital oxetikd pe t SpaotnploTnTa TWV MACLWY N
oepookadwv otig Slebveig petadopég otnv nepintwon tng EAAGdag
ano Tov GOpo TWV ETAPELWV TNCG lamwviag kol otnv mepintwon
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enuxeipnong tng lanwviag, and onolodnnote ¢popo MAPOUOLO HE TOV
bOpo enixelpioswy tng lanwviag o onoiog emBarAetal otnv EAANVIKN
Anpokpatia HETA TNV nuepounvio umoypadng TnG mMPog KUPWOon
olpBaONG. 2TV MepimTwon dpactnplOTNTAS TWY TAOLWY OTLS SLeBVEig
peTadopég mou Sle€dyovtal amo pia emixeipnon evog ZupBarlopevou
Kpatoug, n efaipeon mou mpoPAémetar otnv map. 2 Sev Ba
edbapuoleTOl OXETIKA UE TNV eKUETAMEUON TAoLWV Ta omola sivat
vnoloynuéva n €xouv edodlaotel te vautidlaka yypada oto Ao
JupBaAAouevo Kparoc.

TéNog, pe TNV mop. 3 MPoPAEMEeTAL OTL TO pUBULOTIKO MAQiCLO Tou
Tapovtog apBpou ekteivetal kal ota KEPSN amd CUUHUETOXN O€ opada
(pool), og KoWOTPAKTIKAC LOPPNC ETLXEIPNONG I OE TPAKTOPELO TOU
Aewtoupyel og S1eBvic enimedo. H puBuion autr mpoBAEmETOL KOL OTNV
MNpotumn TupPBaon ywa to Elcodnua kat to Kedalaio tou OOZA Kat
OUVKEKPLUEVA aTNV Ttap. 2 Tou apBpou 8 tng Mpdtumng Tuppaong Kat
£xel tebel pue okomod va pubulotel To NTNUO TWV ORASWY AUTWYV, OL
oToleg aPKETEC POpPEC avTlpeTwrilovral SLoPOPETIKA OXL LOVO Ao
VOULKH, 0AAG Kal ard dopoAoyiki amodn and xwpeao o€ Ywea.

MMvetal puBULON TwV CUVOAAOYWV TIOU TIPAYHOTOTOLOUVTOL UETAEY
ouUVOESEUEVWV ETIXELPAOEWV (TT.X. LNTPLKWV KAl BUyaTpLKWV ETALPELWY
1 EMLXELPIOEWV UTIO KOLWVO EAEYX0) Kal TtPOPBAETIETAL OTL Ol POPOAOYIKEG
0pXEC TOU eVOC ZUPBaAAOUEVOU KpdToug £X0UV TO SiKaiwua, KoTd Tov
TPOCSLOPLOPO Twv dopoloynTéwv KePSdWV HLOG ETXElpNONG TOU
KPATOUC auTtoU, va avapopdwvouv ta KEpSN TNG, av SlamotwOel otL
OTIC OLKOVOMLKEG OXECELG QUTAG TNG EeMIXelpnong Kot piag AaAAng
ouvbebepévng emixeipnong tou dAlou ZupPariépevou Kpdtoug, Sev
TNPELtaL n apxn Twv (owv amootacswy we apxn tng eAelBepng ayopag
(arm’s length principle).

Katd tnv avapdpdwon twv Kepdwv piag eniyeipnong, e TNV THPNON
™G apxAG Twv oWV amootdcswv, UMopesl va yevvatal kot Bépa
OLKOVOULKAC SUTANG popoloyiag oTo LETPO KOTA TO OMolo Ta EMUTAEOV
KEPSN, Adyw 610pBwaong oto €va kpdrtog, £xouv ndn popoioynbei oto
emninedo ocuvdedepévng emixeipnong oto aANo KparToc.

Emonuaivetat ott ot cupPdoelg yia tnv amoduyn TNS SMAAC
dopoloyiag Tou el006NUaTOG dEV KAAUTITOUV TNV OLKOVOULKN SUTAR
dopoloyia. Me 10 ApBpo GUWE, AUTO, OTIWCE Kal e To apBpo 24 tng
UTo KUpwaon oUpPBacng, ou pubpilel Ta OXETIKA He TOV apolpaio
Slakavoviouo, ftol tn duvatotnta mou Sivetal va tebel n undBeon
evo¢ dopoloyolpevou otnv apuodila apyxn oloudnmote ek Twv 00
JupBaMopévwy Kpatwv, mpoPAémovtat Stadlkaoileg yia tnv e€alenn
TNG OLKOVOULKA G SUTANG dopoloyiag.

10

PuBuitetol n dopoloyio tou £l008AHATOC QMO TA HEPiopAT TIOU
KataBallovtal and stalpeio Tou evog TupPaArlopevou Kpdtoug oe
KATOWKO TOoU GAAoU ZupPaldopevou Kpadtoug. Aev mpoPAémetal
OTOKAELOTIKY) $OPOAOYNON WG YEVIKOG KAVOVAG, OUTE LOVO OTO KPATOG
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NG NYNG, OUTE UOVO OTO KPATOG KATOLKIAG TOU SikatoU)ou, mapa LovVo
avadpEpetal OTL Ta peplopata pnopouv va ¢opoAroynbolv oTo KpATog
KOTOLKLOG TOU SLKaloUXOU.

Mepattépw, mpoPAEmetal Sikaiwpo ¢opoAdynong Kal OTo KPATOG
ninyng (6nAadr oto KpATog OmMou n emiXeipnon mou KataBAaM\el ta
peplopata gival KATOLKOG) LE AVWTATO CUVTEAECTH TEVTE TOLG €KATO
(5%) eni Tou akaBapLoToU TOCOU TWV PEPLOUATWY OTAV O TIPAYLOTLKOG
Swkatouyog elval etalpeia, n omola KATEXEL AUECA 1 EUUEDA, Yo pia
neplodo €€l (6) pnvwv, TouAdylotov to Séka Tolg ekato (10%) tou
kedaAaiov ) tou dikalwpoatog Yridou piag eAANVIKNAG eTalpeiog mou
Slavépel Ta peplopata | TouAdylotov To S£ka Tolg ekato (10%) twv
Sikawpatwy PrAdou Mg LOMWVIKAG £Talpeiag mou OSlavépel Ta
peplopata (split approach). MNa TI¢ AOUTEG MEPUTTWOELS, O AVWTATOG
ouvteAeotnc eival S£ka Tolg ekatd (10%) eni tou akabapiotou mocou
TWV SLOVEUNTEWV UEPLOUATWV.

Avetdptnta amd tnv avwtépw TIPOPAePn, opiletal OvVWTATOC
dopohoylkdg cuvtedeotnc Séka Tolg ekato (10%) oto KpPATOG NYAC,
OTNV MEPIMTWON EKMTWONG TWV HEPLOUATWY YLO. TOV UTIOAOYLOUO TOU
dopoloynTEéou £L0OSNUATOG OTO KPATOC QUTO (KPATOC TNyng), av o
TIPAYUATIKOG SLKALOUXOC TWV HEPLOUATWY £lval KATOLKOC ToUu GAAOU
JupBaAlopevou Kpatoug.

Mepattépw, MPOPBAEMETAL OPLOUOC YLO TO PepiopaTa o cupdwvia pe
Vv nap. 3 tou apbpou 10 tng MNpdtunng ZUUPaong yla to Eloddnua kot
1o KeddAato tou OOZA, kabBwg emiong oplletal OTL 0TO KPATOG TINYNG
Ta peploparta unokewtol os dpopoloyia wg HEPOC TWV KEPSWV TNG
MOVLUNG gyKaTACTAONG TIou Slabétel ekel 0 dikalouxog o omoiog elvat
KATOLKOG Tou AAAoU Kpdtoug, epooov KataBAaAAovtal o OXEon He
OUHUETOXEG TIOU QVIKOUV OTO EVEPYNTIKO TNG LOVLUNG EYKATAOTACNG I
OUVOEOVTAL OUGLAOTLKA LE TNV EV AOYW EYKATAOCTAON.

TENOG, QTMOKAELETAL N TIPOKTIKN LE TNV omoia kpdtn ¢dopoloyouv ta
HEPLOMOTA TTOU SLAVELOVTOL ATTO ETALPELN LN KATOLKO AMOKAELOTIKA KOl
MOVO €MELSH T ETOUPLKA KEPSN AT TOL OMOla TPAYLATOTIOLOUVTAL OL
SLOVOUEG TIPOEPYOVTAL ATIO TNV EMLKPATELA TOUG (yLa Topadelyua,
T(pOyHLOTOTTOLOUVTAL HECW HOVIUNG EYKOTACTAONG TToU BplokeTal eKel).

11

PuBuiletat n dopoloyia TOU €L00SAUATOC ATMO TOKOUC TIOU
T(POKUTITOUV 0TO £val JUPPBaAAOpevo Kpdtog kat katapdAlovtal oe
KATOWKO ToU GAAoU YupPBallopevou Kpdtoug. To KpATOG KATOLKIAG
Slatnpet to Sikaiwpa dopoloylag Twv TOKWV QUTWVY, TIAPEXETAL OPWE
KOL OTO KPATOG OTO OMOi0 TMPOKUMTOUV Ol TOKOL (KpATog TNync) To
Swaiwpa popoloyiag, pe Baon tnv sowtepikr) vopobeoia tou. Me
OKOTIO OMWG TNV Tpootacia Twv ¢dopoloyoUpevwy oplletal otL o
$6pog mou Ba umoAoyloTel KAt AUTOV Tov TPOMO Sev Pmopel va
unepBaivel mooootod Seka tolg ekatd (10%) emi tou akabdplotou
TIOoOU TWV TOKWV.
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E€apouvtal tng dpopoloyiag oto KpATOg TNYAG OL TOKOL yla TOuG
OmMoloUC O TPAYUATIKOC SLKOLOUXOG TOU TOKou eival: a) to GAAo
JupBal\opevo Kpdtog, pia moAwtiky umodilaipeon 1 tomikn apxn
ouToU, N KEVTPLKN Tpamnela f omoLlodNmoTe (pupa TToU OVAKEL TIARPWG
o€ OUTO To AA\o ZupBaMiopevo Kpdtog, | B) KATOLKOC auToU Tou
aAAou ZupBarlopevou Kpdtoug Kal oXeTi{ovTal OL TOKOL LE ATOLTAOELG
(xp€n) mou eyyudral, aohahilel N xpnuatodotel Eppeca autd To AAAo
JupBalopevo Kpdtog, pia moAltiky umodlaipeon 1N Tomikn apxn
oUTOU, N Kevtplkn Tpamnela autol Tou aAAou JupBariopevou Kpatoug
 omowdnAmote (Spupa TOU avAKEL TIANPWE O QUTO TO AAAO
JupBalopevo Kpdtog n pia moAltikr) umodlaipeon n Tomkn apxn
autou.

Mepaltépw, MPoPAEMETAL OPLOUOC YA TOUG TOKOUG, Kal TpoBALmeTaL
OTL, EAV O TIPAYHATIKOC SIKOLOUXOG TOU TOKOU, OVTOG KATOLKOC EVOG
JupBaANOpeEVOU KPpATOUG, QOKEL ETLYELPNUATIKI 8paoTNPLOTNTO OTO
Ao ZupBaAAOpEVO KPATOC, 0TO OMoio TPOKUTITEL O TOKOG HECW Wiog
HOVIUNG EYKATACTOONG OE QUTO KOlL TO XPEOC-OMAITNON O OXEON LE TO
omoio KaTtaBAAETAL O TOKOC E(VaL OUCLACTIKA CUVOESEUEVO E TNV EV
AOYW UOVIUN eykataoTacn, epappolovral ol Slataéelg tou apbpou 7.
Opiletal, emumpooBETwg, OTL TO KPATOG TNYNC TWV TOKWV gival to
KPATOG KATOLKIOC TOU TIPOOWIIOU TIOU TOUC KOTOPAAAEL Kol
nipoPAénetol e€aipeon otnv Tepimtwon Tokodopwv Saveiwv mou
OUVOEOVTOL OLKOVOULKA HE HOVLUN  €YKATAOTOON OTo GAAO
JupBarAopevo Kpdtog mou aviKeL oTov KatafGAAOVTA TOUG TOKOUG.
MpoPAénetal, TEAOC, O MEPLOPLOPOG TNG €PApPUOYNG TwV Opwv Tepl
dopoloylag Twv TOKWY, OTIC TIEPUTTWOELG TIOU AOYW ELOLKNG OXECNG
MeETaty tou KatafdAlovta kal Tou SlkaloUXou N UETALU QUTWV Ko
TPpiTOU TPOCWTOU, TO MOCO TWV KATABAAOUEVWY TOKWV UTIEPPAIVEL TO
noo6 mou Ba eixe oupdwvnBel petafy tou KataBAAAovta Kal Tou
SKaoUxou eAv evepyoloAV WG AVEEAPTNTEC ETLXELPNOELG.

12

PuBuitetal n dopoloyia twv Sikoalwpdatwv (royalties), SnAadn tou
€L006NATOG TTIOU QTOKTATAL WG avtdAAayua: a) and tn xpnon n to
Swoilwpa  xpnong  omooudAmoTE  SIKALWUATOG  TIVEUHATIKAC
dloktnoiag emi Aoyotexvikol, KAAALTEXVIKOU 1) €MLOTAUOVIKOU £pyou,
oupnepAapBavopévwy Twv KLVNUATOYpapLKWwY TAWLWY,
OTOLOUSNATIOTE  SUMAWUNTOG EUPECLTEXVING, EUMOPLKOU  ONUOTOG,
Blopnxavikol oxeblouv 1 mpotUMou, OXeSLAYPAUUNTOS, HUOTIKOU
Tomou N dadikaoiag mapaywyng, i B) amoé tn xpnon f to Sikalwua
XpNong, Blopnxavikol EUMOPLKOU A EMLOTNHOVIKOU e€0MALOHOU A V) yla
™V Ttapoxn mAnpodopLwy mou opopolv e BLOUNXOVLKH, EUTIOPLIKN N
ETULOTNOVLKN EUTELPLaL.

SUpdwvo pe TO ApBpo autd, to Skaiwpo dopoloyiog Twv
SIKalwpATwy Sdlotnpeital oto KPATOG KATolKiag Tou OSlkalouxou.
MapdA\nAa, avayvwplletal Kal OTto KPATo¢ TNYAG To dkaiwpa
dopohoyiag cuudwva He TNV ECWTEPLKA VoUoBeaia tou, aAAd 0 dOpog
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nou erPBAaAAeTal, £pooov 0 TPAYUATIKOS SIKaLoUX0G lval KATOLWKOG
Tou aAAou ZupBaliopevou Kpdtoug, ev Ba umepBaivel To MEVTE TOLG
ekato (5%) tou akaBapiotou MOCOU TWV SIKALWMATWY, YEYOVOC TTOU
ouVLOTA TPooBnkn otnv mapoloa Kol dev Pploketal otnv Mpdtumn
JUpBaon ywa to Elodénpa kat to Kedpdalato tou O0ZA, BEtovrag Eva
OVWTOTO OPLO PE OKOTO va MPOPUAGCOETAL KOL TO UTIOKEIUEVO TNG
dopoloylac.

Mepattépw, opiletal OTL OTO KPATOC MNYNG TA SIKOLWUATA UTTOKELVTOL
oe dopoloyia wg PEPOC TWV KEPSWV TNG UOVIUNG EYKOTAOCTOONG TIOU
SlaBétel ekel o Skalouxog, o omolog elval KATOLKOG Tou GAAoU
Kpatoug, ebocov kataBAA\ovial oe ox£on e TEPLOUGIA TIOU AVIKEL
OTO EVEPYNTIKO TNG HOVLUNG EYKATACTAGCNG I CUVOEETAL OUGLAOTIKA UE
NV ev AOYyWw gyKaTAoTAON.

Opitetal, emumpooBETWE, OTL TO KPATOG MNYAG TWV SIKOLWUATWY Elval
TO KPATOC KOTOWKIOG TOU TPOOWIOU TIOU TO KOTOPBAAAEL Kal
nipoPAénetal e€aipeon otnv nepintwon SIKAWUATWY TTou cuvdEovtal
OLKOVOLKA PE MOVIUN EyKOTAOTOON 0T0 AAAO JUMPBaAAOpevo Kpdtog
TIOU QVAKEL OTOV KOTORAAOVTA TA SLKOLWUOTOL.

MpoPAénetal, TEAOG, TMEPLOPLOUOG TNG £POPUOYAC TwV Opwv Tepl
dopoloyiag Twv SIKOLWUATWY OTIC TIEPUTTWOEL TTOU AOYw ELSIKAG
ox€on¢ LeTagL Tou KataBaAAovta Kot Tou SIKalouxou f LETAEL auTtwy
KOl TPITOU MPOOWTOU, TO MOCO TWV KOTARUAASUEVWY SIKALWUATWY
unepPBaivet to mMood mou Ba eixe oupdwvnBel petafd Tou
KataBAaAAovta Kol Tou SlkaloUXou, EAv eVEPYOUOOV WG QVEEAPTNTEC
ETUXELPNOELC.

13

PuBuiletar n dopoloyia NG woéhelag and kedpdAalo, ATOL TNG
wWohEAELOG TIOU TIPOKUTITEL Ao TNV ekmoinon (mwAnon, avtallayn,
anal\otpiwaon, Swped, elodopd ot emiyeipnon, KAnpovouLd, mwinon
SKOLWHATOC) aKivnTng Meplouciag, Onmwe authy mpoodlopiletal oto
apBpo 6 NG 2UUPBaoNG, mou Bploketal o €va upBalidpevo Kpdatog
KOLL OVAKEL O£ KATOLKO Tou AAAou kpatoug. Mapaywpsital To dikaiwpa
dopoloyiag tou elooduatog autol OTO KPATOG Tou Pploketal n
okivntn meplovcio, mMopAAANAA OUWC TO KPATOC KATOLKIAG Tou
Swkoalouyov Slotnpel to Sikaiwpa va ¢dopoloynoel, emiong, TO
€L006N A QUTO.

Emiong, otnv map. 3 puBuiletal n dopoloyiky HeTOXEipLOn TNG
woEAELAG TTOU TTPOKUTITEL ATTO TNV EKTIOLNGN KLVNTAG TIEPLOUGLAC, ULAG
MOVIUNG  €yKaTAoTAoNnG, TNV omola Mo emeipnon  €vog
JupBar\opevou Kpdtoug Slatnpei oto Ao TupBaAAopsvo Kpartoc.
MpoPBAénetat otL Sikaiwpa popoloyiag mapéxetol oto AAO KpATog,
Xwplg va xdvetal to OSwkaiwpo €emPoAng ¢opou Tou TPWTOU
JupBar\opevou Kpatoug.

AkoAoUBwg, mpoPAémetal o Tpomog dopoAdynong tng wdeAelog and
TNV ekmoinon mAolwv N agpookadwy.
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EldikoTepa, opiletalt OtL n  wdélela pilag emixeipnong  evog
JupBal\opevou Kpdtoug amo tnv ekmoinon mAolwv mou emiyelpolV
otig Slebveig petadopeg Ba popoloyeital PoOVoO 0 AUTO TO KPATOC,
eKTOC av Ta TAola eivalt vnoloynuéva n €xouv edoblaotel pe
vauTAlaka éyypada tou dAAou ZupBaArropevou Kpdtoug. e auth thv
neplmtwon opiletat 0tL n wdEAel TOU TPOKUTTEL Mmopel va
dopoloynBel kat oto dAAo ZupBaAdopevo Kpatog. Opiletal, akoun,
OTL N wPEAELX IOV TIPOKUTITEL MO TNV £kmoinon agpookadwv piag
emueipnong evog TupPariopevou Kpdtoug mou xpnolpomololvral
otic Stebveig petadopécg, Ba popoloyeital povo oe auto to Kpatog.
Mepattépw, pubuiletat n dopoldynon tng wdEAELAG TOU TIPOEPXETAL
omo TNV £KMOiNOoN HETOXWV. JUYKEKPLUEVA, opileTal OTL pmopel va
dopoloynBel n woélela mou £xel £vag dopoloyolpevog amd Tn
petaBifacn tNg KUPLOTNTOG METOXWV ULOC ETOLPELOC N CUYKPLOWWWY
OUHUPEPOVIWV OTAV TO TIEVAVTO TOLG KATO (50%) 1 TEPLOCOTEPO TNG
aflag toug odeiletal apeoca | éupeco os akivntn meplouvcio mou
Bpioketal og £va JupBoaAAopevo Kpatog, amnod to JUPBOAAOUEVO QUTO
Kpdatog, pe efaipeon tnv mepimtwon E£ONYUEVWY HETOXWV OF
OVOYVWPLOUEVO XPNHOTLOTAPLO KAl O KATOLKOG OUTOG, 1 TPOCcWIa
OXETWIOUEVA [LE TOV KATOLKO QUTO, KATEXEL ABPOLOTIKA TIEVTE TOLC EKATO
(5%) i AlyoTEPO QMO AUTEG TLG LETOXEG.

H wdélela mou poKUTITEL oo ekmoinon omoloudnmote dAAou, ANV
TWV aVWTEPW, TIEPLOUCLOKOU oTolxelou dopoloyeital amokAELoTIKA
0TO KPATOG KATOLKIOG TOU SIkalouxou.

14

To €1066npa Kotoikou evog JupBarlopevou Kpdtoug amd pioboug,
nuepopiodla kat aAAeg apolBég mapopolag puong (MAnv cuvtatewv)
Yyl UTnpecieg Tou Tapaoxednkav oe AAAO KPATOC WMOpPel va
dopoloynBel og autd to GAAO KpATOG (YEVLKOC Kovovag). MNepaltépw,
npoPAénetal  UMO ToleG  TPOUTMOBECEL; TO  €L006NUA  QUTO
dopoloyeital Hovo oTo KPATOC KaTolkiag. TEAOG, oTnV MepimMTwaon mou
OHOLBA OTTOKTATAL OO KATOLKO £VOC ZUMBaANOEVOU KpATOUC OXETIKA
pe pia e€aptnuévn amaoyxoAnon, wg LEAOG TOU TOKTLKOU MANPWUATOG
mhoiou 1 agpookddoug, n omoia ackeital og mAoio )} agpookdadog mou
ektelel Slebveig petadopég, ektog amd mhoio N agpookddog mou
eKTeEAEl MTNAOELG OTOKAELOTIKWE €VTOG TOU OAAOU ZUupBaAAOpEevou
Kpdtoug, autrn n apotPry popoloyeitol povo oto mpwto TUpUPaAAOUEVO
Kparocg.

15

OplZetal OTL TO £10OSNUO TTOU TIPOKUTITEL ATO TLG OUOLBEG SleuBuviwy
Kol AAAWV TIOPOUOLWY AUOLBWY TIOU QIMOKTWVTAL AmO KATOLKO €VOG
JupBalopevou Kpdtoug, UTO TNV LOLOTNTA TOU WG HEAOUG TOU
AloIKNTIKOU ZUpPBoUALoU 1| eVOG TTAPOOLOU OpYAVOU HLaG eTalpelag n
omoia elval KATolkog tou GAAou JupBarlopevou Kpdtoug, umopoulv va
dopoloyolvtal o€ UTO TO AAAO KPATOG.

16

PuBuilovtal ta I{ntipata ¢opoAoynong Twv KAAATEXVWV Kal TwV
0aBAnTwv. ZUyKeKpLUEVA, aveEdpTnTa amo To apbpo 14 ou pubuileL ev
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YEVEL TA {NTAUOTO TOU £L008NUATOG amod amacyoAnon, opiletal otl
£L008NO TIOU QIMOKTATOL Ao KATOLKO €VOC TUPBaAAOUEVOU KpdToug
TIOU TIOPEXEL UTnpeoieg Puyaywyliag, gite wg KaAAtéxvng Bedtpou,
Kwvnuoatoypadou, padlobwvou 1 thAedpaong, lte W HOUOLKOG elte
WG aBANTAC, oo TNV A0KNCN AUTWV TWV TIPOCWTILKWY SpaoTnpLOTHTWY
TOU oto aAAo JUpPBalopevo Kpdtog, pmopet va popoloyeital o autd
TO GAAO KPATOGC.

AV TO £16OSN 0L TTOU TIPOEPXETAL ATIO TNV AOKNON Spa0TNPLOTATWY EVOC
KOAALTEXVN 1 €VOG aBANTA MPOCWTIKWGE, UTIO authv tnv W8lotnta, Sev
TIEPLEPYETAL OE QLUTOV TIOU TIAPEXEL UTINPETieg Yuyaywylag 1 o autov
Tov aBAnth, aAAG ot GAAO TPOCWTIO, QUTO TO ELOOSNUO UTOPEL,
avetaptnta and to apbpo 14, va dopoloyeital oto JupBarAopevo
Kpdtog, oto omoio ackolUvtal ol paotnpldTNTEG TOU MPOCWITOU TIOU
TIapEXEL UTtNPEeoiec Puyxaywyiag i Tou abAnth.

17

Juvtaelc kal AMeg mopopolec apolBEC mou KataBdaAlovtol o€
KATOWKO &vO¢ JupPal\opevou Kpdtog, €vavil mponyoUpEVNG
efaptnuévne amaoxoAnong oto AaMo JupBoAdopevo  Kpdtog,
dopohoyolvtal LOVO OTO TTPWTO KPATOG, NTOL OTO KPATOC KaTtolkiag. H
OUYKEKPLUEVN pUBULoN TiBetal pe tnv emudpUvAan Tng mop. 2 TOU
apBpou 18 yLa KUBePVNTIKEG UTNPEGLEG, e TO Omolo avadEpeTal OtL
OUVTAEEL KOl TOPOUOLEG OpOolBEC Tmou  oxetilovtal, HAtol
KataBallovtol omd Tapsio Ta omola £€XOUV KPATLKO XAPAKTAPQ,
dopoloyolvtal HOVO OTO KPATOG OTO OTMOL0 OVAKOUV Ol UTINPEGILEG
OUTEG.

18

Opliletal, kot apxnv, OTL TO £L00SNUA TTOU TIPOKUMTEL amo pioboug,
nuepopiodla kat AAeg apopoleg apolBég mou katafdAlovial and
£va ZupBoAAOpEVO KpATog, 1 pLo TTOALTIKA uTtodLlaipeon ) UL TOTIKA
apxn N éva Beoplkd 6pyavo outol, og €va GUGCLKO TIPOCWIIO EVAVTL
UTINPECLWV TIOU TapacxEOnkav Tpog¢ autd Tto Kpdtog¢ 1 tnv
umodlaipeon A tnv apxn r to dpyavo, popoloyouvtal LOVO O AUTO TO
Kkpato¢. Qotoco, dopoloyolvral povo oto GAAo ZupBardpevo
Kpdtog €dv oL umnnpecieg mapexovial €viog aAuToU Tou GAAou
SupBal\opevou Kpdatoug, to ¢uolkd MPOoWTo ival KATOLKOG Kol
UTINKOOG AUTOU Tou GAAOU ZupBarAopevou Kpdtoug Kot Sev KATEDTN
KATOLKOG aUTOU Tou ZUUBOAAOUEVOU KpAToug HOVO YLl TOV OKOTIO TNG
TLAPOXAC UTINPECLWV.

Mepaltépw, Kol TO €L006NUA amO OUVTALELS KAl QAAEG TIOPOLOLEC
opolBeg mou kataBailovtal and eva IupPaAlopevo Kpdtog i pa
TioALtikn) urtodtaipeon 1 Tomikn apxn N Eva BeopLko 6pyavo autou,
and Topeia mou cuotabnkav anmd autd, ot éva PUOLKO TPOCWIO
EVOVTL UTINPECLWV TIOU TIOPAOXEBNKAV TIPOG AUTO TO KPATOG N TNV
umodlaipeon A tnv apxn r to dpyovo, popoloyouvtal LOVO O AUTO TO
Kkpatog. Qotoco, dopoloyouvial pOvo oto GAAO ZUupBaAAopevo
Kpdtog edv 10 pUOLKO TPOOWIO E(VaL KATOLKOG KaL UTIKOOG 0UTOU TOU
AaAAou ZupBaiiopevou Kpdatouc.
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MpoPAenetal, mepattépw, OTL oTNV Neplimtwaon Uobwv, nuepoutobiwy,
OUVTALEWV Kol OAAWV TTOPOUOLWY OUOLBWY €VaVTL UTNPECLWY TIOU
TIOPOOXEBNKAV OE OXECN HE EMIXElPNUATIKA OSpaotnploTNTA TIOU
Sle€ayetal amno eva TupBaAAopEVO KpATog 1 Lo ToALTIKA urtodtaipeon
f UL TOTUKN apx N €éva Beopikd o6pyavo autou sdapuolovtal ol
Slatagels Twv apBpwv 14 yua €l006nua and amacyoinon, 15 yw
opolBég SleuBuvtwy, 16 yla el0OSAUATO TTOU ATIOKTOUV KAAALITEXVEG
Kol aBANTEC Kol 17 yLo CUVTALELC.

19

To el06dnua mou Aappavel wg €€oda ouvtrpnong, ekmaidevong n yla
TNV MTPAKTLKN TOU AoKNon £vag $oLTnTAG 1 0OKOUEVOG O ETLXElpnON,
0 omoio¢ gival | Atav, akplPwg mpv and Tn PeETAPacr) Tou oE €va
JupBaAlopevo Kpatog, kAtolkog Tou aAlou TupBoaAAopevou Kpdatoug
Kol o omolo¢ Pploketol OTO TPWTO HVNUOVEUOUEVO KPATOG
OTOKAELOTIKA ylot TOV OKOTIO TNG eKmaideuong f TG MPAKTLKAC TOU
aoknong, 6ev popoAoyeital og aUTO TO KPATOC, LE TNV TpoUnoBean OtTL
OQUTEG OL TANPWUEC TIPOKUTITOUV ATt TINYEC EKTOC AUTOU Tou Kpdtouc.
3TNV MEPIMTWON aOKOUPEVOU OE £MIXElpnon, n un ¢opoldynon mou
TIPOPBAETIETAL WG AVWTEPW LOXVEL LOVO yLo Tteplodo Ttou dev uttepPBaivel
TO éva £10¢ amd TNV NUEPOUNVIO KATA TNV omola apyilel yia mpwtn
dopa tnv ekmaibeuor) Tou o€ AUTO To CUUPBAANOUEVO KPATOG.

20

310 apBpo autd opiletal Mwe KABe el0O6SNUA TIOU ATOKTATOL A6
KATOWKO &VvOG ZupBoAAopevou Kpdtoug os oxéon Ue €l0dopEG Tou
yivovtal Baoel oupPaocng «adavolg etalpeiag» (otnv mepintwon tng
lanwviag, Tokumei Kumiai) i aAAng mopopolag cOpBacng pmopet va
doporoynBel oto aMo ZupPaAlopevo Kpdtog cOudwvo pe TOUG
VOUOUG autoU Tou GAAoU ZupPallopevou Kpdtoug, umo Tnv
npoUmoBeon OTL TO £1006NUO AUTO TPOKUTITEL O QAUTO TO GAAO
JupBal\opevo KpAtog Kol EKTIMTEL KATA TOV UTIOAOYLOPO TOU
dopoloyntéou elcobnpatog tou KataBdAloviog oe autd To GAAo
JupBal\opevo Kparoc.

21

210 apBpo auTto uTApXEL MPOPBAEPN yLa TA ELOOSHATA KATOIKOU €VOG
JupBalopevou Kpatoug mou Sev pubuilovtal pe Ta MPonyoupeva
apBpa tg JOpPaong kol opiletol OTL TO £L006NUOTA  QUTA
dopoloyolvtal OTO KPATOC KATOLKIAG, €KTOC amo TNV Tepimtwon
oUVOEDNC TWV ELCOSNUATWY AUTWY HE Hio LOVIUN EYKOTACTAON OTOU
edapuolovral ot Statdgelg tou dpBpou 7 tng TUpPaong.

Eniong, mpoPAmnetal puBOULON PE OTOXO TOV TIEPLOPLOUO SUVNTLKAG
kataxpnong tng ZAAD, n omola meplopilel TNV epappoyn Twv 0pwv
niepl popoloyiag Twv ELOOSNUATWY OTLG TEPUTTWOELG TTOU AOY W €LELIKAG
OX£0NG LETALL TOU KaTABAAAOVTA KOL TOU SLKOLOUXOU 1 LETOEL QUTWV
Kal Tp{Tou MPOCWToU, TO OGO TWV €L00SNUATWY UTiEpBaiveL TO TO0o
nmou Ba eixe oupdwvnBel petafl tou katafdllovia Kol Tou
SKaouxou eAv evepyoloaV WG aVeEAPTNTEG ETLXELPNOELG.

22

PuBuiletal n vouwkn SutAn ¢opoAdynon katd tnv omola To (810
elo6dnua  dopoloyeital ota xEpla TOU (SlOU TPOOWTOU ATO
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TIEPLOCOTEPA TOU €VOG KpATh. AleBvng voukr SutAn dopoAoynon
Uopel va poKUIEL O TPELG TIEPUTTWOELG:

o) otav kabe JupParopevo Kpatog umtoBAaAAeL To 6lo MPOowWTo o€
$bopoAoyncn oTo MayKOoULo EL0OSNUA,

B) 6tav £va mpdowTto elval KATOLKOG VO ZUUBaAAOUEVOU KpAToug Kal
OIoKTA £1006NUa amo akivntn meploucio oto GAAo ZupBoAAopevo
Kpatog, evw kot ta dVo kpatn emiParlouvv dopoloyia oe autd to
gL006nua n kebaialo,

y) otav kaBe JupPariopevo Kpatog umoBaAleL To i6lo mMpOowmo To
omoio &ev elval KAToKoG o Kavéva amod ta upBarlopeva Kpdtn os
$opoAOyNGCN OTO £L0OSNUA TIOU TIPOEPYETAL ATO aKivnTn Teplouaia
TIOU KaTEXETAL Ao £va JUUPBalopevo Kpartog.

Juvenwg, oUpdwva HE TA AVWIEPW, OTO UTO efétoon dapbpo
puBuiletal to Bfpa tng e€aheupne tng SutAng doporoyiag tou
£1008OTOC OTLG TIEPUTTWOELG TTOU TapEXeTal Sikaiwpa popoldynong
Kal ota Vo kpatn. Kot ot Suo xwpeg edapudlouvv tn péBodo TG
niilotwong yia thv e€aiewn tng SUMARC dopoloyilog. INUELWVETAL OTL
otnv meplmtwon t™¢ EANadacg, n g€aiewdn tng SuTAng dopoloyiag
TipayHatomnoleital cUpdwva pe Ta opllopeva oto apBpo 9 tou Kwdika
Qopoloyiag Ewwoodnuatog, mepl miotwong ¢opou arrodamng (v.
4172/2013, A’ 167).

23

Emuyelpeital n kabépwaon, omou eivat Suvatov, iowv dpwv popoloyiag
KOL QVTAYWVIOUOU Yyl TOUG UTNKOOUG TOU €&vVOG XUMPBaAlopevou
Kpdtoug £vavtl Twv unmnkowv Tou GAAou JupBorAopevou Kpdtoug,
eddoov Bplokovral KATw amo TI¢ dLeg ouvOnkeg. OL pubpioelg auTeg,
avegdptnta and to dpbpo 1 tng IvuPaong edpappolovtal Kol o€
Mipoowrna mou &ev elval KATOWKOL TOU &vOC N audoTéEPWV TWV
JupBalopévwy Kpatwv.

H apxi ™G Un SLOKPLTIKAG METAXElplong KotaAapBavel kat tnv
TepiMTWon EMXEPAOEWY Tou evO¢ ZupBaliopevou Kpdtoug évavtl
ETUXELPNOEWV TOU GAAOU ZupBaridpevou Kpatoug, epooov Sie€dyouv
TG (61eg SpaoTnploTNTEC.

AkoAoUBwWG, SleukpLvileTal OTL TO CUYKEKPLUEVO GpBpo Sev amookomel
0TV UTIOXPEWGN XoPHyNong ¢opoloyilkwy SLEUKOAUVOEWV TIPOG TOUG
KOTOlKOUG Tou €vog ZupPaliopevou Kpdtoug Otav xopnyouvtol
dopoloyikeéG  SLeUKOAUVOEL, AOYW TIPOOWTILKAG KaAtdotoong N
OLKOYEVELAKWY UTIOXPEWOEWV TPOG TOUC KATOIKoug Tou GAAoU
JupBalopevou Kpatouc.

Télog, Oleukpviletat oOtt ol Swatdéelc tou aGpBpou  autou
edapuolovral, aveédptnta and to apbpo 2 tng Tuppaocng, os KAbe
eldoug kal puoswg dopoug mMou emBAAAOVTAL YL AOYAPLACHO EVOG
JupBar\opevou KpAtoug i Twv TOALTIKWY UTIOSLOLPECEWY TOU | TWV
TOTIKWYV QPXWV.

24

KaBiepwvetat n Awadikaoio ApolBaiou Alakavoviopol yla thv
eniluon Twv Slodopwv TOU TPOKUTTOUV amnd TNV epupnvelo Kot
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ebapuoyry tng UpPaong. Opiletal OtL oL apupodleg apxég Oa
npoomnaBboulv péow apolBaiou lakavoviopol va apouv Tn popoioyia
n omoia Sev elval oUpdwvn pe TIg MPoPAEPelg Tng ZupPaocng,
Slaodaliloviag TNV EUMLOTEUTIKOTNTO TwV TIANPOPOPLWY  OTIWG
nipoPAEneLto apBpo 27 autrc. Mpodkettal yia pia dtadikaoia Snuociou
SLebvoug Sikaiou, n omoia elval avegdptntn amno ta peca Bepamneiag
Tlou TipoPAETovVTaL amo to €6viko Sikalo Twv Kpatwv.

EmutAéov, mpoPAEnetal otnv ev AOyw ZUUBACH UNXaviopog dlattnolag,
KATOTLY altipatog tou evdladepopévou, ya Béuata ta omoia Sev
KatéAngav oe apolfaio Slakavoviopo pEoa os Slaotnua SU0 ETwWV.
Aut n Swadkooia eival avoamoomacto Koppatt tng Awadikaociag
ApolBaiou Atakavoviopol kat &ev amoteAel evaAlaKTIKO TPOTO
emidvuong Sladopwv mou adopolv TN IUpPBacn. e mepimTwon
gvepyonoinong tou otadiou tng Slatnoiog, umoypAdeTal OMO TIG
OpUOSLEC OPXEC TWV ZUUBAAOHEVWY KpaTtwv 161K cupdwvia yia Tnv
epappoyn tne Stawtnoiag, pe Baon to umddelypa cupdwviag mou
TEPNAUBAVETAL OTO TOPAPTNHUA TWV EPUNVEUTIKWY OXOAlwv eml Tng
napaypddou 5 tou dpBpou 25 tng Mpotumng ZVUBaocng ywa to
Elo6dnua kat to Kedpdhato tou OOZA.

INUELWVETAL OTL T avertiAuta {ntripata dev purmopouv va uttofAnBouv
oe Slwoutnoila gav éxel Ndn ekdobel amod SwkaotAplo f SLOKNTIKO
Sdwaotnplo omoloudnmote ZupBaridpevou Kpdtoug amodoaon enmi
AUTWV.

25

310 MAaiolo tn¢ avamtuooopevng Slebvomoinong Twv OLKOVOULKWV
oxéocwv, ta ZupParopeva Kpatn €xouv aufavoupevo evlladpépov
otnv apolBaia mapoxy mTANpodoplwv yla AOYOUG GUVEKTLKNG
edapuoyng tng 2UpPBacng kot Béomiong katdaAnAng Baong yla tnv
edappoyn Twv eBVikwv GopoAoyLKWVY KAVOVWY TOUG KAl TNV edappoyn
OUYKEKPLUEVWY Slatatewv tng ZUpPBaong.

JUpdwva pe to Tapdv apbpo, ol appoddleg apxég twv Suo Kpatwv
avtaAAdooouv MAnpodopieg, oL onoieg adopolv otoug Ppdpoug mou
KaAUmtovtal ard tn TUpBacn Kat oL omoieg €xouv eVAoyn cuvddela,
yia tnv edappoyl TOOO TNC EOWTEPIKNG VvopoBeoiag Twv
OUMBOAAOUEVWY KpaTwy, 000 Kal Twv dpbpwv tng ZupPoaonc.
Mepattépw, HE TO TApPovV GpBpo Sloodaliletal o amodppnTog
XOPAKTAPOC TwV MANpodopLwY aUTWV Kot tiBevtal meploplopol otn
Xprion toug.

26

JUpdwva pe doa umodekviovtal amnod tnv Mpotunn UpBacn yla to
Eloodnua kat to Keddhaio tou OOZA, erubSuwwketat n apotlfaia
ouvopoun MeTaty Twv appodiwv apxwv Twv ZUpBoAAOueVwWY Kpatwv
yla tnv elompaén Twv $GopoAoyLKWV TOUC AmaLTHOEWY Kol puBuifovtal
oL opol kal oL mpolUmoBéoelg autng. Oplletal emiong pntd OTL n
ouvSpopr auth dev meplopiletal amod ta dpBpa 1 kat 2 TN mapoloag
JopBaong.
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27

Me Tnv mpotewopevn pubuilon Slacdpaliletal OtL Ta dopoAoyKa
TIPOVOULA TWV HEAWY TWV SUTAWHATIKWY QTIOCTOAWY KAl TIPOEEVIKWY
Bfoswv oupdwva PE TOUG YEVIKOUG Kavoveg tou 6leBvolg Sikaiou
oUpdwva pe e8kéc ocupdwvieg Sev Ba emnpedlovtal aAmo TV
napovoa UpBaon.

28

To apBpo auto nepléxel pUBULOELS TTOU TtEPLOPI{OUV TNV EUVOIKOTEPN
dopoloyikn UeTaxeiplon oe mepinmtwon spoppoyng ¢$opoAoyikwy
ehadplvoswv 1N amoAAaywv OTLG €LOIKOTEPEG TEPLTTWOEL TIOU
avadpépovtal otn oUpPacn Kat epmodilouv TNV avalntnon tng
€UVOIKOTEPNG oL dwviag (treaty shopping) péow tng omolag npdowna
nou &ev elval KAatowkol €vog ZupBaliopevou Kpdtoug pmopel va
6ploouv pia ovtotnta n omoia Ba gival KATOLKOG aUTOU Tou Kpdtoug
TIPOKELUEVOU Va Pelwoouv N va efaleiPouv tn dopoloyia oto GO
JupBaAlOpEVO KPpATOG HEOW TWV TIPOVOUIWVY TIou TipoBAEmovTal oth
SAAD petafl autwyv Twv dUo Kpatwv.

29

MpoPBAénetal n évapén woxvog TG UTO KUpwon ZUpPPacng ya tTa Suo
oUHUBaAAOUEVA KPATN.

30

MpoBAénetat n duvatdtnta KatayyeAiog Tne ZUPPaong amno kabe éva
amd to TupBariopeva Kpdtn, pe kowvomoinon autng TouhdyLotov £€L
UAVEG TIpLV altO TO TEAOC OTIOLOUSHTIOTE NUEPOAOYLAKOU £TOUG.

NPQTOKOANO

310 NpwtdkoA\o TG TUUPaoNG MEPAOUPAVOVTAL OPLOLOL OXETIKA HE
TOUG OPOUG «TTAO(O» KO «OVAYVWPLOPEVO XPNUOTLOTAPLO» KABWE Kal
Sleukpvioelg oxeTIkA pe {nthpata dlattnotag.

ENOTHTA A: ‘EKO€0n YEVIKWV CUVERELWV

18. OdéAn aglohoyoupevng puBuLong
OEZMOI, DYZIIKO, AXTIKO
ATOPA, KOINQNIA &
AHMOZIA KAl
OIKONOMIA, KOINQNIKEZ NHZIQTIKOTHTA
AIOIKHZH, MOAITIZTIKO
ANTATQNIZMOZ OMAAEZ
AIAOANEIA MEPIBAAAON
AUEnon ecddwv
Meiwon damavwv
O®EAH . .
PYOMISHS AMEZA E€owkovéunon xpovou

MeyahUtepn
arodotikdtnta /
OTOTEAECHOTIKOTNTAL

Ao
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BeAtiwon
TIOPEXOUEVWV
UTINPECLWV

84

Aikan petayxeipion
TIOALTWV

EMMEZA

Augnuévn aglomotia
/ daddvela Beopwv

BeAtlwpévn
Slayeiplon kwdUvwv

Ao

IXOALAOUOC / TTOLOTLK) QmoTiUnon:

Me tn B£omion otabepol popoloyilkol KaBeoTtwtog HeTafl Twv JupBalopevwy Kpatwv SleukoAUvovtol n

£UBABUVON TWV OLKOVOULKWY TOUG OXECEWV KL N TipayLATOnoinon enevluoswv oto aAAo ZupBoairopevo Kpdtog
KoL evBappUVETAL TO SLAOUVOPLAKO EUTTOPLO.

19. Kootog aélohoyoUpevng pubpong
OEZMOI, DYZIKO, AITIKO
ATOPA, KOINQNIA &
AHMOZIA KAI
OIKONOMIA, KOINQNIKEZ NHZIQTIKOTHTA
AIOIKHZH, MOAITIZTIKO
ANTATQNIZMO2 OMAAEX
AIADANEIA MEPIBAAAON
Sxedlaopog /
T(POETOLACLA
Yriodoury /
€EOMALOMOG
FMA THN
ENAP=H
Mpoohi et
EQAPMOTHS P ”fb o/
KWNTKOTNTO
THX
PYOMIZHZ Evnpépwon
eknaibevon
EUTMAEKOUEVWV
KO3TOS AMo
PYOMIZHZ
StipEn kot
Aettoupyia
Slaxeiplong
Awayeiplon
FMATH oAy WV Katd
NEITOYPTIA & Vv extéleon
AMOAOSH KéoTog
THz ouppeTOXriG
PYOMIZHS ot véa
pUBULION
Ao
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IXOMAOoUOG / TOLOTIKA amotipunon:

85

Mmopel va 08nynoet oe avakatovopr ¢popoAroykwVv ec0Swv LeTafV Twv SU0 XwpwVv, NTOLEVOEXETOL VA UTIAPEEL

anwAela GopoAoyIKWV ECOSWV.

20.

Kivéuvol aflohoyolpevng pubuiong

OEZMOI,
AHMOZIA
AIOIKHZH,

AIAOANEIA

ATOPA,
OIKONOMIA,
ANTATQNIZMOZ

KOINQNIA &
KOINQNIKEZ
OMAAEZ

DYZIKO, AZTIKO
KAI MOAITIZTIKO
MEPIBAAAON

NHZIQTIKOTHTA

AIAXEIPIZH
KINAYNQN

KINAYNOI

Avayvwpion /
EVTOTUOUOG
KwSUvou

Awamtiotwon
OGUVETELWV
KW&UVWV oToug
OTOXOUG

IXESLAOUOG
amnotponig/
avtLotdtuong
KWEUVWV

Ao

PYOMIZHX

MEIQ>H
KINAYNQN

Notkn
edoapuoyr

Avaselen kohwv

TPAKTIKWY KOT&
v vlomoinon
™G puBHIoNG

Suvexng
aloAoynon
Sladkaotwv
Slaxeiplong

[

A0

YXOALLOUOC / TTOLOTLKA QTOTiUnoN:

Aev mpokUTTOUV Kivduvol amod tnv ebappoyn g alodoyolpevng puBULONG yLOL TNV KOWVWVIO, TNV OLKOVOLa

KoL tn dnuoota dloiknon.

ENOTHTA E: EkOeon vopLpotntog
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22.

Juvadeic CUVTOYUATIKEG SLATALELG

78,106

23.

Evwoloko dikato

MPWTOYEVEG EVWOLOKO
Sikalo
(ovurnepAauBavougvou
ToU Xaptn OueAilwdwv
AlKalwudtTwy)

ApBpo 351 IAEE

Kavoviouog

Oényia

Anodaon

24.

Juvadeig dlatagelg SieBvwv ocuvBnKwv 1 cUPGWVLWY

Eupwmaiki ZUppaon
TWV ALKOULWUATWY TOU
AvBpwrou

AleBveic ouppaoelg

25.

Juvadng vouoloyla Twv avwtatwy Kot AAAwv €Bvikwy dikaotnplwy, Kabwg Kot

amopAoEeLg TwV AveEaptnTtwy Apxwv

Jtolyeia & BaolKO MEPLEXOLEVO ATTOPATHC

Avwtato | aAAo eBvikd
dwaoTtnplo
(avadeéparte)

2tE (OA) 2280/1990, 2tE 1836/1994, 1E 6106/1995, 2TE
796/2002, :tE 3416/2004, XtE 2272/2015, ZiE
1445/2016.
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Avegaptntn Apxn
(avadepare)

26.

Juvadng eupwraikn kat Stebvig vopoloyia

2tolyeia & BaoLKO TEPLEXOUEVO ATTOPAONG

NopoAoyla Aikaotnpiou
E.E.

Awkaotiplo Twv Eupwnaikwv Kowotntwv (AEK) 12-5-
1998, C-336/96, Gilly katd Directeur des services fiscaux
du Bas-Rhin, AEK 28-1-1986, C-270/83, Emitpomnn Katd
FoAAiog kat AEK 14-2-1995, C-279/93, Finanzamt Koln-
Altstadt v Roland Schumacker.

NopoAoyla Eupwraikol
Awaotnpiou
AlKOLWPATWY TOU
AvBpwrou

AN gUpWTTATKA A
61e0vn Sikaothpla
SlLaLTnTka opyava
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EONIKHZ OIKONOMIAZ KAI
OIKONOMIKQN

KONSTANTINOS
CHATZIDAKIS
13.09.2024 20:24

KQNZTANTINOZ XATZHAAKHZ

YNOAOMOQN KAI
METADOOPQN

CHRISTOS
STAIKOURAS
13.09.2024 20:11

XPHITOZ ITAIKOYPAZ

AIKAIOZYNHZ

GEORGIOS FLORIDIS
13.09.2024 20:19

FEQPIIOZ ®AQPIAHZ

88

Ol YNOYProi
EZQTEPIKQN

GEORGIOS
GERAPETRITIS
13.09.2024 20:23

FEQPTIOZ TEPANETPITHZ

ANANTYZH2

PANAGIOTIS
THEODORIKAKOS
13.09.2024 20:43

MANATIQTHZ ©OEOAQPIKAKOZ

NOAITIZMOY

STYLIANI MENDONI
13.09.2024 20:19

2TYAIANH MENAQNH

NAYTINAIAZ KAl NHZIQTIKHZ
NOAITIKHZ

CHRISTOS
STYLIANIDIS
13.09.2024 21:15

XPH2TOZ 2TYAIANIAHZ

ABnva, 13 ZenteuPfpiov 2024

NAIAEIAZ, OPHZKEYMATQN
KAl AGAHTIZMOY

KYRIAKOS
PIERRAKAKIS
13.09.2024 20:35

KYPIAKOZ NIEPPAKAKHZ

EPTrAZzIAZ KAl KOINQNIKHZ
AZODAAIZHZ

NIKI KERAMEOS
13.09.2024 20:57

NIKH KEPAMEQ2
ATPOTIKHZ ANANTY=ZHZ KAI

TPOOIMQON

KONSTANTINOS
TSIARAS
13.09.2024 20:35

KONZTANTINOZ T2IAPAZ
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CHRISTINA

TSAKONA
13.09.2024 21:40

Y

FENIKO AOTIZTHPIO TOY KPATOYZ

ApOp. 129/19/2024
EKOEXH

I'evikov Aoywetnpiov Tov Kpdartovg
(apBpo 75 wap. 1 Tov Zvvtdypatoq)

Y10 oy£010 vopov tov Ymovpyeiov EOvikng Owovopiog kot OtKOVORIK®OV
«Kvpoon m™c Xoppaong perald g Erinvikne Anpokpotiog kor g
loroviag Yo ™qv amo@uyn TG SWTANS QOPOAOYINS OVOQOPIKE HE TOVG
QPOPOVS E1600MNNOTOS KOL TV OMOTPORN TNHG QPOPOSLAQUYNS KoL TNG
@opoamTouyNs Kol Tov IIpmTokdAiriov avTo».

A. Me 115 d10tdEEIS TOL VITOYN VOLOGYKESIOL KVPADOVOVTAL KOl EXOVV TNV oYV
mov opiler to apbpo 28 map. 1 Tov Zvvthypatog, m ZOpPoon petad g
EMnvuanc  Anpoxkpatioag kot g lamoviag ywoo v amoeuyn ™G OuANG
(QOPOAOYIOG, OVOPOPIKA HE TOVG (POPOVLS EIGOONUOTOS KOL TNV OMOTPOTN TNG
QOPOOIPVYNG KOl NG  @OopoamoeLyns kKot T0 I[IpmTOKOALO OVTAG, 7OV
vroypaenkov otnv Adnva v 1" Nogufpiov 2023, katd ta e1dkoTEpa OpiopEVa.

B. Amo TIC mpotewdueveG STdEElG KoL TN oLvakOAlovdn dlevkOAvvoN
avToAlayng ayabdv Kol vanpeciadv Kabdg Kot TG Kivnong keeoAaiov kot
TPOGOTOV UETOED TV OVO YOP®OV GTO TAMICIO EPOPUOYNG TNG KLPOVUEVNG
XOupaong, avapéverat va dtevpoviet n poporoyikn facn, yeyovog mov Ba Exetl ¢
OTOTEAEGO. TNV  OOJ0CYT] CULVOAMK(E TEPICCOTEP®Y  €GO0MV  GTOV  KPATIKO
TPOVTOAOYIGUO.

AOnva, 18 Ioviiov 2024

H I'eviki] Argv0ivrpra K.o.0.

EFSTATHIA TSANTI
18/07/2024 13:30

Evota0io Toavtn





